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DE LA s

RELIGION CHRETIENNE
Par les lumieres- naturelles.
s oy ]
“PREMTERE JOURNEE,
Lady Louiss.

ALAYE EpUTs que nous nous fommeg
3’ k-quittées, ma Bonne , il meft
3 D k- tombé e:m'ep Iesmainsdun Ou-
W ——3¥ vrage relatif A notre derniere
e hﬁcongverfation v il eft du petit~

Is de Racine. Ilm’a convaincue que les
opérations qui nous furprennent dans les
bétes , & quinous (éduifent jufqu’a nous
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engager & leur attribuer une ame, ont une
caufe connue. Cependant, je ne puis vous
rendre parfaitement ce que je comprends
3 cet égard, pourriez-vous le mettre au
clair, fi vous 1’aviez'1a?

La BOoNNE.

Oui, Madame, je I'ai lu, & je ne
{ais comment j’ai oublié de vousen par-
lér la derniere fois. L’auteur nousfaitre-
marquer qu’il y a en nous des mouve-
ments volontaires, & que nous faifons
par quelques motifs , & d’autres quinele
font pas. e ——

Mifs SorHIE.

Comment, ma Bonne, je ne ferois pas
maicreffe de tous mes mouvements ! Je
reflemblerois 2 ma montre, qui marque
Iheure fans le vouloir, & méme fans le
favoir ; je ferois une véritable machine
comme elle! - :

Lz BONNE.

Etes-vous maitreffe de remuer ounon
vos yeusx , quand on fait un mouvement
fort proche d’eux ; de ne pas lever les bras
pour parer un coup qu’on veut vous por-
ter , & de faire plufieurs autres mouve-
ments qui tendent 2 la confervation de
votre corps?



AMERICAINES. 5

IMifs SOPHIE,

Je n’y avois jamais fait attention: 2
préfent que j'y réfléchis, je trouve que
vous avezraifon. Je tombai l’autre jour,
& je me mis la main toute en fang; car
c’étoit dans des épines , qui m’auroient
déchiré le vifage. Cependant, je ne fis pas
cette réflexion en tombant; j’avois une
peur générale fansfavoir pour quelle par-
tie de mon corps je devois trembler : je
ne fais comment cela fe fit; ce qu’ily a
de {ir, c’eft que ma main eut plus d’ef-
prit que moi, & vint fe camper devant
mon vifage pour le garantirauili-bien que
mes yeux.

Lz BonNNE,

11 eft en nous mille de ces mouvements
qui nous garantiffent de plufieurs acci-
dents, que nous n’aurions pu éviter s’il
eft fallu que notre raifon efit été-char-
gée de les prévenir. Pour connofrre la
caufe de ces mouvements falutaires, il
faut que vous fachiez, Mefdames, que
nous fommes pourvues de plufieurs pai-
res de nerfs , dontun certain nombre agif-
fent par les ordres de notre ame, & les
autres par une impulfion qui leur a été
imprimée par le Créateur, quilesa, pour
ainfi dire,, mis en fentinelle pour la con-

-
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fervation de P’individu dont ils font par-
tie; ou, pour parler plus jufte, quilesa
tellement conftruits, arrangés, qu’ils fe
meuvent néceflairement en certaines.oc-
cafions. Depuis: notre dépravation ces
mouvements ne font-pas toujours falutai-
ges ; mais nous avons,la raifon, qui peut
enarrécer les effets aufli-t6rqu’ils font fen-
fibles, Je marche dans la rue une épéea
la main. On me prend au collet;un mou-
vement machinal me fait frapper ce qui
m’arréte avec cette €pée que je tiens.
Cette action eft tellement involontaire,
que la juftice des hommes ne la punit pas.
Au contraire, fi-celui-qui-m’apris aucol-
let m’échappe, & que je le pourfuive,
cela n’eft plus mis au rang du premies
mouvement ; du mouvement machinal,
1a volonté ya eu part; c’eft elle quifaic
mouvoir mes jambes, & je {uis criminelle
3 proportion du temps que j’ai eu i réflé-
chir. Suppofons que nous n’eunflions que
ces deux fortes de nerfs, & que nous
fuflions(privées d’une ame; que notre vie
confiftdt dans ’arrangement de diverfes
parties de notre corps, nous ferions né-
ceffairement tous ces mouvements invo-
lontaires, tendants 4 la confervation de
1a machine, Le picotement de |’eftomac
nous porteroit a prendre de la nourriture,
comme nous voyons que I’enfant quivient
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de naitre en cherche, Or, Monfieur Ra-
cine fuppofe,avec quelqueraifon, queles
animaux n’ont que des nerfs de cette ef-
pece : peut-&tre méme font-ils beaucoup
plus parfaits que chez nous, & qu'ilsfuf-
fifent pour leur faire opérer les chofes
que nous regardons comme ’effet du rai-
fonnement ?
Mifs; CHAMPETRE.

Cela me paroft raifonnable. Vous m’a-
vertiflez que vous allez faire un gefte vif
de la-main devant mes yeux , & que vous
n’avez pas deflein d’offenfer ma prunel-
le. Conféquemment je devrois tenir I’ceil
ouvert, & cependant le mouvement de
ma paupiere f{e fait' malgré ma raifon , qui
me-dit que je n’aj riena craindrepourma
vie. Vous voyez que ce mouvement eft
forcé , c’eft-a-dire, machinal.

Lady VIOLENTE.

Je vous accorde , ma Bonwe, que tous
les mouvements des animaux fe font
ainfi, fans qu’il foit befoin de leur accor-
der la faculté de penfer, puifqu’il n’eft pas
néceffaire de réfléchir pour fe mouvoir
ainfi, Mais ne pourroit-on pas appliquer
ce méme raifounement aux hommes, &
faire de ces nerfs indociles, la clef de
toutes leurs opérations, fans leur fuppe-
fer une ame ?

Aq
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La Bonne.

Oui, s’il n’étoit pas prouvé qu’ils ent
des mouvements dont ils {ont les mai-
tres, L’enfant qui vient de naitre, com-
me ’animal, font forcés de chercher 3
manger, parce qu’un tiraillement de cer-
tains nerfs y poufle : aufli-tdt que ce ti-
raillement ceffe, ces deux érres ceffent
de prendre de la nourriture, La méme
chofe arrive-t-elle chez le gourmand 2
Non, il mange non-feulement aprés que
ce tiraillement eft paffé, maisencore un
mets 2 fon gofit lui fera braver le hoc-
quet, les-naufées & lesautres fignes d’une
zeplétion trop abondante. Qui produit
cette différence humiliante entre Panimal,
Venfant & Phomme ? C’eft la volonté qui
{e trouve dans le dernier, & qui manque
aux autres; un faux raifonnement de la
fenfualité qui lui cache la baflefle de fon
action, & qui ’étourdit fur fes fuites, Pe-
{ez bien cette différence, Mefdames, &
wous conviendrez qu’il y a dans I’hom-
me un principe moteur d’une autre nature
que dans les animaux, puifqu’il produit
des effets contraires.

Mifs BELOTTE.

Je congois ceci beaucoup mieux que
la dernjere legon, & vous'me rendez un
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grand fervice. J’aime les animaux, & dans
ma premiere enfance on ne pouvoit me
réfoudre & manger de la viandepari’hor-
reur que me caufoitla penfée qu’on avoit
tué ces pauvres animaux pour moi. Il fal-
-lut meé perfuader qu’on ne mangeoit que
les bétes qui mouroient naturellement,
L’habitude m’a &té cette répugnance,
qui pourtant me reprend quelquefois,
-fur-tout pour les agneaux & les poulets.
‘A Pavenir j’en mangerai plas librement.

La BOoNNE,

Votre répugnance “devroit étre celle
de woutes les perfonnes qui ont un bon
ceeur, Quoi! Je ferois perfuadée que cet
innocent agneau penfe & fent; que fa fé-
licité eft bornée 4 'la courte durée de fon
etre, & j’aurois la cruauté de 1’en priver
pour me procurer un plaifir barbare en le
dévorant! Plaifir d’autant plus cruel , que
la viande n’eft point néceffaire 3 ma con-
fervation ; car on peut trés-bien vivre de
végétaux. Non-feulement, je cauferois
une douleur fenfible 4 ces pauvres créa-
tures, en leur Otant leur &tre; maisj’em-
poifonnerois tout le bonheur dont ils
pourroient jouir dans le temps de leur
courte exiftence ; car enfin Ja brebis voit
égorger fon agnean : celui qu’on doit
égorger demain, aété témoin avjourd’hui

As
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du fupplice de fon malheursux compa-
gnon. Quel effet cela doit-il produire
fur eux ?

Lady MiryY, °

Tisdoivent &cre A peu prés danslafitua-
tion o Homere nous repréfente Ulyfle
& fes compagnons, dans la caverne du
Cyclope. Monfieur Bele/priz nous a dit
pour juftifier 1a bonté de Dieu, que peut-
étre la fomme des biens & -desplaifirs
dans les animaux, égaloit ou farpaffoit
l1a fomme des maux qu’ils éprouvent;la,
Monfieur, parlons fincéiement.-Si-mous
étions deftinés a peupler la baffe-cour
d’un Antropophage pour {ervir & fes re-
pas, que chaque jour nous viffions enle-
ver quelques-uns de nos compaguons de
mifere, & que chaque fois que nous ver-
rions entrer le Cuifinier de ce monftre
nous euffions & trembler pour nous-mé-
mes ; aurions-nous le courage de prendre
un moment de repos, de gotter les plai-
{irs qui feroient & notre ufage ? N’au-
rions-nous pas fans cefle préfente I’idée
de notre cruelle deftinazion? Si A cette
premiere peine il s’y en joignoit une au-
tre, ’idée d’un anéantiflement total ; fans
efpoir.de dédommagement dans une au-
tre vie, de ce que nous aurions eu 4 fouf-
frir dans celle-ci, quels fesoientnos fens
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timents pour le Créateur, qui nous au-
roit créées uniquement pour fervira I8
cuifine de ce monftre ? Pourrions-nous
aimer ce Créateur?

Lady VIOLENTE.

Pourquoi non! Onaime tous les jours
une belle perfonne, quoiqu’elle ne nous
ait fait aucunbien® N’arrive-t-il pasqu’un
amant, maltraité par elle, continue de
Paimer malgré lui? Nous ne pouvons nous
empécher d’aimer ce qui eftaimable. Les
rigueurs dy Créateur A notre égard ,n’em-
pécheroient pas qu’il ne fiit la fouveraine
beauté : nous I'aimerions malgré nous,
parce qu’il feroitbeau, Monf{ieur de Cam-~
brai & plufienrs Saints n’ont-ijs pas dit
qu’ils aimeroient Dieu ,quand méme illeg
auroit créés pour aller en-Enfer glorifier
fa juftice ? Cela feroit bien plus dur que
d’étre créés pour étre mangés.

Mifs DOROTHEE.

Sides Saints ont parlé ainfi, permettez-
moi de vous le dire, c’eft qu’ils étoient
dans une forte de délire que produit un
v:oAlent amour. Un amant ditfouventa fa
maicrefle s qu’il feroit prét.a mourir pour
elle, que le fen, I’eau, les éléments , tous
les hommes ne pourroient le {éparer d’el-

- de i il le penfe quand i} le dic, ce qui
A6
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n’empéche pas que ce ne foit un menfon-
ge; mais cette fauffeté eft une preuve de
leur amour. C’eft comme lorfque Moife
confentoit 2 voir effacer fon nom du Li-
vre de vie, pourva que Dieu pardonnit
aux Ifraélites : cetre priere efit été impie,
{i ’enthoufiafme de la charité n’efic pas
empéché ce faint homme de réfléchir fur
ce qu’il propofoit. D’ailleurs, nous ne
pouvons faire de comparaifon entre la
beauté des créatures & celle du Créateur,
Une belle perfonne ne perdroit rien de
fes charmes extérieurs pour avoirdes dé-
fauts eflentiels dans.lefpricvou dans le
cceur ¢ ce qui conftitue fa beauté, c’eft
Parrangement de fes traits ; {i on luicre-
voit un eil, qu’on lui briilac le vifage,
elle cefferoit d’érre parfaitement belle.
Or, ce qui conftitue la beauté de Dieu ,
c’eft’ Paffemblage de toutes les perfec-
tions: {i vous lui fuppofiez la moindre
négation de bonté, de juftice, ce feroit
il crevé-de la belle perfonne. Confé-
quemment il cefferoit d’avoir cettebeauté
qui entraine néceffairement 1’amour.

La BONNE.

Lady Piolente nous a expofé, fans y
penfer, erreurdes Quiétiftes, quiabufant
des paroles proncncées par les Saints dans
des tranfports d’amour pour Dieu, vou-

et nd e
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loient nous conduire A P’indifférence du
faluc, fous prétexte de ne chercher que
1a gloire de Dieu indifféremment de tout
intéréc propre. Dien nous a créées avec
un penchant invincible & aimer ce qui eft
bon 4 notre égard, & avec un penchant
qui n’a pas moins de force a hairtout ce
qui eft méchant parrapportanous, quand
il feroit bon pour tout le refte deshom-
mes. Ce penchant nous empécheroit de
Paimer s’il nous avoit créées pour ’en-
fery & comme il 1’a_mis en’nous, il ne
pourroit nots ‘en faire ua crime. Il ne
pourroit pasnon plus exigernotreamour,,
faits tels qu’il nous a créés , s’il nous
avoit mis dans la fituation fuppofée par
Lady Meéry. Or , cette fituation qui n’eft
pas 1a ndtre, eft celle des animaux, fi on
les fuppofe raifonnables, Ces créatures
pofées dans une fituation {i terrible’, que
j’ai vu toutes ces Dames en frémir, ces
créarures, dis-je , font dans ’impoffibilité
d’aimer raifonnablement leur Créateur,
qui affurément ne peut leur paroftre ai-
mable. Cette penfée fait horreur.

BELESPRIT.

Je vous ’avoue. Si je confervois mon
ancienne facon de penfer ,je ne pourrois
de ma vie manger d’aucananimal. Jeme
gends donc. Que les béres foient toutce
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que nous ignorons, qu’importe? Tou-
jours eft-il {Gir qu’elles ne penfent point,
Je conviens, jaccorde que le fyftéme op-
pofé ne peut &tre adopté par un homme
perfuadé qu’il y a un Dieu, quoiqu’il lui
{oic préfenté & comme prouvé par les
fens. A plus forte raifon doit-il &tre re~
jetté par un Chrécien. J’ajoute, & par un
honnéte homme, Le{yftéme de ’ame des
bétes tend 4 nous faire douter de I’im~
mortalité de la nétre, & y.conduira tou-
jours un bon Logicien :il renverfe donc
toute morale, touté Religion. Enfin,j’ac-
corde qu’il eft contraire a I’humanité.,
& que tous ceux quis’obftinerontadon-
ner du fentiment aux bétes, font des
monftres de cruauté, {i, a ’exemple de
Pythagore, ils ne renoncent pas abfolu-
ment & {e nourrir de leur chair &4 vivre
de végétaux plutdt que d’érre les Bour-
reaux de créatures penfantes.

La BoNNE.

Vousavez renfermé en peu de mots,
Monfieur, tout ce que nous avons dit &
cet égard. Paffons 4 un autre fojet. Nous
devons parler aujourd’hui de la publica-
tionde la Loide Dieu,examinerla fagon
dont elle a éré donnée. Nous continue-
rons enfuite de nous convaincre de la
verité de la miffion de Moife par fes ac+
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tions, & nous examinerons {i nous pou-
vons raifonnablement le regarder comme
un-ambitieux ; car; je lerépete : nous n’a-
vons d’autres moyens de juger du carac-
tere d’un homme que par fes actes. Ceft
12 la vraie pierre de.touche ,ce feroitune
témérité d’en juger ‘autrement,

Ce futun an aprés la forrie d’Egypte,
que Dieudonnala:Loia Moifefurle mont
Sinai, Cette. montagne fut yye de rout le
Leuple environnée d’une fumée épaifles
il en fortit. du; feu & des éclairs.: on y
entendit. le bruit:des. trompettes & les
éclats du tonnerre.~Cene fut pas feule~
ment une fois que Dieu apparut danscet
appareil terrible ; Moife rerourna plu-
fieurs fois fur la montagne; & une fois
entre autre il y refta’ quarante jours &
quarante. nuits, On §’accountume-3 tout,
Les Ifraélites qui d’abord avoient été efs
frayés 4 la vue des phénomenes qui s’of>
froient 4 leurs yeux, s’y habituerent bien-
tot, & 2 la vue'de la majefté de Dieu,
pour ainfi dire , ils demanderent des
Dieux étrangers 4 Aaron, qui ent la 13-
cheté de leur fondre un Veaud’or, qu’ils
adoregent, ;. -

BerEsprITS

Voilt ob Phiftoire de Moife me de-
vient extrémement fufpecte, Ou le fpec=
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tacle n’étoit pas aoffi terrible qu’on le
publie, ou ce fait de I’idolédtrie des Juifs
n’a point de vraifemblance. Nous fera-
t-on croire que nous fuflions capables de
‘tomber” dans un pareil ‘ex¢és , ‘dans un
TEmps oti nous verrions une dé ros mon-
tagnes environnée de prodiges propres a
porter la terreur ‘dans 1’ame des-plus dé-
terminés ? Non , nous ferionstremblants,
abattus’: ‘les feélérats’ mémes renonce-
roiént pendant la durée’ ‘de ces“prodiges
2 leurs'pratiques criminelles : Te contraire
Tépugne '3 l1a' nature de homme, qui a
horreur de fa deftruction's le<plus intré~
pide tremble dans des circonftances beau-
coup moins effrayantes.

La BoNNE.

Je vois 2 Pair d’applaudiffement qui
paroft fur vortre vifage, que vous vous
félicitez de votre objection. Le crime fe
commet difficilement ; dites-vous, A la
vue d’un chiriment préfent & qui frappe
les fens. Malheureufement pour vous ,
des expériences paflées fous nos yeux,
pour ainfi dire, nous forcent de conve-
nir du contraire. Au milieu des morts &
des mourantsy dans un temps ol 1’on
refpiroit le répas, pour ainfidire , & ot
Pon voyoit romber les hommes comme
les feuilles des arbres, dans le temps de
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la pefta de Marfeille en un mot, n’a-
t-on pas vu commettre des crimes quiré-
voltent ? Lady Fiolente rapportez-nous
ce que nous racontoit I’autre jour cette
Dame de Marfeille qui prit le thé avee
nous.

Lady VIOLENTE.

Cette Dame qui avoit eula pefte, vou-
lut, dans le temps de fa convalefcence, al-
ler au moins 2 la porte d’une Eglife pour
y remercier Dieu. Elle fe leva & quatre
heures du matin, & en paffant dans une
rue écartée que la pefte avoit rendue dé-
ferte , elle entendit chanter, Surprife au
dernier point, elle trouva 2 P’extrémité
de cette rue quatre Galériens, du nom-
bre de ceux qui étoient chargés d’enfe-
velir les morts , qui tenant le cadavre
d’une femme le faifoient danfer. Que dire
des vols, des affaflinats qui ont été com-
mis alors dans cette Ville frappée du plus
terrible de tous les fléaux ? Lerécitde ce
qu’elle nous en dit, nous fit drefler les
cheveux 2 la téte.

Lz BonnNE,

Sans remonter {i loin, nous pouvdns
nous rappeller ce qui s’eft paffé , il y a
bien moins de temps, 4 Lisbonne. Jefais
de la bouche de pluficurs Anglois qui y
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éroient préfents, quele fpectaclede cette
Ville,abymée tout-a-coup, leur fit croire
qu’ils étoient arrivés au jour ol la ma-
chine du monde devoit {e diffoudre. Le
ciel, quiéroit ferein, fut obfcurci tout-a-
coup par une nuée de poufliere qui s’é-
levoit des maifons détrnites. On voyoit
4 fes cOtés des hommes enfevelis fous
des ruines : ceux qui fuyoient pour trou-
ver un afyle, voyoient écrafer proche
d’eux ceux qui couroient dans le méme
deffein. Les fecouffes du tremblement,
qui {e fuccédoient avecrapidité , ne finif-
foient pas {i abfolument qu’on n’éprou-
vic dans leurs intervalles-des frémifle-
ments-fous les pieds, qui faifoient crain-
dre que la terre ne s’entrouvrit A tout
moment. D’unautre cbté, Te Tage fortant
de fon lit, fembloit vouloir entrainerles
malheureux reftes de ceux qui avoient
échappé au premier péril. Ce futdans ces
moiments affreux qu'on trouva des hom-
mes aflez impies, pour braver, pour ainfi
dire, la puiffance & la colere du Tout-
Puiffant, en accumulant leurs crimes fous
fes yeux: ils mettoient le feu A plufieurs
endroits, paffoient fous des vofites ébran-
lées que le moindre choc pouvoit aby-
mer, pour aller piller & s’enrichir. Faur-
il s’étonner, aprés cela, de ce quiarriva
aux Ifraélites? Que diriez-vous, Mon-

————
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fieur, fi on.vouloit vous faire accroire
que ce qui {e paffoitd Marfeille & 4 Lis-
bonne , n’avoir rien d’effrayant, puif-
qu’on y a commis des crimes atroces, ce
qui, vraifemblablement, n’auroit pas ar-
rivé fous les yeux d’un Dieu qui auroit
eu aCtuellement la vengeance en main?

_Lady Louisg.

Il faut avouer qu’Aaron étoit un grand
lache : au-lieu d’exhorter les Ifraélites 2
demeurer fideles 3 Dieu, au-lieu de leur
repréfenter I’horrible crime qu’ils alloient
commettre,, & de leur dire qu’il éroitdé-
terminé a fouffrir mille ‘morts plutdt que
de le partager, il fe rend le miniftre de
}c(zjmi-impié:é ,» & leur fajs fabriquer une

ole,

Lz BoNNE,

Je fuis de votre avis, Madame, Apras
cette lacheté, fi Moife avoit agi par fes
propres lumieres, il {e feroit bien donné
de garde d’affocier 2 fon autorité un
homme plus capable de faire échouer
fes defleins, que de les faire réuffir,

BerLESPRIT.

1l avoit tout 2 craindre de fon frere qui
¢toit fon complice , & qui n’eut pas man-
qué de dévoiler {a fourberie aux Ifraéli-




20 LRSS

tes, s'il eftt voulut le punir comme le
méritoit {a lAcheté. Sa modération fue
Veffer de fa frayeur.

Mifs DoroTHEE.

Pauvre raifonnement , Monfieur !
Moife avoit un moyen bien {Qir de s’af-
franchir de toute crainte 3 cet égard; il
pouvoit faire périr fon lache frere, &
méme s’en faire un mérite auprés des
Ifradlites, auxquels il efic fait accroire
que c’éroit par zele pour la gloire de
Dieu qu’il facrifioit ce frere chéri,

BELESPRIT..

* Vous pouflez les chofes trop loin,
‘Mademoifelle; cefratricide n’étoit point
dans le caratere de Moife : on ne voit
point qu’il fur féroce; au contraire, les
Loix qu’il donna au Peuple comme de
la partde Dieu, ne refpirent que ’huma-
nité , & indiquent un ceeur tendre. -

Lz BONNE,

Vous oubliez , Monfieur, qu’une paf-
fion dominante parvient A dépraver le ca-
ractere le plus doux : ’hiftoire nous en
fournit mille exempless mais vous trouvez

-des exceptions aux regles générales quand

il s’agit de fervir P’incrédulité : vous ne
nous les pafleriez pas fans de bonnes
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preuves, & vous auriez raifon. Selon
vous , Moile étoit, comme ’on dit 3
Londres, une bonne nature d’homme ,
qui mentoit, 2 la vérité, avec une grande
intrépidité, fans que cela tirat A confé-
guence pour fon carattere; c’étoit par
charité pour fes compatriotes.

Mifs DorO THEE.

Voild un fingulier contrafte dans le
carattere de Moife! Il fue fang & eau
pour faire réuflir le deffein charitable
qu’ila formé de rendre les Ifraélites hon=
nétes gens:fon frere, par fa lAcheté, dé-
truit prefque fon ouvrage; & Moife eft
fibon, {i tendre qu’il n’a paslecourage de
g’0ter , par un fratricide, un homme dont
il a tout & craindre & rien 3 efpérer, Cleft
un agneau pour la douceur ; & puis dans
le moment cet homme {i doux, com=~
mande aux enfants de Lévi de maffacrer
tout ce qu’ils trouveront fous leurs mains
en traverfant le-camp. Quelle douceur!
Son frere pouvoit fort bien attraper un
coup d’épée auffi-bien que fes confidentsy
car il devoirt en avoir un grand nombre.
Ces hommes-13 ne: devoient pas trop fe
fiera la debonnaireté d’un tel homme , qui
en fait mdffacrer plufeurs milliers.

BELESPRIT.
Je ne vois pas pourquoi vous lui fup=
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pofez un fi grand nombre de complicess
la politique lui défendoit de les multi-
plier.

La BonNE.

Ou cette nuée, ces feux, ces tonner-
res, qui pendant quarante jours environ-
nerent la montagne, étoient envoyés du
Tout-Puiffant pour marquer fa préfence,
ou ces foi-difants phénomenes  éroient
produits par Vartifice de Moife, qui 2
Paide de quelque compofition, opéroit
ces chofes qui paroiffoient fi: extraordi-
naires 3 c’eft-d-dire ; ‘quilétoit un’ trés-
habile' machinifte ; mais il faut lui accor-
der un grand nombre de manceuvres pour
faire mouvoir ces machines, dont 1’effet
devoit fubfifter pendant quarante jours:
Prenez le parti qui vous conviendra le
mieux dans cette altérnative; vous ne
pouvez le faire fans tomber dans des in<
convénients qui vous arréteront toujours.
Ert que direz-vous du chitiment des trofs
familles de Coré, Dathan & Abiron?

BereserIT.

Si je vous dis, comme bien d’autres,
que Moife avoit préparé cette horrible
tragédie, vous me trouverez encore des
repliques que j’entrevois.
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Lz BonNE.

Affurément, Monfieur, d’autant plus
que ce chitiment eft accompagné de cir-
conftances, qu’il eft important de pefer
avec attention.

Premiérement, Il faut remarquer que
les rébelles s’étant récriés fur le minif-
tere d’Aaron, & le lui ayant difputé ;
Moile ne remir quau lendemain la déci-
fion de cetre affaire. :

Secondement : qu’il ne changea point
la place du camp ; & laiffa les tentes ol
elles éroient auparavant; Le peu d’in-
tervalle qui fe trouve entre la fanre & le
chitiment, ne lui permit pas de préparer
fous la terre un gouffre affez vafte pour
enfevelir trois familles. Dailleurs, a terre
une fois ouverte, comment elit-il pu la
refermer fur fe ¢champ ; & s’il e ’avoit
pas fait, n’eft-il pas ‘probable que quel-
qu'un fe feroit approché de cet abyme
pour effayer de donner du fecours & ces
malheureux, dont les cris devoient ex-
citer la pitié ?

«BeLEspRIT, :

Oh pourtecoup, Mademoifelle! Voo
n’y penfez pas! Moife avoit ea I’art de

perfuader 2 ces pauvres Idiots, que ces
trois familles venoient d°étre frappées de
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1a main de Dieu mé&me ; la terreur s’étoit
emparée de tous les efprits, & nul n’edit
ofé douter de ce qu’il venoit de dire.

La BONNE.

T.es Ifraélites éroient plus de {ix cents
mille hommes capables de porter les ar-
mes; n’y avoit-il point dans ce grand
nombre un feul efprit fort, qui prit la
liberté de douter des paroles de Moife ?
un feul qui fe fit appercu des préparatifs
de cet aéte fanglant ? Car enfin, comment
peut-on fuppofer que ces fofles, qui de-
voient &tre trés-profondes, euffent été
crenfées A Pinfo de ce grand nombre de
témoins oififs, & qui n’étoient diftraits
par rien? Cela n’eft pas aifé & concevoir.

Mifs DOROTHEE.

11 eft fi peu vrai que tous les Ifraélites
fuffent atterrés par le terrible chitiment de
cesrébelles, que cinquante des partifans
de ces trois chefs de 1a révolte , y perfifte-
rent, & furentdévorés par le feu; faitque
Moife , par-ordre de Dieu, éternifa , en
prenant les encenfoirs de ces rébelles pour
en faire des plaques qui furent appliquées
for I’Autel; ce fecond chitiment n’empé-
cha point le refte du Peuple de murmu-
rer contre Moife & Aaron, auxquels on
attribuoit la mort de ces hommes; ces

mur-
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murmures cofiterent la vie 3 quatorze
mille fept cents I(raélites, qui périrentde
mort {ubite : comment expliquerez-vous
1a mort de ces derniers? Les regards de
Moife les faifoient-ils périr ? '

La BonnNE

Que d’autres prodiges nous aurions
vous propofer, Monfieur ! Direz-vous
que c’étoit par un Talifman qu’on éroit
guéride la morfure des ferpents .auffi-tdt
qu’on jetroit les yeux fur le {ferpent d’ai-
rain ? Ne'feroit-ce pas aflujettir e Tout-
Puiffant aux’ élements ou-aux caprices des
hommes? Car il n’y auroic'pas‘moyen
d’auribuer ces guérifons & des caufes phy-
fiqgues. Que direz-vous de cette lepre
dont Marie, feeur de Moife , fur frapoée
au moment qu’elle eut ofé infulcer Sé-
phora, fa belle~feeur? Je ne finirois pas,
{i je voulois détailler unm grand nombre
d’autres prodiges: ce que j*enaidir], fuf-
fira pour convaincre les perfonnes raifon=
nables, & ne feroitrien fur les extrava-
gants qui ne raifonnent point,

BerLEseRIT,

Vous nous avez promis de nous prou-
ver que Moife n’avoit rien du caractere
del’ambirieux; je ne vous tiens pas quitte
de votre parole,

Taome 111, B




26 LES
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Et ne I'avons-nous pas déja fait2 Un
ambitieux apour Idole la réputarion, I’au-
torité, 1’établiffement de fa famille & de
fes enfants, Rappellez-vous ce que nous.
avons déjaditfurle témoignage que Moifle
fe rend 2 lui-méme, Il avoue nettement
qu’il futeffrayé de lajgrandeur:de 1’entre-
prife qui lui éroit propofée , & qu’il s’en
excufa long=temps ;. fon :bégaiement lui
tenoit au ceeur, & il en-parle fans ceffe,
Ce n’eft pas 12 le langage  de Pambitieux,
qui écourdit tout; le ‘monde deifon cou=
rage ,-&quiveut gu’on le regarde comme
étant inacceffible & Ja.crainte. Jéthro, fon
beau=pere, lui dit &n face-qu’il manque de
prudence il enconvient, & ferenda fon
avis. Ce:conducteur des Juifs avoit deux
fils, il-ne fait pasla moindre démarche
pour leur; affuter une partie de {fon-autg-
l'i[é. 2 ;

BELESPRIT.

Je vous ai déja répondurque Moife ai-
moit encore plus fon ouvrage que fes fils,
dont I’incapacité étoit apparemment {idé-
cidée, qu’il comprit qu’ils ne pouvoient
en aucune forte conduire ce grand ou-
vrage 4 {a perfection.
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Mifs DOROTHEE.

Moile aime tellement fon ceuvre , qu’il
1ui facrifie la fortune de fes fils.: Moife
aime f{i peu fon ceuvre , qu’il s’expofe 2
la ruirer, en metrant le Sacerdoce dans
la perfonne de fon lache frere. Voila deux
opinions forties de votre bouche, choi-
fiffez; car elles ne peuvent &tre vraies
toutes les deux. D’ailleurs, nous vous
avons fait remarquer qu’ils étoient ca-
pables de devenir riches, & il les laifTa
dansleméme état que les autres Ifraélices.,
Convenez donc-, Monfieur ,-que Mo e
€toit un homme fait au rebours de tous
les hommes : fi vous ne voulez pas ad-
mettre qu’il agiffoit par un ordre immé-
diatde Dieu, je vais vous en donner d’au-

tres preuves. Quel devoit étre le plus vif
de fes defirs 2 ,

BerLesrriT,

Celui de confommer fon ouvrage, Tout
homme qui facrifie tout pour parvenir A
faire une entreprife conforme 2 fon golr,

W’a pas un plus grand defir que celuid’en
voir la fin,

Mifs DoroTuiE,

Ne vous I’avois-je pas dit, qu’il étrofe
au rebours de tous les hommes ? Ii avoit
B n

&
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3 la vérité 1a manie de commencer de
grandes entreprifes, & il manqua, je ne
dis pas des moyens de les mertre 2 fin,
mais de la volonté, & il céda toute'la
gloire de fon ‘entreprife & Jofné, qui n%é-
toit point {on parent. Sosalplalll ©

BELESPRIT. =
11 le fallut bien, puifgqu’il mourut : fa
modération 4 cet égard fut foreée,

La Bowm‘...‘

Vous n’avez pas fait atcention au texte
de fon hiftoire, Monfieur, Ce fut rout
aufli-tdt aprésie fetour de fes efpions que
Moife abandonna, ou plurdr fufpendit
fon entreprife : & au-lieu d’avancer vers
cette Terre, Pobjet & le'prix de tant de
gravaux , il obligea les Ifraélires 4 retour-
ner fur leurs pas, au moment qu’ils toa-~
choient au terme.: . - :

BELESPRIT.

Si jofois, je dirois 3 Mademoifelle
Bonne qu’elle n’eft pas de bonne foi. Klle
fuppofe que ce fut Mcife qui empécha les
Ifradlites d’avancer vers la Terre promi-
fe : & tout au conrraire y ce fur eux qui
vefuferent de le fuivre, parce que le récit
des efpions qu’il avoit envoyés dans ce
Pays, les découragea. Lieur Chef préfu-
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mant qu’il ne feroitpoint obéi, s’il vou-
loit les forcer 4 combattre, fit de néceflité
vertu en habile politique 5 & pour ne pas
commettre fon autorité, il prévint leurs
defirs, ou plutdt il s’y rendit.

Lady VIOLENTE.

Si j’ofois & mon tour, je dirois poli-
menta Monfieur Bele/prit , qu’il n’a étu-
dié que trés-fuperficiellement I’hiftoire
fainte; fans quoi il n’auroit pas accufé
ma Boune de mauvaife foi. Vous con-
fondez les temps , Monfieur.

Ls BONNE.

Le fait eft tour autre que vous ne vous
lerappellez, Monfieur ; maisen le fuppo-
fant méme. tel que vous le dites, Moife
elit pris. quelques jours pour laiffer au
temps le. foin d’évaporer leurs terreurs,
comme il le fic en effet, Moife, auquel
vous accordez une fi grande habileté, au-
roit prévu le repentir du Peuple, & fe
feroit tenu tout.prét pour en profiter.
Voila ce qu’avroit fait un Pyrrhus, un
Alexandre , un Céfar, & ce qu’ils ont
fait plufieurs fois. La conduite de Moife
ne devoit avoir rien de femblable : il ne
fe conduit pas lui-méme, il eft conduit,
& comment ? Mifs Dorothée vous 1’a dic -
teut au rebours des autres hommesy &

J
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d’une maniere contraire 3 fes propres in-
clinations. Pour le bien entendre, Mon-
fievr, il faut vous rapporter ce qui fe

pafia alors, & que vous avez oublié, Di-
tes-le , Lady Piolente.

Lady VioLENTE,

Aufli-t8t aprés le murmure des Hraéli-
tes , Moife les affembla, & leur dit:
Vous avez douté de Ia parole & de ia
puiffance du Seigneur; vous avez dédai-
gné la Terre qu’il vousa promife; & bien,
vous ne la verrez jamais. Vous étes plus
de {ix cents mille qui avez yu les prodiges
que Dieu a faits jufqu’ ce jour en vorre
faveur ; “cependant vous n’en avez pas
profité pour prendre en lui une aveugle
confiance; il vousen punira. Vous laiffe-
rez vos cadavres dans ce défert, & ce

and ouvrage fera exécuté par vos en-

ants : moi-méme , qui me fuis rendu cou-

pable envers le Seigneur A caufe de
vous ;-moi-méme, dis-je, je terminerai
ma vie dans ces déferts, & je ne verrai
que de loin cette Terre que je fuis venu
chercher avec tant de'‘travaux, & dont
je vous aurois mis en poficflion, fi vous
aviez été plus fideles.

BELESPRIT.
Je n’avois point oublié ce trait, Ma-
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demoifelle, & il ne m’empéche point de
croire que Moife fit {agement de cacher
fon impuiffance fous ce beau prétexte.
Mais dans le fond, il eft naturel de pen-
fer qu’il frémiffoit de colere 2 la vue de
la lichetédes Ifraélites, & qu’il elitvoulu,
3 quelque prix que ce flit, &tre affez puif-
fant pour les contraindre & fournir la car<
riere qu’ils avoient commencée.

Lady VIOLENTE.

Vous chantez victoire avant le temps,
Monfieur. Ne vous ai-je pas ditque vous
confondiez deux circonftances différen-
tes, que vous n’avez pas lues, ou que vons
avez oubliées. Voyons ce qui fe paffa en-
fuire , & qui eft bien propre A prouver
que Moife fuivoit une impulfion érran-
gere 4 fes propres lumieres. Les Ifraéli-
tes rougirent bientét de leur pufillanimi-
té, & réfolurent de réparer la faute qu’ils
avoient faite. Ils demanderent avec les
plus vives inftances, qu’on les conduifit
vers ces Peuples qui leur avoient paru fi
redourables. Jerépete que fi Moife.avoit
€té un homme ordinaire , il et profité
de cette ardeur ; & humainement parlant,
elle devoit lui faire un grand plaifir. Point
du tout; il fait que rous les efforts des
hommes font inutiles pour annuller upe
fentence portée par 'lmmuable; il n’ou-

B4
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blie rien pour ralentir le courage de ceus
qu’il excitoit quelques jours auparavant,
11 les affure pofirivement , que leur def-
fein ne peut réuffir jufqu’a ce que tous
ceux qui paffoient vingt ans, fuffent
morts. Il en excepta deux hommes, Jo-
fué & Caleb : ces deux hommes furvé-
curent effetivement '3 cette multitude.
Les Juifs rébelles, & qui avoient latéte
dure , comme. Moife le leur:reprochoit
fi fouvent; les Juifs, dis-je, veulent élu-
der cet Oracle, ils prennent les armes.
Moife leur prédit qu’ils feront battus, &
ils le font en effer.

"Mifs DoroTREE,

Tenez, Monfieur , ce feul trait me
prouveroit que Moife étoit infpiré. Un
politique ambitieux fe feroit bien gardé
de leur faire une telle prédiction, qui
pouvoit abattre leur courage. Ce com-
‘bav éroit le coup décifif; une fois battus,
‘1es Ifraélites n’avoient garde de s’expo-
fer 4 un fecond combat. La prédiction
qu’il leur fait, eft donc une preuve de
fa fincérité, & de Paffurance ou il étoit
que Dieu lui avoit parlé. Aprés cela, il
arrange tout pour ce projet qui ne le re-
“garde plus; il voit approcher avec tran-
-quillité le moment qui va le réunir 2 fes
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Peres. Quelle eft I’occupation de {es der-
niers jours!

Lady L'ovursk.

Fai relu hier au foir les derniers Li-
vres de Moife, & j’avoue que je lesailus
a deflein de vous- faire des objections.
Cependant, je puis vous affurer en con-
fcience, que la conduite de ce grand
Prophete m’a paru telle dans ces derniers
temps de la vie, ot il n’y a plus rien a
diflimuler;: qu’elle me paroit un far té-
moignage de la divinité de fa miffion.

Mif;"CHAMPETRE, °

1l me vient une petite difficulté , Ma-
dame : il me femble que vous lifez la
{zinte Ecriture 3 deflein d’en douter s’il
¢toit. poffible... Ne péchez-vous pas en
cela contre la Foi 2. Nous-deévons croire
fermement 5 fans ancun.doute, & dans
le'temps méme, que nous faifons ’examen
qui nous raflemble , &tre parfaitement
convaincues que la chofe que nous exa-
minens, eft certaine, & hors de tout
foupcon,.

Lady Louise.

Ie vous prie de m’excnfer;, ma chere 3
Mais ce que vous me dites, me paroit
un vrai galimatias. Qu’ai-je befoin d’exa-

Bs
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men, fi je dois croire aveuglément? On
diroit qu’il eft queftion de I’Alcoran, qui
doit éwre cru les yeux fermés, & qu’on
ne peut examiner avec des yeux criti-
ques, fans fe rendre coupable. Trouve-
riez-vous bon, fi j’étois née:d Conftan~
tinople, qu’on me fit la lecon que vous
venez de débiter ?

Mifs CHAMRETRE.

Non, Madame, parce que 12 on vous
enfeigneroit V’erreurs; ‘ici c’eft la vérité
quiidoit étre crue fans examen. On s’ex~
pofe i la perdre, en ’examinant.

Lady Lovise.

Vous plaifantez, ma chere, & vous ne
pouvez réellement:avoir une telle-pen-.
{ée. Avez-vous oublié que notre enten-
dement eft faic pour la vérité, qu’elle le
fubjugue aufli-tdr qu’il ’appergoit claire~
ment? Vous dites qu’il’ eft''des vérités
qui s’obfcurciffent par ’exameny & moi
je dis que c’eft toujours parce que nous
n’examinons point ou que nous exami-
nons mal, qu’elle nous échappe.

Mifs CHAMPETRE,
Je congois qu’il eft prudent:d®exami-

ner, qu’il eft dangereux de le faire. J’ai
Ja-deffus dans ma téte quelques conver-

i )
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fations qui me troublent, peut-étre....
mais ce n’eft pas le moment d’expliquer
ma penfée , continuez, je vous prie, cela
viendra, .

Lady VIOLENTE.

Je ne fais {i je ne la devine point cette
penfée. N’eft-il pas vrai qu’il faut écre
neutre pour bien faire un examen, &
qu’il eft dangereux de fe méprendre ,
quand on y porte fes préjugés, & qu’on
2 un grand defir de trouver ce que ’on
croyoit déja? Nous fommes convenues
au commencement de-ces lecons, que
nous n’avions jamais examiné les fonde-
ments de notre Foi ; nous en avons pour-
tant. une , ou, pour mieux dire, nous
croyons fur la foi d’autrui, & cette foi
nous a long-temps paru fuffifante. Cette
forte de foi nous a parn douteufe ; nous
avons voulu conpoitre par nous-mémes,
& voir {i nous ne trouverions pas dans
notre raifon des motifs {uffifants de croi-
¥e : cette entreprife eft bonne & lona-
ble, cependant j’y trouve deux inconvé-
nients. Pour faire cet examen, il a fallu,
mettre de cOté ce que nous croyions pré-
cédemment. & comme je le difois, étre
neutre ; c’eft-2-dire, ne croire, ni affir-
mer, ni nier rien de ce que nous avons
entendu dire, Si nous ne fommes pas dans

B¢
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cette difpofition, nous fommes en danget
d’érre entrainés par le préjugé & Pincli-
nation; que {i nous y fommes, il faut
renoncer 4 &tre d’aucune Religion en at-
tendant, N’eft-ce pas 12 ce qui vous ef-
fraie, ma chere Lady? Vous n’aimez pas
A voir ainfi votre foi fufpendue,

Mifs DoROTHEE.

Quel mal peut-il y avoir 4 fufpendre
{a foi pour un peu de temps, afin de pou-
voir ’affermir fi elle eft fondée? Re-
marquez, Mefdames, que nous fommes
convaincues de I’exiftence de Dieu; que
cette véritéa entrainé celle de la nécel™
fité'd’un culte. Dieu ne peut pas étre of-
fenfé des efforts que nous faifons pour
découvrir celui qu’il nous a donné,
pourvu“que nous foyons dans la ferme
réfolution d’y adhérer aufli-tot que nous
Yaurons connu. Voild madifpofition, j'y
fuis tranquille; je n’ai pas plus de pen-’
chant pour un culte que pour un autre:
ce n’eft pas 3 moi d’en choifir un, d’en
forger un, ou d’adopter celui que les au-
tres auroient forgé. Dienaflfurément m’en
a-dontié un', “auquel je fuis foumife par
avince, quoique je ne le connoiffe pas.’
Voici imon acte de' foi, car vous né de-
vez pas croire que je n’en aje point du”
tout. Mon Dieu, je crois fermement tou-
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tes les vérités que vous avez révélées,
quoique je ne les connoifle point encore.
Je les crois parce que vous les avez di-
tes, je les crois comme vous les avez di-
tes, fans vouloir y rien retrancher, yrien
ajouter. Donnez-moi vos lumieres pour
m’inftruire , & votre grace pour vivre fe-
lon ma foi.

Mifs SopHIE,

Voici 1a feconde fois que Mifs Doso-
thée nous expofe fa facon de penfer, &
la feconde fois qu’elle me fcandalife. Ne
vous en fichez pas, ma chere; maisileft
vrai que je ne puis Oter de ma penfée que
vous n’étes pas, comme nous, de I’E-
glife d’Angleterre , c’eft-a-dire ,de I’ An-
glicane. : .

Mifs DOROTHER.

Si j€ n’avois jamais lu PEvangile, &
que je ne fufle pas'convaincue de fa di-
vinité,, je vous dirois fimplement que
yadhere a ’Iglife que Dieu a fondée. Je
fuis un peu plus avancée; & comme je
me fuis prouvé jufqu’d’la démonftration
que Jefus-Chrift eéft Dieuje'ne puis ad-
mettre de doute {ur cette vérité , qui me
paroit claire comme un & un font devx,
Je ne crois pas A la divinité de Jefus,
parce qu’on me ’a dit, mak parce que
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I’examen le plus exaét m’en a convain-
cue. Dés 12 que j’ai cette foi, il faut né-
ceflairement que je veuille érre membre
de I’Eglife queflefus a fondée. Je fou-
haite que I’Eglife Anglicane foit celle-
12, je Pefpere méme; mais fi je difois
que je le crois, je ferois néceffairement
une menteufe ou une fotte,

-Mifs SoPHIE,

Je ne vous accufe ni de I’un ni de P’au-
tre, mais au moins étes-vous la plus fin-
guliere -créature qu’il y ait au monde.
Ondiroit, A vous entendre, que nous ne
fommes pas toutes dans VEglife de Je-
fus-Chrift. Qui refteroit dans une Eglife
que \’on ne regarderoit pas comme telle ?
On en fortiroit bien vite.

Mifs DoROTHEE,

Auffi n’accufé-je perfonne de cette im-
piété. Paffez-moi certains mots dont je
vais me fervir, ma chere, on ne peut
dans la difpute fe piquer d’une {crupu-
leufe politefle & perdre le temps 2 peferles
termes qu’on emploie; il en eft qui font
durs, & dont on eft forcé de fe fervirs
foyez flire que je n’aurai point deflein de
vous offenfer.

Vous me dites que vous regardez ’E~
glife Anglicane comme celle de Jefus-




AMERICAINES. g9

Chrift; il faut néceflairement de trois cho-
fes ’une. Ou que vous ayiez pris cette
perfuafion dans un examen exaét, ou que
vousmentiezendifant que vouslecroyez,
ou que vous foyiez une fotte. Je ne vous
accufe pas d’érre la {econde de ces cho-
fes, c’eft-a-dire , une menteunfe; votre ré-
ponfe m’apprendra {i je dois vous regarder
comme une fotte. Avez-vous de bonnes
raifons pour regarder I’Eglife Anglicane
comme Piiglife de Jefus-Chrift ? Pour-
riez-vous me dire pourquoi vous la pré-
férez A une autre, 2 la Luthérienne ou 3
la Presbytérienne, par exemple 2

Mifs SoPHIER,

Cesraifons, je ne les ai pas, mais mes
parents, & les Miniftres qui m’inftrui-
fent les ont: je les en‘crois fur leur parole:
quel intéréc auroient-ils 4 ‘me tromper?

‘Mifs DorROTHEE,

Vous dites que vos parents & les Mi-
niftres qui vous inftruifent, ont de bon-
nes raifons pour regarder: I’Eglife Angli=
cane comme celle de Jefus-Chrift. Ence;
cas, ils-ontraifon 'd’y &tre attachés, -ils
tiennent 2 la vérité; mais vous-qui ne les
avez pas, VOUS avez tort de porter un
jugement décifif, :
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Mifs SopHIR.

Vous m’impatientez, je vous affure:
apparemment que vous aimeriez mieux
que je cruffe ma Religion mauvaife, &
que j’en changeaffe. 3l

Mifs DOROTHEE.

Cela eft bien loin de ma penfée, ma
chere : je craindrois 3 préfent de dire
qu’une Religion eft meilleure que 1’ao-
tre; car je ne ’ai point examinée, & par
conféquent je n’en fais pas un MOt  Ces
chofes-12 ne fe devinent point, on les
cherche & on lestrouve; car Jefus-Chrift
I’a promis, & en vériré la chofe vaut bien
1a peine d’étre examinée. Vous dites que
vos parents & nos Miniftres n’ont auciine
1aifon de vous tromper : ne confondons
point , s'il vous plait, ces perfonnes.
Parlons des premieres d’abord : nous ver-
rons aprés cela ce que nous:aurons A dire
des fecondes.

Puifque vous croyez que vos parénts
ont de bonnes raifons d’&tre Anglicans,
priez-les 'de vous les communiquer, &
prenez la peine de les pefer : aprés cela
vous - croirez ‘en perfonne raifonnable,
Quant 3 moi, je ne foupconne pas ma
mere d’étre un grand docteur en cette ma-
tiere : elle a pris {a foi toute faite chez
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ma Grand-mere. Je fais, 3 n’en pouvoir
douter, que ma Grand-mere, qui étoit
toute bonne & toute {imple , tenoit fa foi
de la feconde main, & la croyoit bonne
parce que c’étoit celle de Monfieur fon
pere. Or, en confcience, cette efpece de
foi ne peut me convenir; ilm’en faut une
qui vienne d’une conviction, a laquelle
je ne puiffe me refufer. Pour ce qui eft
des Miniftres , (& fous ce nom j’entends
les Prétres de toutes les Religions) pour
les Miniftres, dis-je , ils me font fufpects,
parce qu’ils font parties, & ne peuvent
&ure Juges, & puis nous ne les tenons pas
pour infaillibles. Je confensa écourer leurs
raifons, ils doivent &tre plus éclairés que
moi:ils fontles Avocats; & Jefus-Chrift
feul fera mon Juge. J’examinerai foigneun-
fement ce qu’il m’a dit, je le confronterai
avec ce que ces Meflieurs me diront, &
s’ils contredifent ’Evangile,, vous fentez
bien que je ne les croiraj pas plus qu’elle.

Mifs BELOTTE.

Je ne puis dire de ma Grand-mere ce
que vous avez dit de la vétre, Mifs Do-
rothée : celle-12 m’avoit point pris {a Re-
ligion toute faite chez fes parents, elle
en avoit changé; & comme c’étoit une
femme de beaucoup d’efprit, je penfe
qu’elle I’a fait en connoiflance de caufe.




42 LES

Mifs DoroTHEER,

J’2i eu ’honneur de la connoitre,, ma
chere, & elle a eu la bonté de me dire
les raifons de fon changement. Elle étoit
perfuadée que pourvu qu’on crlit en Dieu,
& en Jefus-Chrift, cela étoit foffifant,
que tout le refte ne fignifioit rien, &
gu’ainfi le bon ordre exigeoit que I’on
fir de la communion dominante dans le
Pays ol I’on étoit né. Voild ce qui oc-
cafionna fon changement de Religion,

Mifs CHAMPETRE.

C’eft-A-dire , qu’elle-étoit Déifte. 11
me femble , ma chere Dorozbée , que vous
Yéres aufli; & c’eft ce que je puis vous
dire de plus doux : nombre de gens iroient
plus loin que moi, & foutiendroient que
vous n’étes plus Chrétienne. Vous re-
noncez 3 votre baptémej car enfin vos
parrains & marraines ont promis pour
vous, que vous vous foumettriez 4 I’E-
glife Anglicane, dans laquelle vous avez
été baptifée, -

Mifs DorROTHEE,

Si on a promis cette fottife pourmoi,
je m’en dédis, & ne me crois liée qu’a
VEglife de Jefus-Chrift; fi c’eft ’Eglife
Anglicane , 2 1a bonne heure,
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Mifs SopHIE.

En vérité, on ne peut pas tenir 2 ce
difcours : je vous avertis que vous me
fcandalifez exuémement , moi & ces
Dames.

Mifs DOROTHEE.

Dites-moi, ma chere, i par hazard ma
mere étoit accouchée de moi en France,
& que j’enffe été baptiféedansune Eglife
& par un Prétre Papifte , trouveriez-vous
bon que je regardaffe cette Eglife com-
me celle de Jefus-Chrift, & que je m’y
crufle lide ?

Mifs SopHIE,

Dieu m’en préferve , ma chere : vous
ne pourriez vous empécher de voir que
PEglife Romaine eft Idoldtre, que par
conféquent elle n’eft & ne peut pas étre
PEpoufe de Jefus-Chrift, I’Eglife qu’il a
fondée, Cela faute aux yeux.

Mifs DorROTHEE.

Vous les avez donc bien percants,ma
chere, les miens ne voient actuellement
rien de céla; & la raifon en eft fimple
je n’en ai aucune preuve faute d’examen,
& ce feroit une grande témérité & moi
de décider pour ou contre avant d’&ire
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inftroite. Il eft vrai que les Miniftres
m’ont dit que Eglife Romaine eft 1do-
lacre ; les Catholiques le nient. Voila
donc un procés éwabli dont je fuis Juge
née; car cela me regarde immédiatement.
Mais fuppofons que I’Eglife Romaine
foir Idoldrre, & que j’y fuffe née,j’y ref-
terois en fuivant vortre principe, & jedi-
rois : Mes parents & les Prétres ont fans
doute des raifons pour étre de cette Iogli-
Je, ils w'ont point d’intérét & me tromper.,
Je vous rends vos paroles, ma chere;
vous ne pouvez les récufer.

Mifs BELOTTE.

Pourmoi, je fvis de ’avisde ma Grand-
mere, je vous laifferois abfli tranquille-
ment dans cette communion que je 1e fuis
dans la mienne : nous fommes d’accord
fur les points fondamentaux, le refte ne
fignifie pas grand’chofe.

Lgdy VIOLENTE.

Mais {i cela étoit vrai, Madame , il
faudroit nous réunir ; qu’en penfez-vous ,
Mifs Dorothée ? : '

Mifs DoROTHEE.

Pouvez-vous demander mon avis fur
une chofe que je ne puis {avoir certai-
nement, puifque. je:ne 1’ai point exami-
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née? Voyez-vous, Mefdames, vous ne
me débulquerez pas de mon coin ? Vou-
lez-vous, Mifs Belotte , me. faire croire
que la foi qu’on a en commun, eft fuffi-
fante pour le falut 2 Prouvez-moi que
Jefus 1’a dit, alors je ferdi de'votre avis,
non par une raifon ou par upe autre,
mais feulement parce qu’il I’aura dir: juf
ques-12, je n’en croirai rien. Je n’endift
conviendrai pas non plus; que ferai-je
donc ? Je'fufpendrai mon jugement juf-
qu'a.Pexamen , .cela’ me paroft raifon-
nable i unamaa s o0
BeLEsprIT.

Etd moi aufli, Mademoifelle Bonsne a
abandonné le champ.de baraille , elle {e
“tient & I'écart, & garde le filence : c’eft
le lot des Papiftes qui font veeu de croire
fans examen tout ce que difentl¢ Pape &
les Préires, & auxquels on défend de rien
examiner : il ne leur eft pas méme per-
mis de lire I’Ecriture , & je ne faispar quel
hazard elle la -fait fi bien. Je m’étonne
-qu’on ne lui ait pas interdit cette lectu-
res d coup fiir on lni impoferoit une rude
pénitence {i elle ’en confefloit ¢ il fauor,
fur 1a foi de fes Prétres, qu’elle nous croie
damnés, {ans examiner i notre do&rine
eft bonne ou mauvaife. C’eftun reproche
que leur fait un trés-habile Miniftre en
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répondant 3 un mauvais Ouvrage, qui 2
pour titre = Préjugés légitimes contre les
Proteflants.
La BONNE.

~ 11 eft temps, Monfieur, que je rompe
1e Gilence ; je le gardois pour laiffera ces
Dames la liberté de s’exprimer , & n’étre
point accufée de cherchera faire pencher
la balance: actuellement ce filence feroit
fcandaleux; on nous calomnie, je fuis
forcée de nous défendre. s

Non, Monfieur, les Papiftes, puifgu’il
vous plaic de les appeller ainfi, ne font
point veeu d’une obéiffance ftupide, ils
peuvent examiner , & examinent les fon-
dements de leur foi; s’ils fe foumettent,
c’eft aprés s’&cre affurés que Dien a parlé.
Nous ne croyons pas que le Pape ,niau-
cun des membres de notre Eglife foient
infaillibles en leur particulier; mais nous
croyons que notre Eglife ’eft. Nous ne
le croyons qu’en conféquence de Pexa-
men. Non-feulement on nous le permet
cet examen, on nous exhorte méme 3le
faire , & nous avons, 2 ce qu’on m’a af~
furée, des.Quvrages excellents fur cette
matiere.,

Mifs DoroTHEE.

' Eft-ce que vous n’avez pas lu vous-
meéme ces fortes de Livres, ma Bonne?
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La BonNE.

Non, ma chere. Ma méthode eft de
chercher 2 connoftre la vérité parla voie
que nous avons fuivie ; comme elle m’a
fuofifamment convaincue , je m’y fuis bor-
pée. Je continued répondre a Monfieur,
Loin de nous interdire la lefture de ’E-
criture fainte , on nousla lit, on nousre-
commande de la lire. Vous me contefte-
1€z ce que j’avance j car vous vous piquez
de favoir mieux que nous-mémesce qu’on
nous 'permer ou'défend : je ne vous ré-
pondrai pas fur Theure’, parce'qu’il. faut
fuivre notre fujet, & achever de prouver
la divinité de la révélation; mais cette
réponfe n’eft que retardée, elle viendra
2 fon temps , aufli-bien que la réponfe
au Miniftre qui a écrit contre les préju-
gés légitimes, & dontil n’eft néceffaire
de lire que Ta Préface : on y voit qu’il
fait ‘deux ‘volumes pour combattre un
phantéme qu’il s’eftforgé, & détruire une
opinion qué nousn’avonspas. Il doit &cre
queftion de Moife 4 préfent, & non des
Papiftes qui ne craignent pasd’étre accu-
{és de fortife par ceux quiles connoif-
fent, & qui fe moquent de ceux qui ne
1es connoiffant pas, oune les connoiffant
que {ur desoui-dire , fe mé&lent de raifon-
ner {ur leur compte,
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. BELESPRIT.

Vous voild bien férienfement fichée,
Mademoifelle : j’ai été trop fincere, je
le vois. ? ‘

; Lz BonNE.

Deux faufletés en quatre mots. Dla-
bord je ne fuis pas fichée; s’il falloir que
je le fuffe toutes les fois qu’on déraifon-
ne, je le ferois trop fouvenr, Ceft avec
le plus grand fang froid du monde que
j’ajoute que vous confondez les termes’
&rre fincere, c’eft dire une vérité qu’on
fait, & qu’on croit étre obligé de faire
connoitre pour procurer un biern. Aflu-
rer. comme vraie une chofe dont on n’eft
pas {Qr, c’eft écre téméraire. Dire fans
befoin une vérité défagréable , c’eft Eue
imprudent, étourdi, peu charitable.

BELESPRIT.

. Et vite reprenons norre ancien fujets
.celui-ci-ne m’eft pas favorable : fi nous
devonsy revenir unjour, quece foitavec
modération , je vous prie.

La BoONNE.

.- Qui en a manqué, Monfieur ? Je n’ai
pas infulté & votre fois refpectezla mien-
ne; & n’en jugez qu'aprés vous en ére
bien inftruit.

Nous
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Nous en étions aux difcours que Moife
fit aux Ifraélites avant fa mort, & Lady
Louife les trouve {i beaux qu’elle les re-
garde comme une preuve de la divinité
de {2 miffion. Effectivement on y voit ure
homme pénétré de la grandeur de Dieu,
du néant de la créature, de 1’étroite obli-
gation ol elle eft d’adorer, d’aimer, de
fervir fon Bienfaireur. Combien de fois
deur répete-t-il leurs obligations 3 cet
égard? Combien les motifs d’obéiffance
qu’il préfente aux Juifs font-ils puiffants ?
Et nous devons remarquer qu’un de ces
motifs & celui auquel il revient le plus
fouvent, eft tiré des prodiges qu’il a opé-
rés en leur faveur, dont leurs yeux ont
été témoins. Ces prodiges que vous avez
vus,.leur dit-il, répétez-les aux enfants
qui naitront dans la Terre promife, & qui
p’auront pas eu ’avantage de les voit
opérer. Enfuite Moife'fit préter aux Juifs
le ferment le plus facré, le plus terrible
& le plus folemnel d’étre fideles & Dieu.
Il fait enfuite écrire,, & leur fortie d’Egy-
pre, & les miracles qui I’ont accompa-
gnée & fuivie : il faic aufli écrire fes ex-
hortations , leurs ferments & les loix
qu’ils fe font obligés d’obferver, Il ne fe
ménage pointlaliberté d’inférer desmen-
fonges dans ce Livre en I’enfeveliffant,
pour ainfi dire, entre les mains de quel-

Towme III C
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ques perfonnes; c’eft un Livre que cha-
cun eft obligé de lire ou d’entendre lires
les peres doivent en inftruire leurs en=
fants; il veut que tout le monde s’en oc-
cupe le jour, la nuit, en prenant fes re<
}bas én marchant. Et-ce 1a , Monfieur,
a conduite d’un impofteur? Un homme
quirapporte touta Dieu,riend lux ,peut=
il étre traité d’ambitienx ?

BELESPRIT.

J’aurms bien une remarque A faire fur
ce gue, vous venezde diré; le puis-je fans
crainte. d’étre. appgllé :émé,\‘an'e impri
dent, étourax‘l

Sove 2y L2 BONNE.

Eft-ce que;e parlois A vous, Monfieur 2
Jecroyois n’en vouloir qu’d ceux qui par-
loient, mal-3-propos : ma critique vous
regardoit-elle? Au refte, je vous offre
une entiere {Areté fur. ce que vous vou-
lez m’objecer, il faut éclaircic parfajte-
mént notre fuget avant de le quitter.

"BELESPRIT,

Moife, cet homme {i bon, {i doux, fi
charitable, fait en mourant un comman-
dement cruel aux Juifs. .C’eft d’extermi-
ner sous les habitants du Pays qu’ils vont
habiter 5 fans épargner perfonne, IN’é-
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toit-ce pas affez de leur enlever leur hé-
ritage, fans les égorger avec une cruauté
qui révolee?

Lz BoNNE.

Jai répondu 2 cette queftion dans Ie
Magafin des Enfants; & puis, fi vous
croyez Moife infpiré , ne lui demandez
pas compte de fes altions ?

BELESPRIT,

‘Quand je' conviendrois qu’il a été mu
de Dieu pendant toute fa vie, je ne pour-
rois vous accorder qu’il I1’ait' éré dans
cette derniere occafion. Un commande-
ment de cette efpece répugne abfolument
a P’idée que j’ai d’un Eue fouveraine~
ment bon.

Lz BONNE.

Sion vous amenoit un voleur, un par-
ricide, un homme , en un mot, chargé
de tous les crimes poffibles, & que vous
fuffiez chargé de la vindicte publique,
qu’en outre vous fufliez perfuadé que cet
homme, bien loin de vouloir fe corri-
ger, fat.dans le deflein de continuer fes
forfaits , & méme d’encourager les autres
2 les commettre , feriez-vous louable da
fauver un tel homme, de lui laifler la
vie?

Ca2
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BELESPRIT.

Non affurément, ce feroit une pitié
trés-pernicieufe ; je me croirois coupable
des crimes qu’il commettroit & I’avenir.

T3 BoN N e ety

Et pourquoi voulez-vous,; Monfieur,
que Dieu foit moins jufte que vous nele
feriez 2 Les Peuples dont il prononca
Yarréc par la bouche de Moifle; arrét
dont les Ifraélites devoient érre les exé-
cuteurs; ces Peuples , dis-je , avoient
comblé la mefure de leurs crimes. Non-
{feulement ils ' méritoient la mort 2 la-
quelle ils étoient actuellement condam-
nés; mais Dieu prévoyoit qu’en vivant
plus long-temps, ils n’euflent fait qu’ac-
cumuler leurs crimes, & que deplus, ils
auroient entrainé les Ifraélites dans ’ido-
larrie par' leurs mauvais exemples. Sa
juftice demandoit donc qu’ils faflent ex=
terminés. Ce chiriment n’offenfoit point
fa miféricorde 3 au contraire , en leus
Otant avec la vie la faculté d’accumuler
leurs iniquités, c’étoit diminuer les chi-
timents qu’ils devoient fouflrir,

Lady Louisk.

Voild un éclairciffement qui leve une
grande difficulté dans mon efprit. On'voit
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quelquefois des gens, qui ayant vécu
moralement bien , ont le malheur de
commettre un crime & meurent auffi-tor.
Cela révolte la raifon humaine , & paroit
contraire 2 la bonté de Dieu : il faut
donc penfer que Dieu ne leur Ote la vie
que parce qu’il prévoit qu’au-lieu de fe
corriger , ils iroient de crime en crime.

La BonNE.

Je me fouviens de P'avoir dit ainfi 3
ces Dames quand elles étoient jeunes,
& c’eft une conjecture que je fais. Sur
quoi je vous prie de vous fouvenir d’unz
remarque quej’ai déja faite. Ce qui fonde
notre incrédulité par rapport aux hom-
mes, c’eft qu’ils font fujets a errevr &
aux paffions; ainfi ils peuvent fe tromper
& nous tromper, & par conféquent la
raifon nous ordonne ’examen, fur-tout,
fi 1a bonne foi ou les lumieres de ceux
qui nous parlent nous font juftement fuf-
pedes, ou i ce qu’ils nous racontent
bleffe la vraifemblance. S’ils étoient in-
faillibles , ’examen feroit ridicule. Or
Dieu P’eft. Nous fommes actuellement
convaincues' par ’examen, qu’il a parlé
par-la bouche de Moife : il faut gue'no-
tre raifon, qui nous a fervie 4 faire cette
découverte , s’arrére-1a. Ille peut bien
nous fervir encore A décider gu'une chofe

C3
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eft bonne & jufte, dés-13 que Dieu I’a
commandée, fans qu’il lui foic tonjours
poffible de s’appercevoir. de Ia juftice &
de Ia fainteté de fes ceuvres, Par exem-
ple , nous eroyons avoir découvert la
raifon de Pordre que Dieu donna aux
Ifraélites d’exterminer les habitants de la
Terre promife : je fuppofe que cette rai-
{on efit é1é impénérrable pour nous ; il
n’en faudroit pas moins ‘croire qu’ilyen
a2 une. Fixons bien les bornes de la rai-
fon & de la foi. Les concevez- vous
Lady Fiolente?

Lady VioLenTE.

Oui, ma Bonwe : 1a raifon nous fert &
examiner fi c’eft Dieu qui a parlé; &
qaand elle en eft bien convaincie, elle
avoue qu’il feroit ridicule 4 elle, qui eft
{i bornée , de vouloir comprendre le
pourquoi des ceuvres d’un Dieu qui eft la
raifon infinie, & qu’elle n’a d’autre parti
A prendre que:celui d’une’ foi ayveugles
foi, qui loin de détruire la raifon; en eft
Pacte le plus parfait.- :

Lady Lovisk.

Aufli fuis-je déterminée A croire aveu-
glément tout ce que Dieuarévéld, clefts
d-dire,, les chofes mémes queje ne pour=
10is comprendre. ‘Cependant , je vous
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‘avoue;, je fuis charmée, quand je puis,
par le fecours de ’examen, découvrir
V’accord de certaines vérités ayec ma rai-
fon; je ne crois pas quil ¥ ait du mal &
cela, ma Bonne,

La BONNE.

Non, Madame , pourva que vous
croyiez ces chofes, moins parce gue vous
les comprenez , que parce queé Dieules 3
dires,

Je ne crois pas, Monfieur & Mefda-
mes, qu’il vous refte aucune difficulté fur
1a divinité de la révélation faite 2 Moife:
cependant nous allons continugr nos
preuves pour la fatisfaction de Lady
Lowife , & pour la ndtre.

Aufli-tot aprés la mort du Conducteus
d’Ifraél; Jofué, que Moife avoit nomme
pour fon Succeffeur, fe miten érat d’en—
trer-dans 1a Terre promife. 11 falloit pout
cela paffer le fleuve du Jourdain; & Diea
qui avoit dicté, pour ain{i dire, la conf~
wuction de PArche & du Tabernacle, ne
voulut pas commander qu’on jertar un
pont fur ce fleuve : ce qui éroit trés-aifé s
car il n’eft pas fort large ni fort rapide:
il éroit auffi aifé de conftruire des ba-
teaux. Il ne fit rien faire de ces chofes,
pourquoi 2 C’eft qu’il convenoit afa
Toute-Puiffance & 3 fa fagefle s d’aute-

C4
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rifer, parunmiracle éclatant, Ie choix que
Moife avoit fait de Jofué pour fon Suc-
cefleur. Ici les incrédules ne peuvent {up-
pofer que le Jourdain et un flux & reflux.
Les Ifraélites s’étoient éloignés confidé-
rablement de la mer rouge , & n’étoient
Plus en état d’en noter les phénomenes :
il pouvoit fe trouver parmi eux, comme
parmi nous, des impies, qui peut-&tre
euflfent voulu donner des caufes phyfi-
ques au paffage de cette mer; ce fur pour
Prévenir leur impiété que Dieu renou-
vella ce premier miracle dans un lieu qui
€toir trés-voifin, & comme au milieu du
peuple Juif, afin qu’ils fuffent en état de
vérifier chaque jour le miracle de leur
fecond paffage,, & par conféquent le pre-
mier 5 car il feroit ridicule d’admettre
Pun & de rejetter IPautre : les eanx du
Jourdain n’étoient pas plus aifées A fufe
pendre que celles de la mer, Qui a re-
tenu celles de ce fleuve, a pu retenir aufli
les autres. Je défie Iincrédulité la plus
‘décidée de trouver & mordre fur le paf-
{age du Jourdain , & fur les autres mira-
cles dont Jofué fut ’exécuteur, 1 frappe
les eaux de ce fleuve en préfence de plus
d’un million de perfonnes :auffi-tdr elles
s’¢coulent du cOré de la mer morte , o
elles vont e rendre, & s’amoncellent du
c0té de leur fource , en forte quielles
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demeurent fufpendues fans autre digue
que la volonté du Créateur. Ce paflage,
{i étrange, fe fait avec tranquillité; les
Prétres {e tiennent hardiment au miliew
du fleuve defféché, & le Peuple pafle en
bon ordre. Jofué fe donne le temps de
faire enlever douze grandes pierres du
fond du lit du Jourdain, pour en com-
pofer un Autel qui puiffe fervir de mé-
morial & un {i grand événement. Douze
plus petites fervent A faire des couteaux
pour: circoncire ceux qui font nés dans
le défert, afin de leur imprimer le fou-
venir de ce pradige. Je répete ceci, Mef-
dames, parce que ce miracle fert & con-
firmer tous les autres,

Mifs SopHIE,

Sij’avois été 14, j*aurois couru de tou-
tes mes forces de ’autre cOté du fleuve:
tant jaurois en peur que cette montagne
d’eau ne fe @it écroulée fur moi.

Lady VIOLENTE.

Je crois, Madame, que vous auriez
fait comme les antres; car, enfin, il ¥
en avoit 13 quelques-uns qui devoient fe
fouvenir de Ta mer rouge qu’ils avoient
paffée dans leur enfance , & qui avoient
été témoins jufqu’a vingt ans ,d’un grand
nombre d’autres prodiges. Le pafl¢ fon-

Cs
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doit leur confiance, & auroit fans doute
excité la vorre, Certe confiance du Peus-
ple fert encore 2 vérifier les autres mis
racles:: on voit ici des gens accoutumés
aux prodiges, btk

La Bonne.

Monfieur Belefpriz ne dic riens cher-
che-t-il dans les forces de la phyfique de
quoi nous prouverque Je paffage du Jour-
dain peut érre un événement narurel ;ou
le croit-il inféré aprés coup dansles Li-
vres de Jofué 2 :

BELEsprIT.

Ni Tun ni Tautre. Je ne veuy point
faire de mauvaifes chicanes : ce fait n’eft
pas de nature d érre controuvé; il avoir
€u [rop de témoins ;le tempsde 2 durde
avoit été trop long pour pouvoir en im-,
pofer. Je vous pafle méme les autres pro-
diges opérés par Jofué; mais quedire des
temps quj ont fuivi celui de ce Chef des
Ifraélites? Que. dire de Iidolatrie fi fou-
ventréitérée chez les Juifs, de leurs meeurs
dépravées & corrompues, des crimes de
leurs Rois? Tift-ce donc 1A ce Peuple
formé de 1a. main de Dieu méme, pour
ainfi dire ? ;

La BoNNE.

Que dire de toutcela, Monfieur ? Que
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fes Hiftoriens facrés ont écrit avec une
vérité , une imparrialité qui devroit fer-
vir de modele 2 tous les Hiftoriens:: ils
n’ont point cherché & pallier les favtes
qui fe font commifes parmi eux, &dont
les aieuls du Meflie fe font rendus cou~
pables. Reconnoiffez en cela des hom~
mes infpirés : ils ont un but en écrivant,
& ce bur n’eft point équivoque ; c’eftde
montrer aux hommes , d’un cOté les pro-
meffes de Dieu, & de ’autre les moyens
dont il fe fert pour lesraccomplir. Ce
qu’ils écrivent ., doit étre perpétué parmi
les Nations, & fervir de fondement 2 la
Religion qui doit &rre préchée par le
Chrift qu’ils annoncent. Si la fage{le hu-
maine etit formé ce plan laréflexion que
vous venez de faice autoit été prévue
par élle; elle auroit cherché a prévenir de
pareilles objections en facrifiant les véri=
tés humiliantes pour la Nation d’oll de-
voit fortir le Sauveur, L efprit divin ne
connoft point ces laches ménagements:
il n’y a que lui gni puifle dépouiller un
Auteur de toute partialiré, & {e fervirpour
fonder notre foi, des.chofes mémes qui
p:r;)itroient devaoir y &re un obflacle
Icel.

Lgdy L OUILSE.

Je n’avois jamais fait cette réflexion,

6
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ma Bonne; & elle me parott une prenve
non équivoque de la divinité de la fainte
Ecriture, Si elle efit été dictée par les
hommes, nous ignorerionsles crimesd’ua
David, d’un Salomon, d’un Manafsés.
Jadmire la fageffe de Dien, qui fait tout
mettre 3 fon ufage : je congois par le ré-
cit des Ecrivains facrés le befoin que nous
avions d’un Rédemptetr, dans I’état de
foiblefle ob notre raifon avoit été rédui-
te:j’entrevois énormité du premier pé-
ché qui avoit dégradé la nature.

BELESPRIT:

J'interromprai votre réflexion , Mada-
me; elle ne me paroft pas jufte., La ve-
nue du Redempteur étoit néceffaire , di-
tes-vous, pour relever I’homme du fu-
nefte écat dans lequel il avoit été réduit
par le péché ; mais fommes-nousplus in-
nocents aujourd’hui que nous ne I’étions
slors? La différence des fiecles eft peu
de chofe par rapport aux meeurs qui font
aujourd’huid peu prés ce qu’elles éroient
alors, fi on en excepte certains crimes que
la douceur de nos meeuars rend plus rares
parmi nous, & qui font compenfés mal-
heureufement par des fautes d’une autre
> efpece,

Ls Bonng,

. Je conviendraiavec vous en gémiffant,
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Monfieur , de la dépravation de nos
meeurs, & du peu d’honneur que nous
faifons 4 notre rédemption; cependant
j'oferois vous affurer que la corruption
n’eft pas aufli générale que vous pouvez
vous I’imaginer. Vousn’avez vécu julqu’a
préfent que dansle grand monde:j’avoue
qu’on a peine 3 y découvrir des traces de
la grace que fefus nous a méritée pout
changer nos mceurs; les gens vertueux
(caril y enapourtant) font aufli foigneux
de cacher le bien qu’ils font, que les mé-
chanrs de faire parade de:leurs crimes.
Jai eu le bonheur de paffer une partie de
ma vie parmi un monde d’une autre ef-
pece que celui que vous connoiffez, ol
j’ai vu leseffers miraculeuxde la Rédemp-
tion ¢+ des perfonnes de qui on pouvoit
dire véritablement, c’eft Jefus-Chrift qui
vit en elles. J’accorde que le nombre en
eft petit: cependant il ne I’eft pas aurant
que vous vous I’imaginez. Combien de
gens dans une condition obfeure , me-
nent une vie innocente & chrétienne 2
Vous les connofrrez au grand joor du Sei-
gneur, & il manifeftera alors des vertus
i fort au-deflus de I’humanité , que fi
nous les connoiflions aujourd’hai, les plus
impies feroient forcés d’y reconnoitre le
doigt de Dieu,
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Lady VioLenTe,

Vous ne nous avez dit qu’on mot de
Jofué; n’acheverez-vous point fon hif-

toire 2
Lz BonNNE.

Ce mot étoit furabondant & ce que
¥avois promis de prouver, C’étoit la
miflion de Moife & la divinité des Loix
qu’il donna aux Juifs. Jofué n’en fit point
de nouvelles : ce que je vous ai dit de
lui, n’éroit que pour vous montrer ce
que Dieu a fair pour juflifier le choix
que Moife avoit fait de fon Succefleur.
1l eft queftion maintenant de prouver la
miffion de Jefus & fa divinités c’eft ici,
Mefdames, que je vous prie de renou=
veller votre attention.

Lady Mirv.

Eft-il vrai, ma Bonne, que.le lieu de
Ia fépulture de Moife eft ignoré, & que
faint Michel a caché fon corps? Pours
quoi cela ? :

La BonneE,

Les Juifs avoient un tel penchant &
Pidolarrie, que peut-érre euffent-ils fait
une Idole du corps de Moife : ce fait
n’eft pas dans la fainte Kcriture, on le
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trouve feulement dans quelques Ecrits
qu’on peut croire ou nier felon qu’on'le
croit raifonnable. Je n’en porte aucun
jugement; car ne les ayant jamais lus,
yen jugerois témérairement.

BELEspRIT,

Jadopte ce fait, Mademoifelle, & j’en
ferai ufage en (on remps. Souvenez-vous
feulement que c’eft vous qui me ’avez
fourni, & ne grondez pas.

La BONNE.

Vous mériteriez de ’&tre en ce mo-
ment. On diroita vous entendre, que j’ai
befoin. d’écre ménagée : apprenez, rete-
nez bien, Monfieur, que je ne veux au-
cupe grace, & que je n’en ai pas befoin,
Accufez-nous de chofes réelles, j’en con=
viendrai de bonne foi; mais n’allez pas
fur des oui-dire, renouveller des calom-
nies qui ont été réfurées dix mille fois,
ou permettez-moi de la fermeté.

Lady L oviss.

f

1l 'me femble, ma Boune, que vous
avéz paflé bien légérement {ur une pro-
pofition qui a été avancée, Une de ces
Dames a dic quil foffifoit de croire en
Dieu & a Jefus-Chrift ‘pour -Etre fanvé,
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Cela ne va-t-il pas 4 Pindiférence du
culte, au Déifme ?

BeLesprIT.

Vous me volez cetre réflexion, Mada-
me : j’en allois conclure qu’il eft inutile
de poufler plus loin nos recherches. Nous
croyons en Dieu; je croirai méme a Jefus-
Chrift fi on veut, mais en gros , comme
on y croit en Angleterre,

Lady ViorLENTE.

Vous &tes un plaifant original avec
votre expreflion : eft-ce que nous ne

yons pas a Jefus-Chrit comme les
axes Peuples 2 ‘

Lz BonnNE.

Ne nous échauffons point, Lady 27~
Jente, J’avouerai, fi on veur, qu'il fuffic
pour aller au Ciel, de croire en Dieu &
en Jefus-Chrift. Je demanderois feule-
ment qu’on s’expliquit fur ce qu’on en-
tend par ce mot . croire en Fefus-Chrift,
Je fuis bien fichée , ma chere Lady, de
vous dire que je trouve I’expreflion de
Monfieur admirable, Elle ‘exprime -par-
faitement la foi de ceux qui regardent
tout culte comme indifférent; ils difent
tanc qu’on veut qu'ils croient en Jefus-
Chrift : ne lenr demandez ancun détail,
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ils n’y ontjamais réfléchi, & qui piseft,
n’y veuwlent point réfléchir. Nous aurons
bien des chofes & dire fur cet article,
qu’il faut remettre A la premiere fois:
quelques affaires indifpenfables me for-
cent d’abréger cette converfation.

e S e AT
SECONDE JOURNEE.
Las BoNNE.

NOus devons -aujourd’hui examiner
les preuves de la Miflion de Jefus-
Chrift, & nous convaincre que la bonté
de Dieu nous en a ménagé de {i forres,
qu’il n’eft pas poffible 2 Ia raifon de s’y
refufer. Les premieres de ces preuves
font tirées des Prophetess c’eft--dire,
que Dieu nous avoit annoncé cet événe-
ment important long-temps avant qu’il
arrivir. Lady MMéry, répétez-nous celles
de ces prophéries que vous avezretenues,
Ces Dames fupplééront & ce que vous
aurez oublié.

Lady MER Y.

La premiere qui me frappe, eft celle
de Jacob mourant. It dit a fon fils Judas
en le béniffant: Le fceptre ne fortira poins
de Fuda o ni le Prince de [a pofiérité,
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Jufqu'a ce que celui qui doit dire envoyé,

Joit venu, & e} lui qui [era §attente
des Nations.

Mifs FraNcisQuUE.

Avant de nous expliquer ce paffage,
je vous prie, ma Bonne, de m’apprendre
ce que c’éroit que les Prophetes, Les al-
loit-on confulter comme ’on fait avjour-
d’hui’ les perfonnes qui difent la bonne
aventure ?

La BonneE.

En vérité Mifs Francifyue a raifong
nous avons oublié une chofe effentielle,
& elle nous en fait fouvenir, Remarquez
bien, Mefdames, que toute la feience des
hommes ne peut aller jufqu’d pénétres
dans I’avenir : il n’y a que Dieu qui en
aie connoiflance.

Mifs SorPHIE.

Et cependant I’expérience nous ap-
prend qu'nn grand nombre de prédic-
tions, qu'affurément Dieu n’a pas fai-
tes, n’ont pas laiffé d’avoir leur accom-
pliffement; j%en pourrois citer un grand
nombre. '

Lz BonNE.

Ceci demande beaucoup d’attention,
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Mefdames. Il eft certain qu’une perfonne
qui réfléchit & qui remarque beaucoup.,
peut prédire certains événements qui doi-
vent &tre une fuite ordinaire de ce qui
fe paffe fous fes yeux. Un Curé de Nor-
mandie qui tenoitdes enfantsen penfion,
fut accufé de magie , parce qu’il avoit
tiré I’horofcope de la plus grande partie
des enfants qu’il avoit élevés, Traduit
au Parlement, il inftruific les Juges des
moyens dont il s’%étoit fervi pour devi-
ner {i jufte. Il examinoit foigneufement
le caralere de ces enfants, & ce qu’il
produifoit dans les différentes circonf-
tances de leur enfance. Il combinoit ces
effets avec les diverfes pofitions de la vie
qu'ils devoient mener, quand ils feroient
grands, & en concluoit prefque & coup
{fir 1a conduite gqu’ils devoient y tenir.
Ainfi Fanaquille d’apras la connoiffance
qu’elle avoit des vertus & des talents de
Servius-Tullius, comprit qu’il devien-
droit I’honneur'de fa famille, {i on I’y
faifoit entrer aprés avoir cultivé cet ex-
cellent caractere : ce fut en conféquence
quelle le prédit; & que pour aider 4 1a
prédiction, elle lni fit époufer fa fille,
aprés lui avoir donné 1a meilleure éduca-
tion. Llle n’avoit pas befoin d’étre for-
ciere, comme vous le voyez, pour affi-
rer ces chofes : un peu de fagacité lui
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fuffifoit. Au contraire elle n’efit pu de-
viner lor{que Tarquin le fuperbe vint au
monde, que cet enfant détréneroit & tue-
roit le Gendre qu’elle devoit choifir, &
qu’elle devoit lui préférer un jour, Il eft
certain qu'elle ne fe détermina A faire
porter la Couronne 4 fon Gendre » AU pré-
judice de fon petit-fils, qu’a raifon de la
connoiflance qu’elle avoit des mauvaifes
qualités de ce dernier, qu’elle n’avoit pu
prévoir, avant qu’il edr donné des preu-
ves de fon mauvais caractere.

Pour qu’une prédiction foit miracu-
leufe, il ne faut pas qu’elle {oit une con-
féquence de ce qui s’eft pafle , oude ce
qui fe paffe. Il faut pour faire une vraie
prophétie , que I’événement prédic foir
ifolé, pour ainfi dire, qu’il ne tienne &
rien, & qu’il ne puifle méme brre fuppofé
vraifemblable dans le cours ordinaire des
chofes. Il faur que la perfonne qui fajt la
prédiction ; l1a faffe {ubicement, par un
mouvement involontaire. I] faut encore
pour mieux s’affurer de la divinité d’une
prophétie , qu’il y en ait plufieurs qui
toutes s’accomplifient & deviennent I’una
pour Pautre une preuve, un foutien. Or
tout cela fe rrouve dans les prophéties
dont nous allons parler, Elles annoncent
des événements qui ne doivent arriver
qu'apres pluficurs fiecles, & ne peuvent
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pafler pour vraifemblables dans le temps
otr ils font prédits : elles font indépen-
dantes des événements actuels. Elles font
faites par des gens de tour 4ge, de toutes
conditions : les uns font favants A la vé-
rité, mais les autres‘étoient extrémement
ignorants.. Enfin ces perfonnesn’avoient
aucun intérét préfent:ni futur, a faire ces
prédictions qui font en grand nombre, &
fur des fujets tout-3-faic différents.

- Ldz'l’y:LQUIfs R

Eft-ce quiily a dautres prophétieé qué
celles qui regardent Jefus-Chrift 2 )

La BonNNE.

Oui, Madame ; Dieu pour condefcen-
dre 2 notre incrédulité naturelle, nes’eft
pas contenté de nous annoncer-letemps
de la naiflfarice du Meflie, le lien ou il de-
voit naftre, toutes les circonftancesde fa
paffion, celles du chitiment qui devoit
fuivre le déicide des Juifs, la vocation
des Gentils : il a auffi prédit trés-claire-
ment plufieurs événements qui devoient
précéder ceux-1a, & qui regardoient les
divers Empires qui devaient {e fuccéder,
afin que’accompliffemént de cesiprophé-
ties qui nous importoient-peu, nous dif-
pofic croire un événement 4’0\ dépen-~
doit notre bonheur éternel,
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BELESPRIT.

Javoue , Mademoifelle , qu'une, & &
plus.forte raifon plufieurs prophéties font
des chofes miraculeufes: maisil n’y arien
de'plus facile que d’en faire aprds 1’évé-
nement. Vous favez que Tarquinle fu*
perbe avoir fourni-aux Grands de' Rome
le moyende tromperle Peupled cetégard,
en achetant les trois volumes qu’on fup-
pofoit avoir été écrits par les Sibylles,
& ou le Sénat faifoit trouver tout ce qui
convenoit A {es intéréts: N’en pourroit-
on pas dire autant des Livresdes prophé~
ties 2 - e

La BoNNE.

Non, Monfieur, parce que le cas eft
abfolument différent. Les Livres Sibyl-
lins étoient edchés au Peuple; on pou-
voit fuppofer tout ce que on vouloit y
ajouter, y retrancher. ‘Les prophéties au
contraire , fe lifoient publiquement dans
les Synagogues les jours de Sabbath : on
préfentoit le Livre aux étrangers pour
faire cette lecture ,comme nousle voyons
dans faint Paul. Ceux qui la faifoient
ordinairement, n’avoient aucun intéréta
tronquer les paflages; au contraire , dans
ies difpofitions ol ils: étoient au temps
de la venue de Jefus-Chrift, ils avoient
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un intéréc particulier & taire les pro-
phéties.

BELrspPRrIT.

+ Je ne voispas quel intérérils pouvoient
avoir alorsi garder le filence f{ur lespro~
phéties 5 permettez-moi ‘de vous en de<
mander la preuve. Je m’accoutume 2 VO3
ufages comme vous le voyez.

La BONNE.

Je wais vous, doager. cette preuve,
Monfieur. N'eft-il pas vrai.qu’au temps
d’Hérode, les Précres & les’ Do&eursde
Ja Loi étoient extrémement corrompus ,
& qu’ils €toient d’une indifférence monf-
trueufe {ur avénement du Meflie qu’a+
vment deﬁré leurs Ancétres ?

BELESPRIT.

“W6ili ce dont j& ne conviens pas. Vous
n’en avez la preuve quedans PEvangile
mais avant de me faire adopter cette preu-
ve, il fant m’en prouver la vérité, la di-
vinité¢, & ce n’eft pas une chofe facile,

Lg BonNE.

Faites-moi 1a grace, Monfieur ,de me
dire en quel temps PR vangile a éré pu-
blié ? Dans quel Pays? Dans quelle lan~
gue? '
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BELESPRIT.

Je n’en fais pas précifément le tempss
ce qu’il y a de flir, c’eft qu’il a été écrit
peude tempsaprés lamort de Jefus-Chrift.
D’autres chercheroient 3 vous le difpu-
ter ; mais ce feroitune mauvaife chicane,
& j’y renonce. Il a été publié dansla Ju-
dée fans doute, puifqu’il et écrit en par-
tie en langue hébralque, qu’on ne parloit
que 13,

Lz BoNnNE,

. C’eft-2-dire, que devotre aveu, Mon-
fieur, le faint Evangn]ea éré pubhé dans
un temps ol les faits qui y étoient énon~
cés, avoient pour témoins prefque tous
ceux qui vivoient dans Jérufalem. Si ces
Apbtres éroient des impofteurs, avouez
qu’ils éroient bien mal-adroits de ne pas
changer de climat pour publier des im-
poftures qu’un chacun pouvoit démentir.

Mifs DOROTHEE.

Atuellement , Monfieur, le nombre
des Méthodiftes eft affez grand 4 Lon-
dres, quoiquon puiffe le regarder com-
me fort petit, eu égarda la multitude des
habitants de cette Ville:s’il leur prenoit
fantaifie d’autorifer la doétrine de leur Pa-
triagche par des miracles qwils fuppofe-

Toient,
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roient, n’eft-il pas vrai qu’ils feroient ré-
duits 4 les aller publier loin de la Capi-
tale , & que s’ils ofoient le faire ici, on
les auroit bientdt forcés A fe taire, feu-
lemenc par ’évidence de leur menfonge 2

BELESPRIT.

Ecoutezbien ma difficulté , Mademoi-
felle : c’eft par V’hiftoire de I’Evangile,
& des Actes des Apdtres que nous con-
noiffons les miracles & les converfions
qu’on'va me donner en preuve, Je nierai
tout jufqu’3 ce qu’on m’ajt prouvé. ...ce
que je voulois dire, m’échappe. Conti-
nuez , Mademoifelle Bonne, votre dif=
cours me le rappellera.

Lz BoNNE.

Et fans doute je répondrai par avance
2 votre objection. Je I’entends trés-bien
Monfieur ; & {i vous étiez fincere, vous
avoueriez que la honte vous réduit au
filence, plutdt quele défaut de mémoire,
Pofons bien le fait que nous voulons
prouver. Otons aux Ecrivains facrés
toute pudeur, & fuppofons qu’en vrais
idiots, comme ils fe nomment eux-mé-
mes, ils n’aient pas prévu qu’en publiant
des menfonges dans la Judée, ils avili-
roient la doctrine qu’ils cherchoient &
¢rablir. Toujours eft-il vrai que leuss

Towme IIL D
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écrits ont été publiés dans la Judée, puif-

qu’ils étojent écrits en Hébreu, 11 y a eu

des Juifs Qui fe font faits Chrétiens, cela

eft {r. Donc il y a eu des Juifs qui ont

fu, 2 n’en pouvoir douter, que les mira-
~cles allégués éroient réels.

BELESPRIT.

Mauvais raifonnement dans votre bou-
che, & qui va devenir excellent dans la
mienne, Il yeut peu de Juifs qui fe firent
Chrétiens. Pourquoi cette réfiftance 3 la
dodtrine de gens qui avoient felon vous
le Ciel A leurs gages, pour ainfi dire, &
qui pouvoient en obtenir & leur gré les
miracles les plus étonnants? IN’eft-il pas
naturel d’en conclure que ces miracles
que vous alléguez, n’ont jamais été faits2
Tous les Juifs, {ans exception, fe feroient
convertis.

Lz BONNE,

Et pourquoi Achab & les Ifraélites
n’abandonnerent-ils pas I’idolitrie 4 la
vue des miracles opérés {ous leurs yeux
par Elie, Elifée & les autres Prophetes?
Jéroboam voit fa main defléchée au mo-
ment qu’il menace I’'un d’eux; cette main
eft guérie A la priere du méme Prophete:
ces deux miracles confécutifs operent-ils
fa converfion? Non; ferions-nous au-
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torifés a dire aux Juifs : Nous nous inf-
crivons en faux contre ces miracles,
parce que ¢’ils euflent été opérés, Jéro-
boam fe feroit converti ? Ces ennemis de
Chrift font-ils d’accord avec nous pour
vous tromper? Ont-ils inféré ces mira-
cles dans leurs Livres, exprés pour nous
procurer une preuve que ces effets de 1z
toute-puiffance de Dieu font fouvent
inutiles pour toucher & convertir des
ceeurs endurcis? Car, enfin, ils ont été
les confervateurs de ces faits, ainfi que
des prophéties.

BELESPRIT.

Il me vient une finguliere penfée, Ma«
demoifelle, & voici ce qui I’a fait nai-
tre. Je vous avouerai franchement que je
fuis peu verfé dans cette matiere, & que,
par conféquent, j’ignore de quellesraifons
ou prétextes les Juifs {e font fervis pour
rejetter I’Evangile & fon Auteur. Je veux
donc vous procurer un adverfaire plus ré-
doutable. Je fuis trés-1ié avec un Juif,
trés-honnéte homme, & qui de plus eft
décoré du titre de Docteur parmi eux. If
demeure 3 vingt pas d’ici,, permettez~
moide ’appeller, je neferai qu'uninftant,

Lz BONNE.

De tout mon ceeur, Monfieur, Au ref-
D2
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te, Mefdames, je n’efpere pas beaucoup
de fatisfaction de ce nouvel adverfzire.
Jai beaucoup vécu avec les Juifs, & j’ai
ceflé d’etre furprife de leur aveuglement ,
parce que j’en ai connu les fources. La
premiere eft une ignorance au-deffos de
Pexpreffion. La feconde , une indiffé-
rence monftrueufe fur les chofes qui re-
gardent Dieu. Je me fouviens qu’a Metz,
je voulus parler religion avec un Juif, que
je voyois fouvent pour affaires, & je lui
citai les Ecritures. Il n’en avoit aucune
connoiffance ; & comme je voulus ex-
citer & les lire, il me répondit ftupide-
ment : Que m’importe? J’ai mes affaires
qui_m’occupent trop pour me laiffer ce
loifir. Je crus d’abord que ce fentiment
€toit particulier 2 cet animal & face hu-
maine; j’examinai la faicon de penfer des
autres, & je vis avec éronnement, qu’a
Pexception d’un trés-petit nombre, rous
les Juifs étoient dans ces malheureufes’
difpofitions..... Voici Monfieur Bele/~
prit de rerour avec fon Juif; vraiment
c’eft un Rabbin, j’efpere qu’il fera plus
habile que les autres.

ZLe RABBIN,

Monfiear Bele/priz, Mademoifelle ,
m’a dit qu’aprés avoir prouvé la vérité
de la révélation de Moile, vous entre-
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prenez de prouver aufli la divinité de
celle de Jefus. C’eft dommage aprés avoir
foutenu une bonne caufe & en étre fortie
triomphante , c’eft dommage , dis-je,
d’employer vos talents 4 en foutenir une
mauvaife danslaquelle vous ferez vaincue.

La BonNE.

Ceft ce qu’il fandra voir. Monfieur
doir aufli vous avoir appris que je ne {uis
pas peurenfe & aifée 2 décourager. En-
trons en matiere.

Vous croyez que les Prophetes qui
ont vécu parmi vous, ont été infpirés de
Dien. Nous allons expofer leurs prophé-
ties. Eicoutez-les toutes, §’il vous plait,
Monfieur; & quand il fandragn faire voir
Vaccompliffement, je dirai mesraifons , &
vous aurez toute laliberté de me contre-
dire; Monfieur Bele/ﬁn‘t & ces Dames
jugeront des coups. Répétez, Mifs Do~
rotbée , ce que vous avez retenu des pro--
phéties.

Mifi DoroTHEE.

Voicila premiere, prononcée par Dieu’
méme apres la chite d’Adam. e mertrai
de Pinimitié entre toi (le ferpent) & /a
femme , & entre ta femence & la fienne :
elle vécrafera la téte; & toi tu lui bri-
feras le talon. Voici celles que Dieu ré-
péta trés-fouvent 2 Abraham, A Ifaac &

I a

J 3
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2 Jacob : Toutes les Nations™ feront bénies
en ton Nom. [e vais répérer celles de Ja-
cob mourant : Le feeptre ne fera point 6té
de Juda, nile Prince de [a pofterité, 74/
qua ce que celui qui doit éire envoyé fois
wvenu 5 (5 ceft lui qui [era Pattente des
WNations. ~

Voici celle de Daniel, qui prédit le
remps de a naiffance du Meflie, le crime
de votre Nation, & le chatiment qui de-
voit le fuivre,

Depuis lordre gui fera donné pour re-
bdtir Jérufalem , jufgwau Chrift , Chef de
mon Peuple, il y aura [ept femaines, &
Joixante & deux femaines ; &5 les places
& les murailles de la Ville feront rebities
de nowveau"parmi des temps ficheux &5
difficiles; & aprés ce temps le Chrif? Jfera

mis & mort, & le Peuple qui doit le renon-

cer, ne [era plus fon Peuple. Un Peuple
qui doit venir avec fon Chef, détruira la
Ville & fon Sanctuaire; elle finira par
une ruine entiere,, & la défolation qui a
été prédite, arrivera apres la fin de ia
guerre. Il confirmera /gn alliance avec
Pluficurs dans une femaine , & & Ia moi-
ti¢ de la femaine, les Hoffies & les Sa-
erifices [eront abolis. L’ abomination de la
défolation fera dans le Temple , & Ia dé-
Jolation perfévérera jufqu's Ia confomma-
tion & jul/gw’ s Ia fin.
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Le RABBIN.

Je conviens avec vous de la vérité de
cette prophétie, & nous en attendons 1’ac-
compliffement. Nous ne difputons que
fur I’application qu’on en doit faire, &
nous offrons de prouver par ces mémes
Ecritures que vous recevez, que le Meffie
viendra plein de gloire & de majefté,
pour relever le Trone de David, & nous
rétablir dans une puiffance beaucoup au-
deflus de celle qui nous fut autrefois don-
née par Moife. Il m’eft aifé de vous
prouver que ce Jefus, que vous regardez
comme le Meflie, n’a aucun des carac-
teres de grandeur , de puiffance & de
majefté , par lefquels les Prophetes ’ont
caractérifé, J’avouerai, {i vous voulez,
que ce fut un Prophete puiffant en ccu-
vres & en paroles; que fes meeurs ont
été pures & irréprochables; mais je nie-
rai qu’il foit le Meffie, qu’il foit Dieu.
Il ne I’a pas dit lui-méme dans tout le
cours de fa vie; & s’il fembla s’arroger
cette dignité devant les Juges & les Doc-
teurs de la Loi, c’eft qu’il parloit un
ftyle figuré fort en ufage parmiles Orien-
taux. Efther ne dit-elle pas qu’Affué-
rus parut comme un Dieu? N’y a-t-il
pas d’autres endroits ot on dit : Nous
fommes des Dieux ? Je le répere : cette

4
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fagon de parler eft d’ufage dans la lan-
gue hébraique, & ne fignifie point du
tout la divinité,

Lz BoNNE.

Je vous fais Juge de ces obje&ions,
Monfieur Belefpriz, vous en voyez la
foibleffe. II faut pourtant y répondre,
ce qui n’eft pas fort difficile, & faire voir
3 Monfieur qu’il fe contredit,

Le RaABBIN.

Vous trouvez mes objections foibles,
& croyez-vous yre je ‘vous aie fait tou-
tes celles qui fe préfentent? Non affu-
rément, Ce n’eft pas méme notre ufage
d’entrer en matiere fur ce {ujet; cepen-
dant je veux bien y déroger par confidé-
yation pour mon ami, qui ’exige. Je vous
ai accordé que Jefus fut un Prophete
puiffant en paroles & en ceuvres; c’eftle
rémoignage que lui rend notre Hiftorien
Jofeph. Ne croyez cependant pas que je
convienne de tout ce que vos Evangé-
liftes ont écrit de fa vie & de fes mira-
cles. Le favant Auteur que je viensde
citer, n’entre dans aucun dérail 3 ce fu-
jer, & nous tirons de fon filence une
preuve victorieufe, Il n’elit pas manqué
de s’étendre fur toutes les merveilles
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opérées par cet Homme, i elles euflent
éué réelles.

Lz BONNE.

Jirai plus loin que vous, Monfieur;
& je vous accorderai, {i vous le voulez,
que ce peu de mots qu’on atrribue 4 Jo-
feph, ont été mis aprés coup dans fon
Hiftoire , & qu’il n’a parlé de Jefus-Chrift
€n aucune maniere. ,

BELESPRIT.

Comment , Mademoifelle , vous aban-
donnez un paffage tel que celui-1a? Il
faut que vous vous croyiez riche en
preuves.

Le RABBIN,

Je favois auffi-bien que Mademoifelle
que ce paffage eft contefté; cependant
comme quelques-uns P’ont défendu, la
politeffe m’engageoit 2 le laiffer fubfif-
ter : c’étoit peu de chofe; cependant cela
doit vous prouver que la richefle des
preuves eft de mon cdté. Que ce paflage
{oit ou ne foit. pas de nowe Hiftorien,
toujours eft-il vrai qu’il eft feul,, & qu’il
ne f{eroit pas naturel :qu’il el gardé le
filence fur cette foule de miracles attri-
bués & votre Jefus. Sa mort, telle qu’elle
eft rapportée par vos Evanggiﬁes, eut

]
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caufé un certain trouble dans Jérufalem:

d’ailleurs , cet événement devenoir de °

conféquence, fi les prédictions qu’on at-
tribuoit 4 ce Jefus euflent été réelles.

" Lz BonnNE.

Je conviens avec vous, Monfieur, que
le filence de votre Hiftorien fur ce qui
regarde Jefus n’eft pas naturel, Il s’étend
avec prolixité fur des faits bien moins
importants , & dont les fuites étojent
moins A craindre, comme vous le remar-
quez fort bien. Quelle lifte ne nousdonne-
t-il pas d’un grand nombre d’impofteurs
reprimés par les Gouverneurs Romains ,
ou qui s’¢toient diflipés d’eux-mémes 2 -
Cependant ces hommes avoient difparu,
pour ainfi dire, prefque aufli-tdr qulils
avoient été connus; & {i on compare le
nombre de leurs difciples & ceux de Je-
fus, il étoit trés-petit. D’ol vient tantde
détails pour les uns, & fi peu pour au-
tre, en admerttant méme-les deux mots
qu’on lui attribue ? Plus ce filence a drois
de nous furprendre, plus nous fommes
autorifés 3 en chercher la canfe, Conve-
nons de quelques faits, s’il vous plait,
Monfieur: d’abord, Jofeph étoit contem~
porain de Jefus; je ne fais pas quel dge
il avoit lors du fiege de Jérufalem; mais
il pouvoit, 8’ étoit déja vieux , avoirvu
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Jefus dans fon enfance. Secondement le
Chriftianifme avoit déja fait de grands
progrés, fur-tout dans la Judée : ’Evan-
gile avoit été publié auffi-bien que les
Aftes des Apdtres. On y avangoit des
faits capables de couvrir de honte & d’op-
probres les principaux Chefs de la Na-
tion, ou plutdtla Nation toute entiere,
des faits capables d’ébranler la Religion
Judaigue jufques dans fes fondements.
Vous étes. forcé .de nier ces faits apres
dix-fept fiecles, pour foutenir votre Re-
ligion : Jofeph n’avoit-il pasleméme in-
térér? Kt il avoit 3 cet égard des facili-
tés qui vous manquent. Il n’a pas contre-
dit les Evangéliftes : pourquoi ? Cleft
qu’il étoit impoffible de le faire, vu la
notoriéré des faits qu’ils avoientallégués;
& pour me fervir de vos termes, fon
filence eft une preuve victorieufe de tous
ces faits qu’il auroit contredits, s’il edt
été pofiible.

BELESPRIT,

Je vous avoue , Mademoifelle , que
cette preuve me paroft fans replique , &
je ne fais comment je n’y avois fait au-
cune attention jufqu’a ce jour. Le filence
d’un accufé a 1a force d’une conviction
dans tous les Tribunaux. Jofeph n’a rien
répondu aux crimes dont on accufoit ceux

D6
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de fa Nation, & cela dansun Ouvrage faic
pour I’exalter:nous fommes en droitd’en
conclure, que ces crimes étoient fi notoi-
res, qu’il n’étoit pas poflible de les affoi-
blir, encore moins de les nier, & que le
feul parti convenable étoit de garder le

filence 2 cer égard. Que répond Mon-
fieur le Rabbin?

Le Rassin.

Pouvez-vous rendre 12 Nation ou plu-
tOt la vérité refponfable du filence d’un

Auteur, qui fans doute a eu pour le gar-

der, des raifons qu’il ne nous a point
tran{mifes ? Pouvez-vous en tirer de pa-
zeilles conféquences 2

Lz Bonne,

Oui, Monfieur, nous le pouvons, el-
les fontraifonnables. Vous aviez desDoc-
teurs& des Scribes ; ces hommes quimon-
troient tant de zele pour la Loide Moife,
ne devoient-ils pas s’atracher A faire tom—
ber dans la confufion les Difciples de ce-
lui qu’ils avoient crucifié 2 Au-lieude les
trafner dans les Tribunaux pour leur faire
fouflrir des peines corporelles, il falloit
les confondre aux yeux de tout Ifrzél, en
prouvant qu’ils appuyoient leur prédica-
tion {ur des faits qui n’avoient jamais
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exifté : on pouvoit en prendre A témoins
tous ceux qui vivoient encore.

BELESPRIT.

Effectivement , rien de plus facile alors
que de réfuter leurs menfonges, fuppofé
qu’ils en euffentdit, Monfieurle Rabbin,
{i on accufoit un de nos Parlementsd’une
injuftice qu’il n’cfit pas commife, pen-
fez-vous qu’il gardit le filence 2

Las BONNE.

C’étoit le feulmoyende retenir les Juifs
dansla Foi de leurs Peres, qu’ils abandon-
noient. On difoit aux Prétres :envie&
la jaloufie que vous aviez congues des
vertus & des miracles de Jefus, ont été
les feules caufes de la perfécution que
vous avez excitée , non-feulement contre
lui, mais encore contre nous, qui fommes
fes difciples. C’eft parce qu’il a démaf-
qué votre hypocrifie, vos rapines, qu’il
vous appelloit des fépulchres blanchis ,
qu’il vousreprochoit que vousaviez aban-
donné la Loide Dieu pour y fubftituer vos
traditions humaines & fouvent impies,
que vous P’avez fait mourir. Il vous a con-
fondus toutes les fois que vousavez voulu
difputer contre Iui. Il a fait un grand nom-
bre de miraclesd vosyeux: les principaux
d’entre vous étoient préfents lorfqu’il a
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refTufcité le Lazare, qui fentoit déjs mau-
vais. Il a prédit la ruine de Jérufalem,
celle du Temple : nous wvous aflurons
qu’elle arrivera. Il a exhorté leshabitants
de cette Ville 4 1a foir, 3 ’abandonner,
parce qu’elle va bientdt éprouver la co-
lere célefte. Sa mort a été accompagnée
de votre part des plus grands exceés d’in-
juftice, de fcélérateffe, & de la fienne
de prodiges que vous avez vus. Il eft ref~
fufcité le troifieme jour comme il I’avoit
promis ; vous n’en pouvez douter , puif-
que vous avez été réduits & {éduire les
Gardes que vous aviez placés a fon tom-~
beau, pour dire que nous ’avions enlevé.
Voila ce queles Evangéliftes écrivoient,
ce que les Apdrres & les Difciples pré-
choient, ce que les Scribes & les Phari-
fiens ne pouvoientignorer. N’étoit-il pas
de leur honneur de faire des enquétes ju-
ridiques qui euffent anéanti le Chriftia-
nifme dans fon berceau, fi les Apdtres
euflent allégué un feunl fair qu’ils euffent
pu prouver faux ? Jofeph efit da fuppléer
2 leur négligence : le fair éroit affez fin-
gulier, aflez public pour méricer une place
dans fon Hiftoire. Je vous défie, Mon-
fieur,, de nous donner une preuve fatif-
faifante du filence que les uns & les au-
tres ont gardé, {i ce n’eft celle que j’ai
alléguée, Au refte, ne croyez pasque ce
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que je viens de vous dire, foit le fruit
d’une longue méditation : je pourrois vous
jurer que je n’avois jamais penfé A cette
preuve : elle nait du fojer, & je I’igno-
rois moi-méme , il y a un quart-d’heure.

BELESPRIT.

Pour moije latrouve telle, qu’elle me
fuffit pour admettre , {ans balancer, tout
ce que les Evangéliftes ont écrit : il ne
faut pas déraifonner par entétement.

Le RABBIN,

Je fuivrai votre exemple, Monfieur,
& j’avoue que cette preuve me frappe
moi-mé&me. Mais en fuppofant qu’elle eft
telle quelle le paroit, elle ne certifie que
le récit de certains Ecrivains que vous
appellez facrés, & rien de plus. Nous fom-
mes encore bien loin de trouver chez eux
1a preuve de la divinité de Jefus-Chrift.
Elle y eft {i peu, qu’'un grand nombre
de Chrétiens qui recoivent ces écrits ,
ne 1’y ont pas trouvée , & 1’ont difputée
dans tous les temps.

Mifs INCONSEQUENTE.

Oh! cela eft trés-vrai; Maman a été
trés en colere contre ma Bo#nne, parce
qu'elle m’avoit dit d’adorer Jefus dans
~ la créche, & parce que nous offrons nos
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actions & Dieu en union de celles de Je-
fus, Elle a dic & Mademoifelle Devins,
ma Gouvernante, qu’elle étoit une idolé-
tre, parce qu’elle adoroit Jefus; & elle
affure qu’un trés-habile Miniftre luia cer-
tifié que Jefus étoit & la vérité la plus ex-
cellente de toutes les créatures ; mais
qu’enfin il n’étoit qu’une créature.

Lody VIOLENTE.

Vous n’y penfez pas, ma chere, cela
eft contradictoire. Ou Jefus eft le Fils de
Dieu, on il eft un fcélérar digne du fup-
plice auquel il a été condamné. Il n’y
a point de milieu entre ces deux extré-
mités.

Mifs INCONSEQUENTE,

Je ne vois point du rout cela, ma
chere : ma mere qui a beaucoup d’efprir,
ne le voit non plus; & je vous affure
que j’ai vu quantité de gens trés-favants
qui font d’un autre avis que vous fur cet
article.

Le RABBIN,

Jefus lni-méme n’a-t-il pas dit: Mon
Pere ¢ff plus grand gue moi? Neft-ce pas
2 loi qu’on atrribue ces paroles : Lz fa-
gefle m’a créé au commencement de fes
voigs? Ne dit-il pas que nul ne connot:
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le jour du jugement , & #on pas méme le
fils de Phomme? 7

Lady LOUISE.

Tl y a long-temps quw’on a décidé que
Jefus parle alors de lui-méme, en fe con-
{idérant {elon la nature huomaine. J’ai oui
dire que cette difpute a été terminée 3
Nicée , od un grand nombre d’Evéques
s’étoient raffemblés.

Las BONNE.

Ne fortons point de notre fujet, s’il
vous plait , Mefdames : 1a difpute fur la
divinité de Jefus, quifut terminée 3 Ni-
cée , reviendra en fon remps. Il faut évi-
ter de fauter de branche en branche,
c’eft-a-dire , que nous ne devons point
quitter un fujec avant de Pavoir affez ap-
profondi, pour {avoir ce que nous ende-
vons penfer, Il ne fera donc point quef-
tion anjourd’hui de la divinité de Jefus.
Monfieur le Rabbin n’a pu s’empécher
de reconnoitre que le filence des Scribes
& des Pharifiens, & enfuite celui de Jo-
{eph, fur ce que les Evangéliftes ont pro-
noncé, loin de lui fournir un moyen de
réfuterla fidélité des Livresfacrés, eftune
forte préfomption en leur faveur. De-
meurons-en 13, Croyez-vous , Monfieur,
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2 la prédiction de Jacob mourant, telle
qu’on vient de la répéter? e

Le RaBBIN,

Affurément, Mademoifelle, elle eft
méme répérée trés-fouvent dans les Sain-
tes Ecritures,

Ls Bonng.

11 en faur conclure que , du temps ou
le fceptre eft forti de Juda, & la cou-
ronne de la famille de David, celui qui
toit attente des Nations eft veny,

Le RARBIN,

Et qui vous a dit que Ia famille de Da-
vid ne regne plus? Ne favez-vous pas
que le Talmud nous enfeigne,,comme une
chofe flire, que dans une région incon-
nue & fort éloignée, il regne un des def-
cendants de David fur des Juifs fideles 2

w’ils ont 13 une nouvelle Jérufalem, un
Temple ot I’on facrifie, & que 1a Loj
y eft obfervée jufqu’a un iota?

BerLgsprIT,

De bonne foi, mon cher, un homme
comme vous peat-il ajouter foi & une
telle fable ? Vous demandez 3 Mademoi-
felle comment elle ne fait pas cela? Et
moi je vous demande , comment vous
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le favez 2 Il en eft de cetterégion comme
du Royaume de la Lune; perfonne ne
pouvant fe vanter d’y avoir été, on en
difcourt tout 2 fon aife. Croyez-moi,
metteZ votre région avec les mondes de
Monfieur de Fontenelle.

Le RABBIN.

Tt depuis quel temps , mon ami, vous
&tes-vous chargé du réle dApdue? Ne
vous ai-je pas entendu badiner mille fois
fur ce que votre Religion a de plus facré,
tourner en ridicule ceux qui avoient la
fimplicité de croire 1a révélation des deux
Teftaments; enunmot,en faire des comp-
tes beaucoup plus ridicules que ma ré-
gion inconnue?

BELESPRIT,

Les temps font bien changés , mon
pauvre ami. Je veux bien vous avouer
ici que j’ai douté fans preuve , pour fui-
vre la ‘mode, parce que cela m’étoit
plus commode , & me laiffoit l2 liberté
de fuivre les mouvements d’une nature
qui n’étoit pas trés-faine. Un examen {é-
rieux m’a convaincu des vérités que je
blafphémois fans les connofitre , & je ne
me fuis point piqué d’une fermeté qui
n’auroit été, A vrai dire,, qu’une obftina-
tion méprifable. Mon témoignage ne doit
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point vous étre fufpeét; vous me con-
noiffez affez pour penfer que je ne me
fuis rendu qu’a Ia derniere extrémité , &
aprés avoir réfifté autant qu’il m’a été
poffible. Croyez-moi, imitez ma bonne
foi, cherchez & vous éclaircir; & pour
me fervir d’une expreffion de ’Ecriture :
Si vous entendez aujourd’bui la voix de
Dieu , w’endurcillez pasvotre caur comme
vos Peres firent dans le défert. Je fais par
mon experience, qu’il en colite quelque
chofe pour renoncer 4 des préjugés qui
nous font chers. Qu’une fau{fz honte re-
tient fouvent dans ’erreur aprés méme
qu’on I’a reconnue : que des intéréts de
famille, de fortune, de réputation, font
capables de fixer dans un mauvais parti.
Mais je foutiens qu’il n’y a qu’une ame
l4che qui puifle &tre arrétée par des con-
fidérations fi foibles. Un honnéte homme
ne craindra jamais de tout facrifier & Ia
vérité , méme dans les chofes de peu
d'importance; a plus forteraifon, quand
il s’agira de tout ce qui nous importe le
plus, du faluc éternel.

Le RABEIN.

Etcroyez-vous de bonne foi, que no-
tre bonheur dans I’éternité dépende de
la facon dont nous aurons penfé fur Ia
terre ¥ Je n’ai jamais douté de la bonté
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de ma Religion : Dieu me feroit-il un
crime de P’avoir crue fur la foi de mes
Peres?

BELESPRIT.

Je vais vous parler & cceur ouvert. Je
fuis actuellement convaincu de la vérité
de 1a révélation faite 3 Moife; ce n’eft
pas qu’il ne refte bien des chofes dans
les Livres faints que je trouve incompré~
henfibles , d’autres qui femblent choquer
ma raifon ; mais cetrelraifon m’ayant dé-
montré que Dieu eft PAuteur de cette
révélation, je ne dois pas me flatter de
la mefurer 2 mes lumieres : ’admire cel-
les que je comprends, j’adore en filence
celles qui font au-deffus de ma portée.
Quant 2 ce qui a fuivi la révélation de
Moife, je n’en ai pas une eertitude aufli
abfolue, parce que je n’ai point encore
examiné {i ces deux révélations font dé-
pendantes ’une de lautre ; je congois
pourtant, par le peu que nous en avons
dit, que la certitude fera le fruit de 1’¢é-
tude que nous allons faire. Siaprés avoir
employé a cette étude toutes les forces
de mon efprit, j’étois malheureufement
le jouet de ’erreur, alors j’efpere qu’elle
ne me feroit point imputée, parce que
Dieu eft trop bon pour nous demander
Pimpoffible. Je vous dirai plus, c’eft que
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cette impoflibilité 3 trouver la vérité ,
me paroit une chofe abfurde. C’eft notre
orgueil , notre préfomption, notre mau-
vaife foi, notre parefle 4 chercher la vé-
rité, la négligence 4 demander a Dieu
fes lumieres, qui éloignent de nous la
connoiffance du bien, du vrai: donc nous
fommes comptables de nos erreurs,, parce
qu’il a été en notre pouvoir de nous en
délivrer. Donc Dieu nous condamnera
avec juftice pour ces erreurs dont nous
avons négligé de vuider notre efprit. Vous
croyez, dites-vous, furla foide vos Pe-
res {ans vous embarrafier fi c’étoit celle
que Dieu exigeoit d’eux & de vous :cette
indifférence monftruenfe eft elle-méme
un crime. Auriez-vous la méme négli-
gence pour les chofes qui regardent vo-
tre fortune ? Ne croyez-vous pas devoir
vous inftruire par vous-méme des moyens
delafaire,dela conferver,&de I’augmen-
ter ? Faites pour votre ame ce que vous
faites pour vatre corps, pour I’éternité,
comme pour le temps; car, Vous croyez,
je penfe, & une autre vie; vous n’étes
pas Sadducéen.

Le RABRIN,

Non, Monfieur : Je crois la réfurrec-
tion des morts auffi fermement, comme
je crois qu’on peut fe fauver dans toutes
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les Religions, pourvu quon y foit de
bonne foi.

La BoONNE.

C’eft un point qu’il faudra examiner &
loifir : finifTons ce que nous avons com-
mencé, & abandonnez de bonne foi ce
Royaume imaginaire ol regne un fils de
David, que perfonne n’a vu, & dont on
ne peut méme foupgonner P’exiftence {ur
le moindre fondement : en le fuppofant
méme ce Royaume, vous ne pourriez
vous tirer d’affaire , & vousavez confervé
des prophéties qui deviennent impoflibles
3 accomplir en fuivant votre {y{téme.

Le Prophete Aggée dit pofitivement,
en parlant aux Juifs qui rebitiffoient le
Temple de Jérufalem : Pourquoi vous
affligez-vous en comparant. ce Temple
avec celui de Salomon, dont il n’égale
point la fplendeur? La gloire de ce der-
nier furpaffera celle de I’autre, parce que
le Defiré des Nations y viendra, & que
c’eft 13 qu’il donnera la paix.

Les Juifs 2 quion fic cette prophétie,
Pentendirent commenousl’entendons au-
jourd’hui : ils comprirent que c’étoit dans
ce Temple, qu’ils rebitiffoient , que le
Meflie devoit paroitre : Dieu engageoit
{a parole que fon Fils I’honoreroit de {2
préfence : ce Temple ne fubfifte plus de-
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puis long-temps; il en faut conclure ou
que les prophéties font faufles, ou que
le Meffie eft venu,

Mais Jefus eft-il ce Meffie? C’eft ce
que vous pouvez raifonnablement cher-
cher 2 découvrir. De quelle famille ce
Meffie devoit-il fortic, Monfieur? En
quel lieu devoit-il , ou doit-il naitre 2

Le RazzIn.

11 eft répété mille fois'dans ’Ecriture
qu’il doit étre du fang d’Abraham par
Juda & par David. C’eft celui dont le
regne doic durer éternellement. Bethiéem
doit &tre le lieu de fa naiffance; car
il eft écrit dans le Prophere Michée.

Et toi Betbléem , appellée Epbraim, tu
es petite entre les Villes de Fuda ; mais
c’eff pourrant de toi que doit fortir celui
qui doit regner dans Ifraél, dont la gé-
nération eft dans le commencement , dans
Péternité. :

' La BoNNE.
Cette prophétie a éré exactement rem-

plie 4 la naiffance de Jefus. II écoit du
fang de David : la circonftance de fa

~ naiffance 2 Bethléem, n’toit point un

coup prémédité par fes parents, comme
on pourroit le {fuppofer en d’habiles four-
bes , qui euffent prépaté de loin la‘fceple
qu’ils
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qu’ils vouloient faire jouer un jour & leur
fils : vous favez que ce far I’édit pour le
dénombrement qui y donna lien.

Le RABBIN,

JPen conviens avec vous , Mademoifel-
le ; mais comment concilier cette gloire
& cette majefté dans laquelle le Meflie
devoit paroitre , avec cette pauvreté,
cette érable? Vous me citez trois ou quax
tre prophéries qui peuvent s’appliquer &
Jefus; & je vous en citeraimille , o il eft
repré{enté comme un Roi puiffant, com-
me un Conquérant qui viendra foumet-
tre I’univers & nous retirer de ’humilia~
tion dans laquelle nous fommes tombés,
Rien de tout cela ne peut s’appliquer &
vorre Jefus, qui loin d’étre en ératde nous
rendre notre premiere gloire, a vécu pau-
vre , ignoré jufqu’a trente ans, & qui
n’ayant paflé que trois années avec une
forte de célébrité, a fini fa vie par une
mortinfame. Je dis avec une forte de célé-
brité ; car il rampa toujours avec la plus
vile canaille : ce fut parmi le bas Peuple
qu’il eut des admirateurss pas un homme
de nom -qu’on puifle compter parmi fes
Difciples. Tout cela étoic-il digne de
Dien, de fa majefté, de fa puiffance , de
fa fzgefle, & méme de ce qu’il nousavoit
promis?

Towmg III, E
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Ls BonnNE,

Oui, Monfieur. Je reconnois comme
vous , les prophéties qui annoncent la
gloire & le triomphe du Defiré des Na-
tions, & je m’offre 4 vous prouver qu’el-
les ont eu leur accompliffement. Quit-
tez vos préjugés & faites-moi la grace de
répondre 4 une queftion que je vais vous
faire 5 mais je vous prie de ne confulter
que votre bon fens. Lequel trouvez-vous
le plus grand Prince, d’Alexandre qui a
foumis1’Afie, oude Pierre-le-Grand 2 qui
1a grande Mofcovie doit ’adouciffement
de fes meeurs? ;

Le RABBIN,

Affurément je penfe qu’il n’y 2 point
de comparaifon. Je trouve quil a falla
réunir le courage le plus ferme, les lu-
mieres les plus étendues & la prudence la
plus confommée 2 Pierre, je ne dis pas
pour faire ce qu’il a fait , mais méme
pour le tenter.

La BonNE,

Je ne vous demande pas, Monfieur,
quelles qualités il a fallu & Pierre pour
entreprendre de policer fon vafte Em-
pire, mais laquelle de ces deux entrepri-
fes, celle d’Alexandre & celle de Pierre,
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écoic la plus grande, la plus noble, la
plus utile & ’humanité 2

Le RABBIN.

C’étoit fans doute ’entreprife de Pier~
re: Alexandre étoit le fléau de ’humanité.
Pierre en devint le pere, I'ami, le pro-
tecteur, le reftaurateur. Mais, je vous
prie, dites-moi, Mademoifelle,.2 quoi
tout ce difcours tend-il?

Ls BONNE.

Un moment, s’il vous plait, Mon-
fieur; fouffrez encore quelques-unes de
mes queftions. Pierre a-t-il rempli la
glorieufe carriere qui lui étoit ouverre 2
A-t-il fait tout le bien qu’il pouvoit &
devoit faire ? N’y avoit-il point un ay-
del ou il n’eft point-allé, c’efi-a-dire,
n’y avoit-il pas des moyens infaillibles
de poufler fon projet plus loin qu’il ne
Yaété?

Le RABBIN.

Je crois que Pierre a congu un deffeif
plus vafte que celui qu’il a exécuté. Ce-
pendant j’ai peine & I’accufer du défaut
de perfection qu’on appercoit dans fon
ouvrage. Il manquoit d’éducation , il
avoit des habirndes & des préjugés tres-
enracinés a déiruire chez fes fujets ; leur

L2
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ignorance, leur ftupidité, leur obftina-
tion, le peu de fecours qu’il trouva dans
€eux qui auroient dfi concourir avec lui
a ce grand ouvrage, ne lui ont pas per-
mis de faire tout ce qu’il auroit fouhairé,

Lady ViorLeNTE.

Je ne fuis pas fi indulgente A I’égard
de Pierre. 1l avoit »{elon moi,un moyen
infaillible de donner plus de perfetion
3 fon ouvrage. S’il efit pu fe déterminer
a faire la guerre 3 fes propres défauts,
i) eft 2 préfumer qu’jl auroit eu meilleur
marché de ceux de fes fujets. Il n’eft
point de fermon plus efficace que celui
de I’exemple ; je ‘crois méme qu’il eft le
feul efficace & que tour luj cede 4 |a lon-
gue : le triomphe fur Ini-méme manque &
la gloire de Pierre-le-Grand,

ZLe RaBaiIn,

Je ne puis en difconvenir. Pierre ne
dépouilla jamais une certaine férocité
qu’il tenoit de ’éducation ; i’avouerai
méme encore que les effets en devinrent
encore plas facheux par I’exceés qu’il fic
des boiffons violentes. Ceft que Pierre
étoit homme , & que ’humanité ne com-
porte point une perfection telle qu’il I'au-
roit fallu pour faire réuffir parfaitement
Uouyrage qu’i) avoit entrepris. Sil’En Ay
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reur des Mofcovites avoit {u fe vaincre,
je le mettrois au-deflus de tous les hom-
mes qui ont exifté jufgu’d préfent.

Ls BoNNE,

Comment! Au-deffus des Céfars, des
Guftaves, & de tant d’autres?

Le RABBIN.

Sans contredit, Mademoifelle. Je fuis
un-peu Philofophe, & je connois la va-
leur intrinfeque de cequ’on appelle biens,
autorité , gloire , honneur & plaifir. Je
crois qu’on eft riche, quand on fait mo-
dérer fes defirs ; qu’on acquiert de Ia
gloire en faifant des actions utiles 2 I’hu-
manité, Adoucir les meeurs d’un Peuple,
le rendre fufceptible des douceuss de la
fociété;-arracher les vices, faire fleurir
les vertus, chaffer ’ignorance; voild ce
qu’il yade plusavantageux pour leshom-
mes, voild par conféquent ce qu’il y a
de plus glorieux, & cela eft infiniment
au-deffus des conquétes. Guftave délivia
fon Pays de latyranniedes Danois; Pierre
délivra {es {ujers de 1a tyrannie des vices
les plus contraires a I"humanité; lequel
rendit un plus grand fervice 2 la nature 2

La BONNE. .

Affurément, ce fut Pierre, je fuis de-
votre {entiment, Faire du bien aux hom-
g
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mes, procurer aux hommes les plus ex-
cellents biens, tels que ceux qui accom-
pagnent P’exercice des vertus, c’eft en
quoi confifte la vraie gloire. La gloire
@’un Légiflateur, d’un Reftsurateur des
maeurs, eft infiniment plus grande que
«<elle des Rois, des Conquérants. Si Je-
1us s’eft acquis cette forte de gloire, fon
Empire eft donc plus glorieux que celui
des Alexandres, des Céfars » des Gufta-
ves, & méme de ’Empereur des Mof-
covites, votre Héros; & vous naurez
plus de peine 2 vérifier en luj toutes les
prophéties.

Lady Lovise,

Je congois que tout ce que nous ap-
pellons gloire,, honneur, empire, do-
mination , vifoire, eft comme de la
boue devant Dieu; auroit-il envoyé fon
Meflie for la terre ; ou pour me préter a
la facon de penfer de Monfieur, vou-
droit-il envoyer fon Fils fur Ia terre pour
procurer aux hommes ces avantages fu-
tiles qu’il méprife, & qui font méme au
deflous des veeux d’on Philofophe 2 Cela
répugneroir 2 fa fageffe, puifque cela ré-
pugne 2 ce petit rayon de lumijere qu’il
m’a donné : 11 falloit de plus grands de(~
feins A un Dieu pour une ccuvre aufli ex-
traordinaire que I’Incarnation,
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Lz BONNE.

Et il les a eus en effer, ma cheres
mais je vous prie de faire une remarque.
C’eft que Dieu proportionne toujours
les moyens 2 la fin qu’il fe propofe. Un
Meflie tel que vous vous le figurez,
Monfieur le Rabbin, feroit un moyen
infuffifant pour remplir les fins de Dieu
dans 1’Incarnation pour vous en convain-
cre : faites attention, jé vous prie, & ce
qui fuir.

L’homme créé libre pour pratiquer le
bien, & par-12 mériter la gloire, avoit
fait le plus mauvais ufage de fa liberte.
Le choix qu’il avoit fait du mal, avoit
dépravé fa volonté, obfcurci fes lumie-
res, dépravé fon ceeur. Ii foupiroit aprés
les biens créés, dans lefquels il érablif-
foit {a derniere fin, il oublioit fon Créa-
teur pour f{e rendre efclave desvices que
le déréglement de fes paffions avoit pro-
duits. La face de la terre étoit fouillée
des iniquités qu’enfante le defir d’avoir,
la paffion d’&tre honoré , I’amonr du plai-
fir » ces paflions étoient déifiées, & les
aveugles mortels offroient 2 ces Dievx,
ouvrages de leur corruption, autant que
de leurs mains; ils leur offroient, dis-
je, un encens facrilege : les forces na-
turelles de I’homme étoient tellement

E s
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diminuées, qu’il luj éroit abfolament im-
poflible de fe tirer de cer érat miférable,
& de fe guérir de fa foiblefle, :

BELEsPRIT.

Je ne puis m’empécher de vous inter-
rompre , Mademoifelle ; eft-ce que cette
corruption générale n’avoit pas fes ex-
ceptions? Les Lycurgues, les Solons,
les Ariftides, les Socrates & tant d’au.
tres ne s’éroient-ils pas éleves 2 Ia pra-
tique des plus fublimes vertus, par les
feules lumieres & les forces naturelles 2

Lz BoNNE,

Non, Monfieur; je fuis bien éloignée
de penfer que les actions vertueufes des
Paiens, étoient des vices ; mais je-ne
Ppuis non plus les regarder comme ayant
€(é véritablement vertueux. Chez le plus
grand nombre méme , le motif gatoit
Taction. L’orgueil chez les Philofophes
fubjuguoit cerraines paffions ,: qui pou-
voient leur attirer le mépris des hom-
mes :ils vouloient fe diftinguer, fe faire
un nom: Plufieurs de cenx que vous m’s—
vez nommeés , ont commis des actes trés—
contraires aux lumieres naturelles : on
les accufe méme avec quelque fonde-
ment de s’8tre dédommagés en fecret de
1a contrainte qu'ils s’impofoient en pu-
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blic. Mais fuppofons que dans chaque
fiecle , & chez quelques Peuples, une
douzaine d’hommes aient ¢chappé A la
corruption générale. Quel fruit Punivers
tira-t-il de leur vertu ! Ces foi-difants fa-
ges avoient des difciples ont-ils changé
Ta face de la terre? Non, ce triomphe
n’étoit réfervé qu'a Jefus-Chrift. Il eft ce
Roi vaingueur, ce Conquérant annoncé
dans des termes fi magnifiques, qui de-
voit fubjuguer le monde, triompher des
vices, procurer au monde les {enls biens
eftimables, les affranchir de la tyrannie
de leurs paffions, Combien ce deflein
étoit-il au-deflus de celui de Pierre-le-
Grand ? Combien la gloire de celui qui
I’a exécuté , furpafle-t-elle la fienne ?

Le RABBIN.

e pouvoit-il pas changer Ia face de
1’Univers en naiffant, vivant & mourant
d’une maniere plus convenable a la ma-
jefté de fon Erre? Tous les hommes fe
fuflent foumis 2 fes loix, s’il elit paru
comme un Roi redoutable. '

La BoNNE.

Je vois affure , Monfieur, qu’ en ju-
ger felon mes lumieres; les moyens qu’il
a choifis pour triompher du vice, étoient
les feuls qui pouvoient lui faire rexnpor-

5
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ter cette grande victoire. Les contrai-
res fe détruifent mutuellement, Cleft par
Fhumilité qu’il faur terraffer I’orgueil.
On ne parvient 2 éteindre la concupif-
cence que par la mortification du corps.
Pour faire comprendre aux hommes le
danger des richeffes, leur furilité , il fal-
loit leur montrer le maitre de toutes les
richeffes, fe faifant volontairement pau-
vre. Pour leur apprendre 3 f& priver des
plaifirs criminels, il falloit qu’un Dieu,
devenu homme, {e dévouir aux fouffran..
ces. Plus les moyens que Jefus emploie
pour faire fa conquére paroiffent petits
& foibles, plus les obftacles qu’il ren-
contre dans ’accompliffement de ce beau
deflein, paroiffent infurmontables, plus
les avantages qu’il procure aux hommes
font grands & ineftimables, plus fa gloire
eft parfaite. Avouez, Monfieur, quelle
eft au-deffus de Pexpreflion, & qu’aux
yeux d’un Philofophe tel que vous vous
&tes annoncé , Jefusremplit parfaitement
les grands ritres fous lefquels les Prophe-
tes I’avoient annoncé.

Le RABBIN,

Javoue, Mademoifelle, que les biens
que procure la vertu, font ineftimables;
mais les a-t-il réellement procurés aux
hommes ? Jettez les yenx fur toute la
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terre 3 y voyez-vous les veftiges de cette
victoire de Jefus, dont vous faites tant
de bruit? :

Ls BONNE.

Je pourrois vous répondre quil fuffi-
roit que la Doctrine de Jefus procurat in-
failliblement ces avantages & tous ceux
qui voudroient s’aflujettir & vivre comme
elle ’exige 5 mais cette réponfe qui {uffi-
roit pour faire I’éloge du plus parfait Lé-
giflateur, cette réponfe, dis-je, ne {uffi-
roit pas pour remplir mes idées par rap-
port 2 Jefus. Jettez les yeux encore une
fois fur 1’état déplorable olt les hommes
étoient réduits au temps de la naiffance
de Jefus, L’idolatrie & les vices qu’elle
traine A fa fuite, avoient étendu leur re-
gne par toute la terre, -Dieu n’éroit
connu que dans la Judée, qui, comparée
an refte do monde, n’eft qu’un paint
Comment y étoit-il fervi? L’ambition;
orgueil , Phypocrifie, Pimpiété, infec~
toient la Judée, comme les autres Pays.
An temps de {2 naiffance , les Saddu-=
céens, vrais matérialiftes, nioient la ré-
furreétion. Les Pharifiens , fous prétexte
de leurs longues: prieres, dévoroient la
fubftance de la veuve & de ’orphelin.
Confultez vos Hiftoriens, Monfieur, &
¢pargnez-moi le détail des iniquités,
E6
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dont Jérufalem & toute la Judée étojent
le théarre,

Confidérez enfuite cet univers quel-
ques années aprés la mort du Chrift
Vous y verrez, comme au temps des Ma-
chabées, des enfants, des filles tendres &
délicates braver la mort & les tourments
les plus cruels, pour conferver la fidé-
lité qu’ils devoient 2 Dieu. Vous y ver-
rez des avares, devenus faintement pro-
digues , fe dévouer A la pratique des
confeils évangéliques, & vendre coura-
geufement leurs biens, pour en diftribuer
le prix aux panvres. Vous y verrez des
voluptueux devenir chaftes; & pour me
fervir des expreffions des Propheres, le
lion & Pafpic dépouillés de leur férocité
& de leur venin, paltre fous la méme
houlette avec Pinnocente brebis & le
tendre agneau. Quel triomphe pour Je-
fus! Quelle victoire ! Quelle gloire ! Ce
que les Grands, les Puiffants, les Mo-
narques euflent vainement tenté 3 1a tére
des. armées , Jefus Vexécate fenl, fans
puiffince exrérieure, par la feule force
de fa grace & de fes préceptes, foutenus
de fon exemple. Je ne puis affiz le ré-
péter , Monfieur, quel triomphe!

BeLEsPRIT,
Toute I'ignominie, toutela baffefle de
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1a vie & delamortde Jefus difparoiffent
3 mes yeux 2 ce récit: je n’y Vvois plus
que fagefle:, grandeur, puiffaince. Eft-il
poffible que j’aie confervé fi long-temps
le voile funefte qui me déroboit la con-
noilfance de ces magnifiques vérités?

Le RABBIN.

Mademoifelle , joignez ce triomphe de
votre Meflie A celui qu’il a remporté fur
le monde - fi vous connoifliez Monfieur,
comme moi, vous conviendriez qu’il né-
toit pasun des plus faciles, je vous en
donne ma parole.

Lz BONNE.

*efpere bientdty en joindre un autre,
Je vous crois honnéte homme , Monfieur,
& je wattribue qu’au malheur de votre
nailfance errenr dans laquelle vousavez
vécu jufqu’a préfent, Un homme d’hon-.
neur ne rougit pas d’avouer une erreur
reconnue ; un homme de bon{ens ne peut
réfifter A la vérité démontrée. Tirsdide
cela la conclufion , Monfieur.

&ty

Le RABBIN,

Vous me faites trop d’honneur, Ma-
demoiftlle,, & peut-&tre plus que je ne
mérite. Je me pique d’€tre rout ce que
vous fuppofez du cOté de la probite : pour
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ce qui et du bon fens, on m’a flatté juf-
qu’a ce jour de I’avoir pris pour regle de
ma conduite , & il eft certain que je ne
voudroijs pas commencer dans cette 0cca-
fion & réfifterd la vérité fi. ... reftons-en
Ia, 8%l vous plajt, & continuez & nous
expofer vos preuves.

La BONNE.

11 faut pour cela, Monfieur , vous faire
voir en Jefus Paccompliffement de toutes
les Prophéties. Comme il étoit de lader-
niere conféquence que les hommes ne
puffent {e méprendre fur un fait fi impor-
tant, Dieu, ainfi que nous Iavons dit,
avoit fixé le temps de la venue du Mef-
fie. Mais Mifs Dorothée a omis le com-
mencement de la Prophétie de Daniel; &
je vais vous le rappeller. Diey a abrégé
& fixé le temps & foixante & dix femai-
nes , en faveur de votre Peuple &5 devotre
Ville [ainte, afin gue [es prévaricarions
Joient abolies , que le péché trowve fafin ,
que Pinigusté foir effacde , que la juflice
€ternelle wienne fur la terre’, que les vi-
fions &5 les prophéties foient accomplies , &
que le Saint des Saints foit oint de Pbuile
Jacrée.,

Mifs SorHIE,

Eft-ce que le Meffie eft venu aumonde

-
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apres foixante & dix femaines du temps
ou I’on a rébati le Temple?

La BoNNE.

Le mot de femainea deux fignifications
dans P’écriture, c’eft quelquefois une fe-
maine compofée de fept jours, & d’au-
tres fois une femanie de fept années, &
cette maniere de compter €toit connue
chez les Juifs, Or Jefus eft né précifément
aprés foixante & dix femaines d’annéee.
Remarquez, §’il vous plaic, toutes les
paroles de cette prophétie. Le Chrift,
P’Envoyé de Dieu, vient abolir les pré-
varications , mettre fin au péché , effacer
Piniquité : i1 vient accomplir les vifions
& les prophéties. Quel eft celui qui doit
accomplir toutes ces chofes ? C’eft la Juf-
tice éternelle, le Saint des Saints, Vous
avez vn que ceft Jefus qui a changé la
face de la terre , que lui feul a triomphé
de I’idolatrie, qu’il a enfeigné aux hom-
mes 4 pratiquer les vertus les plushéroi-
ques par fon exemple & par fes difcours,
qwil lenr avoit promis la force néceflaire
pour pratiguer ce qu’il leur avoit enfei-
gné , qu’ils ’ont ene , puifqu’ils ont vécu
dans Pobfervation de fes préceptes, &
qu’un grand nombre font morts plutét que
de les violer. Cette prophétie fert donc
3 nous faire connoitre non-{eulement le
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temps de la naiffance du Meflie, mais en-
core ce que fera ce Meflie. S’i] eft 1a Sa-
gefle érernelle & le Saint des Saints, ileft
Dieu en dépit des Ariens & des Juifs 3
car ces dénominations n’appartiennent
qu’a Dieu. Certte Sagefle éternelle doit
mourir; elle a donc pris une nature mor-
telle : voild le Myftere de I’Incarnation,
annoncé d’une maniere {i claire,, qu’il faus
fermer voloniairement les yeux pour ne
Pas voir les deux natures réunies en
Jefus,

Le RABBIN:

Dites, il vous plait, le Meflie & non
pas Jefus: ce paffage ne m’apprend point
du tout que Jefus foit ce Meflie promis.

Lz BoNNE.

Il vous apprend , Monfieur, que ce
fera aprés 1a mort de ce Meffie, Dien &
homme tout enfemble, que les hofties
& les facrifices feront abolis; que le Pen-
ple qui ’aura rejetcé, ne fera plus fon
Peuple 5 qu'un Peuple grranger viendra
déirnire le Temple & la Ville de Jéru-
falem , que I’abomination de la défolation
fera dans ce Lieu-Saint. Remarquez la
date de cet événement :1a mort du Chrift
eft le premier, les autres en fonc la fui-
te. Ces autres ont eu leur accompliffe-
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ment 3 donc le fait qui les devoit précc-
dereft paflé.

Un Prophete ou un -homme, qui fe
donne pour tel, vient nous annoncer queé
P’Angleterre doit pofléder la monarchie
univerfelle, aprés étre devenue Répu-
blique. Si les Anglois devenoient Mo-
narques de 1’univers, ce ne pourroit érre
en conféquence de la prophétie, qu’au-
tant qu’ils auroient commenceé 3 &ure Ré-
publicains. Si la premiere de ces deux
chofes avoit manqué , on auroit droit de
dire que le Prophete étoit un impofteur:
ces deux événements font liés par la pré-
diétion , le fecond mne doit s’accomplis
qu'aprés le premier. Choififfez donc,
Monfieur, ou de mettre Daniel au rang
des Impofteurs, ou d’avouer que le Chrift
eft venu. -

Le RABBIN,

Je me rappelle le paffage allégué; il
n’eft pas actuellement dans nos Livres tel
que vous I’avez répété.

La BONNE,

Vous &tes un vrai Ifraélite , Monfieur,
le menfonge ne peut fortir de votre bou-
che. Le mot attuellement met la vérité
3 couvert. Je conviens que la prophétie
de Daniel & plufieurs autres font ou ef-
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facées ou falfifiées dans les Livres que
vous avez 3 préfent, mais ils y ont {ub-
fifté long-temps. C’eft fur I’Ecriture telle
qu’elle eft entre vos mains, que nos Li-
vres ont été copiés; ces Livres ont tou-
jours été publics, & pendant une longue
{uite de fiecles, vos Doéteurs ne nous ont
jamais accufés de les avoir falfifiés,

Le RABBIN,

Je w’infifte pas fur cet article , Ma-
demoifelle , je n’ai jamais approfondi
cette matiere pour en parler en critique
judicienx, & je ne veux pas abufer de I’i-
gnorance ol vous étes des langues mor-
tesdanslefquelles cesouvragesfontécrits.

Lady Lovurse.

Comment, Monfieur, vous étes mai-
we en Ifraél, & vous ignorez ces chofes!

Le RasBIn.

Soyez généreufe , Madame, & n’abu-
fez pas de mon aveu. On feroit fans
doute fort heureux fi on n’avoit d’autre
occupation que celle de méditer la Loi
du Seigneur : Poppreflion dans laquelle
nous vivons parmi les Nations, nous
met dans la trifte néceflité de partager
notre temps entre le ciel & la terre.
Porcés de nous faire un étac par notre
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induftrie, il nous refte bien peu de temps
pour une étude férieufe.

Lady LoU1sE.

A Dien ne plaife, que je cherche 2
abufer de P’aveu, ou plutdt des aveux
que vous avez faits, fans compter ceux
que j’efpere que vous ferez encore. Jai
de ’humanité, & toutes les creatures me
font cheres : je vous dirai méme avec
franchife , que j’ai trouvé parmi vous plu-
fienrs perfonnes dignes de mon_eftime;
mais en méme temps, foit dit fans vous
offenfer , le nombre en eft petit, & la
multitude femble prendre  tche de mé-
riter la haine générale qu’on leur por-
te : je crois que vous €n conviendrez
avec moi.

Le RABBIN.

Je n’entreprendrai point, Madame,
de juftifier la conduite de plufieurs d’entre
nous; cependant je puis vous affuorer 2
bien des égards, que nos défauts ne méri-
tent. pas la haine qu’on leur porte; on
les voit A travers le microfcope de la
haine & de la prévention : cela groffit
furieufement les objets.

Mifs DOROTHEE.
Vous me faites faire une réflexion,
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Monfieur. Depuis quatre années je tra-
vaille fans reliche 4 déuruire en moi les
préjugés; c’eft-a-dire, 4 ne conferver au-
cune opinion, 3 moins qu’elle n’ait un
fondement raifonnable : il en eft un qui
m’eft échappé. C’eft la haine, ou plutdt
le dégofit que je me fens pour votre Na-
tion, dégofit que je partage avec le Pu-
blic; il n’eft point motivé, donc il n’eft
pas raifonnable.

Lz BoNNE.

Permettez-moi de vous le dire, Mon-
fieur; cette haine générale, & qui n’a
point de motif, eft une fuite des mena-
ces de Dieu a I’égard de votre Peuple,
Difperfés.par toute la terre, perfécuiés;,
hais , méprifés, accablés d’impbts , fans
Ville, fans Tlemple, fans Magiftrat, fans
Souverain, vous éprouvez cette malé-
di¢tion prédite par le Prophete Danie],
& les menaces de Moife mourant, ou
du moins prenant congé des Ifraélites.
L’efprit le moins fujer aux préjugés eft
entrainé par la haine publique; c’eft un
torrent auquel on ne peut réfifter : il faur
réfléchir pour diftinguer un certain nom-
bre d’honnétes gens qui font parmi vous,
Ce fentiment n’eft pas naturel. Cherchez-
en Porigine dans une difpofition particu-
liere de la Providence, qui veut encore
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aprds tant de fiecles punir le crime de
vos Peres.

Mifi DOROTHER.

Jrai relu depnis huit jours la fainte Bi-
ble, & j’ai été frappée d’une chofe. Cleft
du foin que Dieu prend, pour ainfidire,
de raffurer vos Peres contre le défefpoir,
par la promefle d’un pardon qui ne leur
fera jamais refofé ; fitdt qu’ils retourne-
ront a lui de tout leur ceeur; ces promef-
fes font répérées, non-feulement & cha-
que page, mais plufieurs fois dans une
méme page. Ce que Dieu leur promit,
il le leur a renu. On ne peut rien ajou-
ter aux crimes dont ils {e rendirent cou-
pables avant leur tranfmigration A Baby-
lone, Les Prophetes en font une pein-
ture qui effraie. lls adoroient les Idoles
& facrifioient leurs enfants aux Dieux de
leurs voifins. Cependant ces crimes-€nor-
mes ne purent leur fermer I’accésau Trone
de la miféricorde de Dieu : ils crient &
peine vers loi, qu’ils font exaucés. D’ol
vient Dieu a-t-il changé de conduite 2
leur égard ? Depuis prés de dix-huit fiecles
ils gémiflent fous I’oppreffion la plus du-
re, & certe oppreflion n’a point été pré-
cédée par V'idoldtrie : on ‘avoit détruit
les Idoles & les lieux hauts dans toute la
Judée; le Temple du Seigneur étoit fré-
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quenté, fes Autels fumoient de ’encens
gu’on y bréloit fans cefle. Cependant
Dieu paroit fourd aux cris de ceux aux-
quels il avoit promisfa miféricorde , qu’il
avoit choifis pour fon Peuple, jufqu’au
moment prédit ol un autre Peuple rem-
placeroit les Juifs. Quelle eft 1’époque
de cet abandon? Le temps de la mort
de Jefus. Ce fut un peu de temps aprés,
que I’abomination fur mife dans le Tem-
ple, & cette défolation n’a point fini de-
puis un {i grand nombre d’années. En-
core une fois, quel crime les Juifs ont-
ils commis pour mériter un chitiment {i
terrible,, & qui dure depuis tant de fie-
cles? Si Jefus n’4toit pas le Meflie, il
étoit un impofteur : ils ont obéi au Sei-
gneur en s’efforcant d’effacer fon Nom
de deffus la terre. Ah! n’en doutons
point, il étoit le Defiré des Nations. La
conduite de Dieu {e dévoile, les oracles
facrés font juftifiés, leur Déicide mérite
qu’ils aient été rejerté {ans retour.

Le R ARBIN.

Ln fuppofant que Jefus fut réellement
le Meflie, ce n’eft pasen cette qualité que
nos Peres 1’ont crucifié; ilsle croyoient un
impofteur, cela les juftifie; fi j’en croyois
les Livangéliftes, Jefus méme reconnut
cette vérité fur la croix;en priant pour
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cux il dit : mon Pere , pardonnez-leur;
car ils ne favent ce quils font. Un pé-
ché d’ignorance ne pourroit étre puni fi
rigoureufement.

La BONNE.

Aflurément, ils ne favoient pas que
Jefus éroit le Meffie, & pourtant n’en
étoient pas moins coupables, parce qu’ils
avoient volontairement fermé les yelx
au témoignage que les Ecritures lui ren-
doient. Toute la Nation plongée dans
V’indifférence des chofes de Dieu, ne
fait pas la moindre démarche pour véri-
fier la naiffance du Roi qui leur étoit
promis , & que les Mages venoient leur
annoncer de fi loin. Le Saint Vieillard
Siméon parle publiquement de {a venue,
auffi-bien que la Prophétefle Anne; tous
les deux font écoutés d’un grand nombre
de perfonnes; iln’y ena que quelques-
uns qui ajoutent foi  leur parole, & ce
font ceux qui attendoient la rédemption
d’Ifraél : les auntres ferment les oreilles 2
ce témoignage. Le Précurfeur faint Jean
attire au bord du Jourdain une multitude
de toute efpece; on étoit fi perfuadé A
Jérufalem que 1é temps de la venue du
Meffie étoit arrivé, qu’on députa vers
lui pour favoirs’il €toit le Chrift sil rep-
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dit témoignage & la vérité, & ne fut crw
que de peu de perfonnes.

Lady LLoUuIsE,

Voild un de mes étonnements, ms
Bonne. On pourroit croire que ce furent
les Savants, les Docteurs de la Loi qui
crurent au témoignage de faint Jean; ils
avoientla clefde la fcience ,& pouvoient
plus aifément que les autres, confronter
les événements préfents avec ce qui étoit
prédit. Il n’y eut pas un feul de ceux-1a,
Quelques hommes {imples & ignorants,
mais dont les cceurs étoient droits , & les
meeurs pures, recoivent le témoignage
de Jean, que les Savants rejettent.

La BONNE. -

C’eft un grand encouragement pout
nous autres fimples femmes. Les Grands
& les Lettrés du Peuple Jnif ne fe montre-
ront pas plus dociles & la vue des mira-
cles de Jefus : I’envie, 1a jaloafie, Phy-
pocrifie ont mis fur leurs yeux un voile
d’airain que rien ne peut brifer. Remar-
quez qu’ils ne mettent point en doute la
vérité des miracles opérés par Jefus; ils
font réels felon eux; maisil les opere par
la puiffance de Beelfebut, Jefus leur rap-
pelle leurs prophéties, lear fait voir qu’ils
les accompliffent en fa Perfonne : ils ne

veu-
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veulent rien écouter, & que par leur ma-
lice obftinée, ils s’acheminerent au déi-
cide. Non qu’ils cruffent condamner le
Chrift, mais au moins ils connoifloient.
trés-diftinétement qu’ils faifoient périr
un innocent. Enfin {a mort eGt dii leur
ouvrir lesyeux. Les Bourreaux, témoins
des prodiges dont elle avoit été accom-
pagnée, s’en retournerent en frappant
leur poitrine; & les Scribes & les Pha-
rifiens qui avoient pouflé la barbarie juf-
qu’a infulter 4 leur ennemi mourant, ne
defcendent du Calvaire que pour confom-
mer leur malice, en demandant qu’on mic
des gardes & fon tombeau.

Le RABBIN.

Cette démarche les juftifie : ils Ie
croyoient un impofteur, & n’avoient
garde de penfer qu’il diit reflufcicer. Sans
quoi la précaution qu’ils prirent étoit inu-
tile, & méme ridicule.

La BoNNE.

Je vous le répete, Monfieur, I’igno-~
rance volontaire ne peut juftifier. La leur
Péroit afforément. Toutes les circonftan-
ces de la mort du Meflie avoient été pré-
dites: ils n’avoient qu’a fe les rappeller,
ou fe donner la peine de les lire,

Toue IIL
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Mifs BELOTTE.

Voulez-vous bien, ma Boune, nous
faire part de ces prophéties? Je lesignore
abfolument.

Ls BoNNE.

C’eft que vous n’avez jamais lu avec
attention la Paffion de Jefus. Mifs Do-
rothée, rappellez-nous ces prophéties.

Mifs DOROTHEE.

La trahifon de Judas étoit ainfi pré-
dite : Celui qui mange avec moi, levera
de pied contre moi. Voici ce qui avoit
&té dit par rapport a I’entrée triomphante
de Jefus dans Jérufalem quelques jours
avant {a mort: 3

Ne craignez point , fillesde Sion , voici
wotre Roi qui vient & vous, monté [ur une
dneffe, & fur Pdnon de celle qui ¢ff [ous
le joug.

Le Prophete Jérémie avoit déclaré le
prix qu’on donneroit & Judas pour f{a
trahifon, & ’emploi qu’on feroit de cet
argent. Ecoutez-le.

dIs ont regu les tremte pieces d’argent ,
qui étoient le prix de celui gui a été mis
2 prix., & dont ils avoient fait le mar-
ché avec les enfants d'lfraél; & ils les
ont données pour en acheter lechamp d’un
Potier , comme le Seigneur me I'a com~
mandé.
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Il n’y a pas jufqu’a la maniere dont
les vétements du Sauveur devoient étre
partagés, qui n’ait été prédite. /s ont
partagé mes vétements , &5 ils ont jettd ma
robe au [fort. Qurre les prophéties, le
Saint-Efprit avoit aufli prédit par des
figures plufieurs des circonftances de la
mort de Jefus : Pous ne briferez aucun des
os de ' dgnean Pafchal. Les foldats qui
felon I’ufage caflerent les jambes aux deux
voleurs qui avoient été crucifiés avec Je-
fus, accomplirent cette prophétie fans le
favoir; car voyant qu’il étoit mort, ils ne
roucherent point 2 {es jambes, & fe con-
tenterent de lui percer le cOté avec une
lance, pour vérifier ces paroles : Z/s vere
roni celui qu’ils ont percé,

Lz BONNE,

Jai promis de fuppléer & votre mé-
moire, ma chere, & pour tenir ma pa-
role je répéterai ce que dit Ifaie {ur toute
la vie de Jefus."

Une Vierge concevra , & elle enfantera
un fils qui fera appellé Emmanuel. Un
petit enfant noys eff né, un fils nous a é1é
donné. Il fortira,un rejetton de la tige de
Fefl¢ , & une fleur fortira de fa racine
s 1l viendra un Roi dansla maifon
de David ; fon Trine sétablira dans la
mifericorde , & 5’y afféira da%f la vérité,
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L.e mé&me Prophete dit : 5 ai abandonn?
mon corps & ceux qui me frappoient , &
sies joues a ceux qui m’arrachoient le poil
de la barbe : je w'ai point détourné mon
wifage de ceux qui me cowvroient d’inju-
ves & de crachats,

11 dit encore : 7/ eff fans beauté, fans
éclat : nous Pavons vu, il wavoit vien qui
attirdt Peil , & nous Pavons méconnu : I
w005 a pary un objet de mépris & le der-
wier des bommes : Un bomme de doulenrs
qui fait ce gue C’eft que de foufrir. Son
vifage toit comme caché il paroiffoit mé-
prifable, & nous Pavons méconnu. 1l a
pris véritablement nos langueurs fur lui,
il s’eff chargé lui-méme de nos douleurs.
WNous Pavons confidéré comme un lépreu ,
comme un homme frappé de Dieu & bu-
wmilid , & cependant il a été percé de plaies
potr nosiniquirés. 1] a été brifé pour nos cri-
sines. Le chatiment qui devoit nous procurer
la paix eft sombé [ur lui.

{1 faudroit, Mefdames, copier tout
Ifaie pour dire toutes les prophéties qui
ont rapport 3 Jefus. Celles-ci doivent
nous fuffire.

Le RABBIN.

_ Mais, Mademoifelle, vous parlez tou-
jours d’une fuppofition. C’eft que les




ce dont nous ne convenons pas.
Lz BoNNE.

Trouvez-moi un autre 3 qui toutes
ces prophéties puiffent étre appliquees,
Monfieur, & je me rendrai 3 votre fen=
timent. Confidérez quels font les carac-
teres fous lefquels le Meffie nous eft pré-
fenté , & vous ecomprendrez que ces
plaies, ces douleurs & ces crachats font
incompatibles avec ce Royaume & cetre
fplendeur temporelle dans laquelle vous
attendez le Meflie: Il regnera; mais com-
ment? Son Royaume fera {pirituel , tou-
tes les Nations lui feront données pour
héritage. Pourquoi? Cleft qu'il a été li-
vré 3 la mort. Ecoutez, pouy finir ce
qui regarde les Prophéties, celle par la-
quelle Ifaie a terminé les {iennes.

Féleverai un Etendard parmi eux, 3
flenverrai ceux d’entre eux qui auront été
Jauvés vers les. Nations, dans les Mers,
dans I Afrique, dans la Lybie , chez les
Peuples armés de fleches, dans I'lialie,
dans la Grece, dans les lfles les plus re-
culées , vers ceux qui w’ont jamais entends
parler de Moife, qui n’ont point v _ma
gloire. Ils annonceront ma gloire aux Gen-
iils o & ils feront venir tous vos freres de

s zoutes les Nations comme un préfent pour
3
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le Seigneur, fur des chevausx , fur des
chars, fur des litieres, [ur des mulets ,
& fur des chariots, & ma [fainte Monta-
gnede Férufalem, dit le Seigneur , comme
for[que les Enfants d'lfraél portent des
préfents au Temple de Dieu dans un vafe
pur : fen choifirai plufieurs d’entre eux
pour les faire Prétres & Lévites, dit le
Seigneur 5 car comme les Cieux nonveays
& la terre nouvelle que je vais créer,
Jubfifferont toujours devant moi, dit le
Seigneur , ainfi votre nom & votre race
Jubfifferont éternellement : & les Fétes des
premiers jours des mois [e changeront en
d’autres Fétes , & les Sabbats en dautres
Sabbats ; & toute chair viendra [e prof~
ierner devani moi & m’adorer , dit le
Seigneyr.

MMifs BELOTTE.

11 faut que je fois bien ftupide, ma Bon-
we; je ne comprends point du tout cette

prophétie, ni le rapport qu’elle a 2 Jefus,

Ls BoNNE.

Cela m’étonne, ma chere. Ne voyez-
vous pas que l’abrogation de la Loi an-
cienne & la publication de la Léinouvelle
y font {i clairement énoncées, qu’il n’eft
pas pofiible de s’y méprendre? Qu’en pen-
fez-yous, Lady Fiolente?

|
4
|
¥
|
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Lady VIOLENTE.

J’y vois d’abord un Apoftolac prédit,
¢’eft-A-dire , une miflion vers tous les en-
droits de la terre. Je remarque que cet
événement doit fuivre la mort du Meffie.
Dien élevera I’étendard de la croix pour
&rre porté; 2 qui? Aux Juifs, Non, vers
ceux, dit Dieu par le Prophete, gui ne
[e mettoient point en peine de me connoi-
2re : ils viendront vers moi. Ceux qui ne
me cherchoient point , m’ont trouvé. 5'ai
dit & une Nation qui ne m’invoguoit poins
auparavant : Me voici, me voici.

Mifs BELOTTE,

Affurément j’avois été diftraite, il eft
clair comme le jour, que c’eft aux Paiens
que ces nouveaux Apbtres devoient éire
envoyés : ils ont porté la connoiffance de
Dieu a ceux qui ne le cherchoient pas,
cela eft clair., Continuez, je vous prie.

Lady VIOLENTE,

_ Fai ctendu mes mains pendant tout.Je

Jour vers un Peuple incrédule qui marche

dans une voie qui w’eft pas bonne & fuivre

en [uivant leurs penfias ; vers un Peuple

i fuit [ans celfe devant mes yeux ce qui

weft propre qwa m'irriter , qui immale des
Fa
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bofties dans les jardins , & qui facrifie fur
des Autels de brigue.

Cerrainement ces paroles ne peuvent
s’appliquer qu’aux Paiens, vers qui les
Apotres ont été envoyés par celui qui,
{ur ta croix, a étendu les mains vers ces
Peuples qui font des Autels de brique,
ce qui étoit défendu aux Juifs,

La BoNNE.

Et vous, Mifs Dorothée, que remar-
quez-vous dans les paroles d’Ifaie?

Mifs DOROTHEE.

Des Prétres & des Lévites pris parmi
les Nations infidelles ,de nouvelles Fétes,
un nouveau Sabbat 4 la place de celui que
Dieu avoit érabli lni-méme,

Vous favez bien, Mefdames, qu’un
des principaux points de la Loi cérémo-
niale de Moife, étoit le choix des Mi-
niftres des Autels dans la famille de

T.évi: on ne pouvoit fans facrilege , je ne.

dis pas choifir des Paiens pour ce minif-
tere ; mais méme les Juifs d’une aurre
Tribu ne devoient pas y étre admis. On
ne pouvoit pas non plus abattre les Fé-
tes & les Sabbats fans un ordre exprés
du Dieu qui les avoit ordonnés; & cet
ordre , il I’annonce dans Ifaie. Cette Loi
nouvelle doit abroger ancienne, & ns
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fui laiffer aucune vigueur dans tout ce
qui n’eft point la Loi naturelle, c’eft-
A-dire, les dix préceptes du Décalogue.
Or nous voyons clairement I’accomplif-
fement de cette prophétie, Le Sacerdoce
a été ouvert A toures les Nations , le
Sabbat changé au Dimanche, & il n’eft
pas poffible de donner une autre appli-
cation 2 ce paffage d’Ifaie.

Le R'ABBIN.

Nous ne favons que trop, que la Loi
de Dieu eft abrogée par toute la terre,
excepté parmi nous; mais commentnous
prouvera-t-on que cela eft agréable 4
Dieu, & quil I’a voulu? Ne pouvons-
nous pas dire qu’il ’a permis , feulement
comme il permet les autres crimes?

Lz BONNE.

L.e Prophete femble avoir prévuvotre
objeétion, Monfieur. Les Nations dif~
perfées, réunies fous une Loi nouvelle 4
ces nouveaux Prétres, ces Féies nou-
velles feront agréables aux yeux de Dieu,
comme des préfents portés au Temple
dans un: vafe pur. Ce que nous venons
de- dire, fuffit-il ; Monfieur 2° Etes-vous
content $ Avez-vous trouvé dans les ap-
plications des prophéties & Jefus-Chrift
quelque chofe qui vous répugne 2 Vous
refte-t-il encore des difficultés ?

Fs
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Le RABBIN,

La chofe eft affez importante pour
prendre du temps , afin de Pexaminer 3
fond :j’ai befoin de vérifier fur ’'Hébreu
les prophéties énoncées : fi elles font tel-
les que vous les avez citées, j’avoue que
cela fait un fort préjugé en faveur de la
Religion Chrétienne.

La BoNNE,

Et ce n’ft encore qu’une partie des
preuves que j’ai A vous alléguer en fa-
veur de la divine miffion de Jefus. Nous
allons examiner 4 préfent les prédictions
qu’il a faites lui-méme, & enfuite nous
examinerons fes miracles. :

Mifs SopHIE.

Eft-ce que Jefus a fait auffi des pra-
phéties ? Ou les trouve-t-on , ma Bonne?
Je ne les ai jamais lues.

Lz BoNNE,
Et mon Dieu, ma chere! vous me fai-

. tesrougir de honte pour vous avec votre

queftion. Ne vous fouvenez-vous plus
que les ApOtres admirant la folide ftrue-
ture du Temple de Jérufalem, Jefus teur
prédit que de cet Edifice fuperbe, il ne
refteroit pas pierre fur pierre ?
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Mifs SOPHIE.

Hélas, ma Bonne ! {’ai vraiment appris
cela en petite fille, fans y réfléchir, & 2
ce moment que j’y penfe , cette prophé-
tie me paroit décifive.

Lz BONNE,

Elle eft'd’une telle conféquence, que
Julien 1’Apoftat fe flattoit de parvenir 2
renverfer le Chriftianifme de fond en
comble, il pouvoit parvenira y donner
atteinte , en rebatiffant ce Temple.

Lady Lovuisk.

J’ai beaucoup entendu parler de ce Ju-
lien ’Apoftat, & je ne le connois pas.
Voudriez-vous nous en faire I'hiftoire,
ma Bonne?

Las BONNE.

J'aurai bien de la peine, ma chere, je
n’ai pas ici ni cette Hiftoire, ni les au-
tres Quvrages de Julien I’Apoftat, que
j’ai lus il y a long-temps : ainfi je crains
d’avoir oublié les noms , & de n’étre pas
fort exacte ; je me la rappellerai du mieux
que je pourrai.

Foé
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Abrégé de la vie de Fulien, furnommé
< P Apofiat.

Julien, autant que je me rappelle, étoit
neveu de Conftantin, premier Empereur
Chrétien. Ce Prince étant mort, un de
Tes freres monta fur le Trdne je crois,
fans en étre flire , qu’il fe nommoit Va-
Iens. Quoiqu’il en foitde fon nom, ileft
fiir qu’il éroit Arien, & nioit, comme
ceux de cette fecte, la divinité de Jefus-
Chrift. Il fic périr le pere de Julien : il
eft vrai qu’il profita pour cela d’un temps
de trouble , & affecta de pleurer fon frere
par la fuite. Ce fut cette hypocrifie de
Valens, quifauvala vie 2 Julien & 3 un
de fes freres dans un 4ge qui touchoit 2
1a premiere enfance. Valens voulant di-
minuer aux yeux du Peuple Podieux que
fon fratricide avoit jetté fur lui, ufa con-
ire {on inclination, de clémence envers
{es neveux. Le zele de quelques Ecclé-
fiaftiques les avoient dérobés au périlen
les cachant foigneufement pendant les
troubles ; & lorfqu’on crut le danger paf-
{é, ob les tira de leur afyle. Valens prit
les plus grandes précautions pour empé-
cher que ces enfants ne penfaffent un jous
A venger la mort de leur pere ; & une de
celles qu’il crut la plus efficace, fut de

N
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Tes tenir dans obfecurité. Leur éducation
fut confiée 3 un Evéque Arien, qui eut
ordre de les traiter durement ; ce qui au-
gmenta I’horreur que Julien avoitcongue
contre ce deftructeur de fa famille, hor-
reur qui réjaillic far la Religion qu’il
profefibit. Dailleurs, un Arien n’étoit
guere propre & Jui donner une idée avan-
tageufe de cette Religion : Julien avoit
trop d’efprit pour ne pas fentir les con-
tradictions ot fon maitre tomboit nécef-
{airement, en voulant en méle-temps
foutenir la vérité de la Religion Chré-
tienne , & nier la divinité de Jefus-Chrift.
Dés-lors il crut cette Religion faufle, &
forma dans fon ceeur la réfolution de re-
tourner au Paganifme , fi jamais il fe
voyoit maitre de fes actions. 1i falloic
cacher foigneufement certe difpofition ;
il y alloit de fa vie ; fon oncle ne deman-
doit qu’un prétexte pour le faire périr,
& eft faifi celui-1a, Pour mieux déguifer
le fond de fon ame, Julien affecta beau-
coup de pidté; & fon golr décidé pour
Pérude fit juger qu’il embrafleroir érat
eccléfiaftique qui étoit, 8’il m’en fouvient
bien, celui auquel fon oncle le deftinoit.
11 faut vous faire, Mefdames, le porrrait
de Julien; i’ai oublié fes traits, mais je
fais qu’il s’habilloit fort mal 5 qu’a la ma-
niere des Philofophes, il avoitune longue
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barbe fort négligée, un mantean de Pe-
dant, en un mor, rien dans fon extérienr
capable de foutenir la majefté de fon
rang, méme quand il fot devenu Empe-
reur. Il avoit beaucoup d’efprit , mais
c’étoit un efpric inquiet, turbulent, ce
qui fe déceloit par fes mouvements exté-
rieurs, 11 parloit haut, rioit inconfidé-
rément, tournoit indécemment la tére,
remuoit fans ceffe les bras & les jambes.
Deux grands Perfonnages ( je crois que
c’eft St. Grégoire de Nazianze & St, Ba-
file ) érudioient avec lui 3 Athenes, &
déciderent, par I’infpeétion attentive de
fon extérieur , que I’Eglife nourriffoit
dans fon fein, en la perfonne de cet éco-
lier, un monftre qui la déchireroit un
jour. Comme il s’en falloit de beaucoup
que le Paganifme ne fiit entiérement dé-
troit, il y avoit encore un bon nombre
de Philofophes Paiens qui avoient une
grande réputation : Julien eut bien fou-
haité pouvoir prendre de leurs lecons 3
on s’y oppofa trop ouvertement , & par-
12 on parvint A augmenter dans cet efprit
ardent, la paffion qu’i) avoit de les con-
noftre. Quelque contrain: & obfédé qu’il
fr, il réuflic pourrant 3 les voir en fe-
cret; & avec les difpofitions qu’il avoit,
il ne leur fur pas difficile de ’empoifon-
ner de leurs opinions. Son frere ayant
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été choifi par ’Empereur pour étre fon
Collegue 3 ’Empire, Julien fut envoyé
dans les Gaules avec une grande autorité
en apparence , mais dans un efclavage
réel ; puifqu’il avoit des efpions qui ob-~
fervoient toutes fes démarches & qui en
rendoient compte 4 I’Empereur. Aubout
de quelques années fon frere mourut, &
Pon attribua , je penfe, {a mort au poi-
fon. Ce qu’il avoit A craindre de fon on-
cle, le détermina fans doute & profiter
de la bonne volonté des foldats, qui
le forcerent de partager la fouveraine
puiffance {ans forrir de fon département.
Devenu maitre abfolu de PEmpire parla
mort de fon oncle, il leva le mafque, &
parut n’avoir rien tant A cceur que d’a-
néantir le nom de Jefus de deffus la face
de la terre. Il commenca par interdire
aux Chrétiens le gouvernement des Eco-
les & des Chaires de Philofophie, per~
fuadé que le grand moyen d’établir une
opinion eft de s’emparer des premieres
années des enfants. Il effaya enfuite par
careffes de déracher de la Religion ceux
qui approchoient de fa perfonne, &
voyant que fes artifices n’avoient pas
tout ’effet qu’il .s’en éroit promis , il
chercha avec ardeur un moyen décifif de
détruire le Chriftianifme de maniere qu’il
ne. pit fe relever. Effectivement, il en
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trouvaunquiauroitremplifesvues, s’ilefit
€é1é au pouvoir de I’homme de ’exécurer.

Rien de plus clair dans les faintes Ecri-
tures que les chatiments dont les Juifs
€toient menacés pour le déicide qu’ils
commettroient en la perfonne de Jefus.
Ils devoient étre difperfés, errants, hais,
perfécuiés, fans Roi, fans Villes, fans
Temple, fans facrifices; & cette défola-
tion devoit durer jufqua la fin. Jefusavoit
confirmé ces effrayantes prophéties, &,
8’il éroit Dieu, rien ne pouvoit arréter
Peffer de {es prédictions. Julien entreprit
de les anéantir, en rendant aux Juifs leur
Ville, leur Temple, & la Terre dont Dien
avoit donné la poffeffion 4 leurs aieux.
1l fic donc publier un Edit, par lequel il
invitoit tous les Juifs & e rendre dans la
Judée, offrant de faire rebatir le Temple
de Jérufalem. Vous penfez bien qu'ils y
coururent en foule, & ’on jetra les fon-
dements du Temple; mais 4 peine com-
mencoient-ils 4 s’élever, que des feux
fortisde ces mémes fondementsles dérruj—
firent: ce prodige fut renouvellé plufieurs
fois, & apres plufieurs sutres tentatives
aufii inutiles que la premiere, il fallut
abandonner Pentreprife,

Mifs DoroTHEE,
Mais comment eft-ce que Julien ne fe
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convertit pas en voyant un tel prodige ?
11 falloit qu’il fir bien obftiné.

La BONNE.

Tes miracles convertiffent bien peude
perfonnes , ma chere : on compte ceux
qu’ils ont changés, & on ne peut nom-
brer la multitude de ceux qu’ils laiffent
infenfibles. Julien réfifta & ce miracle, &
mourut-dans la guerre qu’il fit aux Perfes,
Ce Prince avoit de bonnes meeurs, & re-
prochoit fouvent aux Pajenslalicencede
leur vie, en leur citant ’exemple de lavie
pure que menoient les Miniftres du faint
Evangile. 11 étoit perfuadé que cette fain-
teté de meeurs contribuoitibeaucoup a la
propagation dela Religion Chrétienne, &
il efit bien voulu en donner le gofit aux
Paiens. Il échoua dans cette entreprife
aufli impoflible que la réédification du
Temple de Jérufalem. Tous ceux qui fe
difent Chrétiens, ne font pas des Saints;
mais tous les Saints ont été Chrétiens ; &
il n’y a que cette Religion qui puiffe con-
duire 2 la fainteté,

Adieu, Mefdames. Nous parlerons Ia
premiere fois de nouvelles preuves de la
divinité de Jefus, rirées de fa vie,defa
mort, de faréfurreétion, & dela publica-
tion de fon Evangile.




133 RS
G A VB e )
TROISIEME JOURNEE,

La BonneE,

Vantd’entrer, Mefdames, dans ’ex-

pofition des miracles & des prophé-
ties de Jefus, & fur-tout des prodiges qui
ont accompagné ’établiffement de 1a Re-
ligion Chrétienne, rappellez-vous, sl
vous plait, que faint Luc, qui, outre fon
Evangile, a écrit les Actes des Apdtres,
ne lesa pas écrits fur des oui-dire, mais
fur le témoignage de fes propres yeux ;
qu’il a écrit dans un temps ol les té-
moins des faits qu’il annongoit étoient
vivants, & en étar de le démentir s’l fe
flr écarté de la vérité ; que les faits dont
il nous rend compte, ne fontpoint de ces
chofes qui fe foient paflées dans 1’obfcu-
rité, devant un petit nombre de témoins,
ou en préfence de perfonnes peu confi-
dérables, La prédiction de faint Pierre &
ladefcente du Saint-Efprit qui I’avoit pré-
cédée, ont eu plufieurs milliers de té-
moins. Le fameux procés de faint Paul
fut plaidé devant le Roi Agrippa & la
Reine Bérénice. L’Ecrit de faint Lucn’a
point été contredit ; doncla vérité de fon
hiftoire ne peut éure conteftée, Lady #ie-
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Jente peut-elle fe rappeller quelques-unes
des prophéties de Jefus?

Lady VIOLENTE.

Oui, ma Bonne. 1} avoit prédit fa mort
& fes ignominies aux Apbtres , aux Pha-
rifiens, & au Peuple affemblé.

Ls BONNE.

Cela eft bien général , ma chere, en-
trez, je vous prie, dans un plus grand
dérail.

Lady VIOLENTE.
11 dit A fes Difciples : Quand je [erai

¢levé de terre, j attirerai toutes chofes a
moi. 11 leur répete plufieurs fois qu’il fal~
loit que le Filsde ’'Homme mourlit pour
entrer dans {a gloire, Il parla d’une ma-
niere {i claire , aprés fa transfiguration,, de
fes fouffrances & de fes ignominies, que
faint Pierre en fu fcandalifé & ’en re-
prit. Dans la parabole des Vignerons qui
tuerent le fils du Pere de famille qu’il leur
avoit envoyé, il annonga aux Pharifiens
qu’il n’ignoroit pas le fort qu’ils lui def-
tinoient, &ilsle comprirentparfaitement.
Enfin, lorfqu’il revint 3 Jérufalem peude
jours avant la Paque, il dit 3 fes Apo-
tres, qu’il retournojt en cette Ville pour
y &ure liveé 2 fes ennemis. 11 connoiflois




140 LES

celui qui le trahiffoic, le lieu otril devoit
étre pris; & quelques moments avant I’ar-
rivée de Judas dans le jardin, il dit aux
trois Apotres qui étoient endormis : Ze~
Ve-Vous , celui qui doit me trabir ¢ff pris
a’ici. Non-feulement il prédir fa mort,
mais il annonga aoffi fa réfurreGtion de la,
maniere la plus publique.

La BoNNE.

Lady Louifz, je vous prie de nous dire
€e que vous appercevez dans ces prophé-
ties de notre divin Sauveur,

Lady Louisk.

Jappercois un homme qui fe deftine

la mort, qui meurt volontairement,
avec joie; qui en poffeflion d’en impo-
fer 4 toute 1a nature,, de commandera la
mort & aux élements qui lui font foumis,
dédaigne de faire aucun prodige pour fe
fauver, Il y a plus : Jefus n’avoit pas
befoin de recourir au miracle pour con-
ferver fa vie, il en avoit un moyen bien
naturel : il n’avoit qu’a ne point rerour-
ner & Jérufalem, fortir méme de la Ju-
dée; les Paiens lui auroient dreflé des Au-
tels, §’il avoit opéré chez eux la moitié
des miracles qu’il avoit faits parmi les
Juifs, Tl ne fait aucune de ces chofes, il
veut mourir, & celad la fleur de fes an-
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nées, dans un Age ou ’onconnolr le prix
de la vie, & ou I’on peut efpérer d’en
jouir long-temps.

Lady VIOLENTE.

AfTurément on ne peut douter que Je-
fus ne f{e foit dévoué volontairementa Ia
mort ;maisn’avons-nous pas vudes Paiens
qui P’onr fait?

Za BONNE.

Oui, dans des moments d’enthoufiaf-
me, & foutenus par I’efpoir d’un honneur
éternel. Ils favoient que leur mort étoit
glorieufe, & qu'on la regardoit comme
le dernier degré de ’héroifme. Ils confen-
toient 4 mourir d’une mort prompte -€n
qualité d’innocents : ’enffent-ils fait §’il
efit fallu paffer pour infames en fubiffant
une mort ignominieufe & cruelle enqua-
lité de coupables? Coriolan , Camille vi-
rent échouer leur vertu contre la honte
d’un exil qui avoit ’air d’un chitiment ,
queiqu’ils fuffent, & n’en pouvoir douter ,
que la plus faine partie de la Nation étoit
perfuadée de leur innocence. Jefus fouffre
12 mortla plus douloureufe & la plus hon-
teufe ; c’étoit le fupplice des voleurs qu’il
fubit ; & il le fouffre en qualité d’Impie,
de Blafphémateur, de Perturbateur du re-
pos public, d’Impofteur, d’Hypocrite,




142 =E:S
Quel courage ! Y a-t-il lieu & faire com-
paraifon entre fa mort & celle des Paiens
qui s’y font dévoués ?

Le RABBIN.

Ignorez-vous, Mademoifelle, ce que
peut far un Chef de parti , le defir de
voir réuflir fon ceuvre ? Il {avoit que cette
mort qu’il avoit prédite, le mettroit en
poffeflion du ritre de Prophete ; c’en étoit
affezpour déterminer un ambitieux. D’ail-
leurs, il comproit {ur ’obftination & la
mauvaife foide fes Apbtres, quiluiayant
promis de foutenir {a réfurrection fabu-
leufe, en impoferoient A la multitude ,
& lui procureroient ’immortalité dans
Popinion des hommes.

La BoNNE.

De bonne foi, Monfieur, Jefus pou-
voit-il fe promettre cela des hommes
qu’il avoit choifi pour fes Difciples? Y
avoit-il rien de {i groflier & de fi 14che ?
A juger des chofes felon les apparences,
felon les regles du {ens commun , la mort
du Chef devoit difperfer les membres,
comme elle le fit en effet; & il eft far
qu’ils ne fe fuffent jamais raffemblés, fi
le miracle de la réfurreion, fur lequel
ils ne comptoient plus, ne les efit affer-
mis dans la foi de la divinité de leur
Maitre, :
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Mifs DOROTHEE,

J’étoufferois, ma Bonne, {i je ne di~
fois pas & Monfieur le Rabbin que ce
quil vient de dire n’a pas.... , cherchons
un terme honnéte...., n’a pas d’appa-
rence. Jugeons de cette affaire par com-
paraifon. Un homme de néant fe fait
Chef de fe&e, & s’affocie une douzaine
de Bateliers, & peut-étre une foixantaine
d’autres perfonnes du bas étage. Le Par-
lement fait pendre ce Chef : la veille de
fa mort il affTemble fes Difciples, & tche
de les confoler , en leur prometrant qu’ils
le verront bien & duement reffufcité dans
trois jours. Les trois jours paflés, ils s’ap-
percoivent qu’il eft fi {érieufement mort,
qu’il n’y a pas moyen de lui voir tenir fa
parole : croyez-vous de bonne foi que
ces pauvres abuf#s vouluffent s’expofer 2
recevoir les étrivieres pour foutenir de
gaieté de cceur un menfonge, qui ne leur
apporteroit d’autre profit que des coups
& des perfécutions?

Lady VIOLENTE.

On pourroit le fuppofer tout au plus
dans des hommes ambitieux , qui auroient
la manie d’immortalifer leur nom, qui
auroient un plan formé a ce fujet, & qui
feroient animés par I'efpoir du fuccds;
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mais non dans les Apdtres, qui n’avoient
pas la moindre efpérance raifonnable de
réuflir. D’ailleurs, les gens de cette clafle
font peu touchés de 1a gloire de furvivre
3 leur mort dans le fouvenir des hommes,
& troqueroient I’immortalité contre une
douzaine de bouteilles de bon.vin.

Mifs CEAMPETRE.

Mahomet n’étoit pas né dans une claffe
beaucoup plusrelevée, & n’avoit pas lieu
de s’attendre au fucceés qu’il a éprouvé.
Il n’avoit donc deflein d’abord que de
s’immortalifer. Que répondrez-vous 2
cela, ma Bonne?

La BonnNE.

Que Pentreprife de Mahomet avoit
beaucoup plus de vraifemblance, & qu’il
avoirt des facilités qui manquoient a Jefus.
Puifque vous avez hazardé le parallele,
ma chere, il faut le poufler jufqu’au bout,

Mifs Dorothée , dites-nous ce qu’étoit
 Mahomet?
Mifs DoROTHEE.

Unhommede beaucoup d’efprit, quoi-
qu’il ne ’efit pas cultivé par les {cien-
ces. Ses talents lui procurerent une forte
de fortune par le mariage qu’il fic avec
une riche veuve. Il avoit toutes les cll}lg—

ités
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lités qui font les Tyrans & les Grands
Rois. Il éroit dominé par ’amour des
femmes, & il poufla ce penchant jufques
dans un Age ou les paflions voluoprueu-
fes font aé‘oiblies chez le commun des
hommes.

Lz BoNNE,

Mais dans quel Pays étoit-il né ? Quels
ont été fes premiers Difciples ?

Mi/s DOROTHEE.

11 étoit né dans’Arabie, oli’on étoit
idolatre. Il précha fa doctrine dans un
temps ol il y avoit un grand nombre d’A-~
riens. Ses premiers Difciples furent des
hommes de toutes fectes; & on compte
parmi eux un Moine Apoftar,

La BoNNE,

Que croyez-vous qu’a été le premier
defleinde Mahometen établiffant {a fecte?

Mifs DoROTHER,

11 ne me paroit pas qu’il ait prévu fa
fortune : les circonftances 1’exciterent.
1l y a quelque apparence qu’il n’afpiroit
qu’a fe faire un nom dans fon Pays; la
péceflité de fe fouftraire 4 1a mort ’en
chaffa, & étendit fes vues,

Towme LIL :
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Lz BoNNE,

Mahomet! ayant commencé 3 dogma-
tifer, devint fufpect ¥ ceux qui comman-
doient en Arabie, & il fut obligé, pour
fauver fa vie, d’en fortirenabandonnant
tout ce qu’il poflédoirt.

BELESPRIT,

Wous dites cela comme {i vous le bla- :

miez d’avoir fui : pour moi, j’en aurois
fait autant fi j’avois été a fa place, Un
chien vivant vaut mieux qu’un homme
mort, dit quelqu’un; il n’eft rien tel que

de vivre, & je dirois volontiers & ceux -

qui étalent de beanx {entiments fur le mé-
pris de la mort, cela eft bon pour le dif=
cours. D’ailleurs Mahomet avoit de trés-
bonnes raifons pour {e conferver, Sa {ecte
étoir trop mal affermie pour fe paffer de
fon fecours : il devoit vivre pour I’4ten-
dre, ou mourir en la défendant. Il avoit
tout perdu pour elle, il falloit achever
fon ouvrage pour fe dédommager de ce
* gw’il éroit forcé de quitter.

La BonnNg,

A cette fuite de Mahomet je recon-
nois un homme de bon fens atrachéafon
projet & A fa vie; il favoit que on dé-
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pendoit de ’autre, & il n’elt pas été na~
turel qu’il reftic dans fon Pays pour y
voir périr la {ecte avec lui. Je fuis perfua-
dée qu’en pareil cas, toutautre en faplace
en elt fait autant; cependant Jefus tient
une conduite toute différente dans un cas
que Mifs Champétre {uppofe le méme. Il
ne penfe pas 2 fuir , & vienta Jérufalem,
fird’y périr; &, felon les apparences, pour
y voir périr avec lui une fete qui depuis
trois ans lui avoit donné tant de peine
érablir, & qui avoit fait fi pea de pro-
grés. Continuons notre parallele. Quefit
Mahomet aprés avoir quitté fon Pays®

Mifi DOROTHEE

Tiraffembla quatre {ortes de perfonnes:
des Juifs, des Chrétiens Ariens ou mal
inftruits, des Idolatres, & un bon nom-
dre de gens fans aveu. Pour attirer les
Juifs, il ordonna la circoncifion, défen-
dit de manger du porc, & reconnut Moife
pour un Prophete, Pour fe faire des Par-
tifans parmi les Chrétiens, il donna les
plus grandes louanges & Jefus- Chrift, 2
Yexception de la divinité qu’il lui refufa,
ce qui étoit fort dugotitdes Ariens. Pour
gagner lesPalens, il ordonna quelques fa~
erifices A la Lune; enfin il permit aux au-
tres de piller les biens de tous ceux qui
refuferoient d’étre fes Difcipl(e}s.

2
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Lsdy VIOLENTE.

Oh pour le coup , voild un habile hom-
me ! & Jefus n’approchoit pasde {on ra-
lent. Il éroit d’une roideur, d’une in-
flexibilité qui n’entendoit & aucun accom-
modement. Sa doctrine renverfoit toutes
ies idées recues. Loin de permettre 3 fes
Difciples de s’emparer du bien d’autrui,
il veut qu’ils cedent le leur, {i on le leur
difpute. Tenez, {i avant I’événement on
m’efit prédit ces deux conduites, & qu’on
m’eNt demandé quelle efit éié iflue de
ces deux defleins, j’aurois juré que Ma-
homet auroit réufli, & que Jefus auroit
échoné. Le bon fens m’efit di¢té cette
décifion,

BELESPRIT.

Sur-tout {i vous aviez fu que Maho-
met permettoit le divorce & la pluralité
desfemmes, & que Jefus quiavoit trouvé
les Juifs en pofieflion de ces deux privi-
leges , les leur avoit Oiés.

LZas BoNNE.

Pauvre Mifs Champérre ! que devient
vorre parallele? Il n’eft pas poffible de
trouver deux chofes plus diffemblables
que Jefus & Mahomet. L’un veut mou-
tir, Pautre {e fauve pour conferver {a
vie. Le premier voit périr fon parent, &
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fon ami Jean-Baptifte, fans faire aucun
murmure ; perfécuté, opprimé, jamaisil
ne fort de {a bouche une feule parole fé-
ditienfe & tendante A diminuer le refpeck
& la foumiflion due aux Puiffances; &
Mahomet dans fa fuite ne refpire queré-
bellion & vengeance. Jefus, comme 1'a
fort bien remarqué Lady Fiolente, com~
mande A fes Difciples de céder leur man-
teau'd celui qui voudra leur ravir leurha~
bit : il leur commande d’aimer leurs en~
nemis, de leur faire du bien, Il les en-
voie comme des agneaux au milieu des
loups. Mahomet permet aux {iens le pil-
lage, les meurtres, les incendies, & tout
ce que la guerre , ou plutdt le brigandage,
traine d’horreur 2 fa fuite. Jefusnon-feu=
lement défend les actions déshonnétes 5
il reftreint encore ’ufage des femmes 2
une feule,, qu’il faut garder toute fa vie, &
déclare que celuj qui regarde une femme
avec un mauvais defir eft déja adultere
dans {on ceeur. Mahomet ne met pointde
bornes  la licence par rapport aux fem-
mes, & avec quatre époufes légirimes, il
permet de prendre autant de concubines
qu’on en peut nourrir. Ce qu’il permeta
{es fectateurs, il fe le permeta lui-méme,

Mifs CHAMPETRE.

Je vous demande grace,, ma Bonne:la
3 ]
9




150 IE:S
comparaifon que j’ai faite n’avoit pas
le fens commun: j’en conviens de bonne
foi.

Lz BonNNE.

Pour n’y plus revenir, Mefdames, je
vous prie de remarquer que la propaga-
zion du Mahométifme n’arien qui doive
furprendre ; elle eft dans1’ordre naturel :
& toutes les fois qu’an homme armé pro-
pofera une nouvelle feéte qui flattera nos
penchants corrompus, il ne faut pas dire
qu’il faudra des miracles pour faire adop-
ter fes fentiments & ceux auxquels il dé-
bitera fes maximes ; mais au contraire on
fera antorifé A penfer qu’il faudra plufieurs
miracles de la grace pour empécher les

hommes de lui adhérer.

Mifi DoroTHEE.

Ainfi Mahomet, auffi-tét qu’il eut des
foldats, pouvoit prédire 1’accroiffement
de fa fecte fans pour cela paffer pour un
Prophete ; au-lieu que Jefus a véritable-
ment prophétifé, en publiant que fa Doc-
trine & fon Evangile fe répandroient par
toute la terre; car autantles {fuccésde cet
impofteur éroient naturels, autant ceux

de Jefus éroient contraires 3 ce que ’on

devoit s’attendre d’une telle Doétrine &
de Prédicateurs, tels que ceux auxquels
ilen confia la publication.
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Lady LovisE.

EffeGtivement, ma Bonne, il femble
gque Jefus ait pris 2 tache de multiplier
les obftacles a fon entreprife. Quand on
veut réuffir 2 faire quelque chofe de fort
pénible & de fort dangereux , & qu’ona
befoin d’affociés, on cherche des hom-
mes courageux & déterminés. On s'ef-
force de trouver des motifs capables de
les exciter : on promet le repos aux pa-
reffeux, des honneurs 3 celui gue I’am-
bition travaille: on fait efpérer des plai-
firs 2 celui qui eft voluptueux, & 4 l’a-
vare de grands profits : on cherche 2 di~
minuer aux yeux de ceux dont on veut
tre fecondé, les périls de ce qu’ils en-
treprennent , on leur en groffit les facili-
tés. Parcourez toutesles hiftoires, je vous
défie de trouver une autre conduite que
celle que je viens de tracer, dans tous
les Chefs de parti. Il n’y a que Jefus qui
tienne une nouvelle roure. Il s’attache 2
étouffer dans le Chef de fes ApOtres, une
«étincelle de ce courage dont on fait tant
de'cas, & le reprend de ce qu’il emploie
I’épée pour le fecourir. Les autres Apd-
tres n’ont rien qui tende? la fermeté, ce
font des liches confirmés. Cefta cesld-
ches qu’il annonce pofitivement qu’il éra-
blira un Royaume dont il les fait Prin-

A
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ces; que cette qualité entraine 1a condi-
tion de vivre dansla pauvreté, le mépris,
les fouffrances ; qu’ils doivent jetner,
veiller, prier, fe mortifier fans cefle. Il les
avertit quw’ils feront trainés dans les Sy-
nagogues & devant les Juges, qu’ils {eront
fouettés, tourmentés & mis a mort. Ileft
vrai qu’il leur promet des récompenfes
fpirituelles , mais par le peu de defir qu’el-
les excitent en nous, jugez de ’impref~
fion qu’elles devoient faire fur eux.

Le RABBIN,

Je conviens qu’il y a quelque chofe de
bien extraordinaire dans la perfonne &
dans la conduite de Jefus:je vous accor-
derai que c’eft un homme de bien, quia
cherché A faire regner la juftice & A ren-
dre les hommes heureux. Je regarde fon
Evangile comme un excellent Livre de
morale. J’irai méme ju{qu’a convenir qu’il
a été injuftement perfécuté par nos Prin-
ces des Prétres & nos Docteurs, Maisje
ne puis le regarder comme le Meffie pro-
mis ; contentez-vous pour lui du titre de
Prophete,

La BONNE.
11 me faut tout ou rien , Monfieur, il

n’y a point de milieu. S’il n’eft pas le
Meflie, le Fils de Dieu, Dieului-méme,
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il eft le plus abominable de tous les hom-
mes. Il ufurpoit les honneurs divins , ilfe
difoit égal & Dieu,, dit un Apdtre, &ce
n’étoit point une ufurpation. J’irai plus
loin, Monfieur: {ion parvenoit 2 me prou-
ver que Jefus-Chrift n’étoit qu’un Pro-
phete , je nierois V’exiftence de Dieusil
auroit annoncé, prédit, autorifé par des
miracles & par la connoiffance de I’ave-
nir un homme qui,comme Numa, auroit
induit tous les hommes & lidol4trie. Un
Dieu, la fouveraine Vérité ,n’apuen agirc
ainfi : cela répugne 2 fes divins attributs.

BELESPRIT.

Jugez de 1a bonté de ces preuves par
P’effet qu’elles produifent. Jen’aiplusbe-
foin du dérail des miracles de Jefus pout
croire en lui. Je dis hautement qu’il eft
~ Dieu, fans m’embarraffer de toutce qu’en

pourront dire mes anciens freres les Déif-
tes. Je fuis Chrétien, je fuis convaincu,
& ce n’eft que parce que je trouve une
- fatisfaction infinie & vous entendre, que
je vous prie de continuer vos preuves.

Mifs DOROTHEE,.

Vous nous aviez déja fait enrrevoir vo-
tre conviction en parlant 2 Monfieur le
Rabbin ; cependant comme je ne {inis pas
paturellement fort crédule aué miracles,

'
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javois regardé votre difcours comme ne
fignifiant pas grand’chofe ;nous nons con-
noiffons de longue main, & je me fouviens
devousavoirfouvententendu foutenir des
chofes que vous ne penfiez pas, feule-
ment pour faire briller votre efprir, J’a-
vois donc befoin de cet aveu franc & net.
Dites-moi, ma Bonne, faut-il regarder
Ia converfion de Monfieur comme un mi-
racle de la raifon ou de la grace?

Lz BoNNE,

C’efta luid vouseninfiruire, macheres
fi la conviction de fon efprit ne defcend
point jufques dans fes eeuvres, il n’y a
rien en cela qui ne puiffe éwre le fruic
d’une faine Philofophie : {i au contraire
fon cceur eft rouché, échauffé, s’il eff
{incérement déterminé A régler fes meeurs
fur fes nouvelles lumieres; n’en doutez
point, c’eft ’ouvrage de lagrace ; la pau-
vre Philofophie humaine ne peut aller
jufques-12. J’ofe méme préfumer qu’elle
n’a point de part 3 ’aveu qu’il vient de
nous faire ; il s’éleve courageufement au-
deffus de ce qu’on pourra penfer de fon
changement; cette ceuvre furpafie les for-
ces de la nature ; i’y vois la main toute-
puiflante de Dieu.

BeLEsPRrIT.
N’en doutez pas, Mademoilelle, N'al~
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fez pourtant pas croire que je fois firic-
tement ce que I’on appelle converti, il
s’en faut encore de beaucoup. Il a fallu
un miracle de miféricorde pour m’en
faire concevoir le deflein; il en faut une
continuité pour me donner le courage de
Pexécuter. Ce qu'il y a de fingulier, c’eft
que je n’ai fenti la difficulté de P’entre-
prife , qu’au moment ot je V'ai {érienfe-
ment commencée , je croyois bonnement
qu’il n’y avoit qu’a vouloir changer pour
Pétre. Je me flattois en gros d’¢re un
honnéte homme , qui avoit peu de chofe
3 réformer pour devenir un bon Chré-
tien; & puis je trouve qu’il faurme mé-
tamorphofer depuis les pieds jufqu’a la
téte. I] faut hair tout ce que j’ai aimé.
Aimer tout ce que j’ai hai. Oh! cela
furpafle tellement mes forces, que file
premier miracle n’étoit un garant de ceux
que la miféricorde de Dieu voudra bien
continuer d’opérer en ma faveur, j’aban-
donnerois abfolument mon entreprife.

Lz BoNNE.

- Ne me demandez plus le dérail des

miracles opérés par Jefus, Comptez, fi

vous le pouvez, le nombre de ceux qu’il

a convertis, & jugez, par ce que vous

éprouvez en ce moment, de la multi-

tude des prodiges qu’il a faiEﬂ pour en
6
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venir & faire arborer la Croix for le Ca-
pitole. Il avoit & vaincre les paffions les
plus cheres 4 ’homme, A triompher des
préjugés de la naiffance & de ’éducarion.
Nous parlerons avec ordre de toutes ces
chofes, ou plutdt de tous ces miracles s
commencons par ceux quj s’opérerent 3
fa mort & 2 fa réfurreétion. Iis font les
fondements de notre foi, & doivent &tre
hors de doute. Mifs Belotte , dites-nous
les miracles qui arriverent a la mort de
Jefus.

JMifs BELoTTE.

Il faut que je fois bien ftupide. J’ai Iu
vingt fois la Paflion de Notre Seigneur,
& je ne me fouviens pas qu’il ait fait
aucun miracle en ce temps.... Atten-
dez , en voici un. Il remit Poreille &
Malchus.

Lz BonNNE.

Ce miracle étoit grand, je Iavoue,
mais il sopéra en préfence d’un petit
nombre de témoins. Il m’en faur de plus
publics, quiaient éclaté 2 la face de tout
Punivers; qui aient produit quelques con-
verfions bien défefpérées, de fes Bour-
reaux par exemple; & tels furent ceux
qui arriverent au moment de Ja mort de
Jefus. Tl y en a dans ’ordre de la grace,
il y en a dans P’ordre de la nature. Lady
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Piolente, quels font les miracles de grace
que Jefusfit fur la croix, & qui prouvent
fa divinité 2

Lady VIOLENTE.

En vérité, ma Bonne , je n’en fais pas
un mot, 3 moins que vous ne regardiez
comme un miracle la patience admirable
de Jefus-Chrift au-milieu des plus horri-
bles {ouffrances.

Lz BoNNE.

Je ceffe de la regarder comme un mi-
racle, §’il eft Dieu; mais §’il étoit un
homme, il faudroit la regarder comme
le plus grand des miracles. J’en appelle
3 votre impatience naturelle, Mefdames.
Une colique, un mal de dent vous fait
jetter les hauts cris : vous étes tentées de
défefpoir, vous murmurez contre la Pro-
vidence. Or, quelle comparaifon de ces
fouffrances 2 celles de Jefus? Comptons-
les, fi nous le pouvons : elles furent uni-
verfelles. Il fouffric dans ’ame , il fouf-
fric dans le corps des tourments au-deflus
de P’expreffion.

Lady L.ou1seE.

Entrez dans le détail, s’il vous plait,
ma Bonne. J’ai entendu lire pluficurs fois
la Paffion de Jefus-Chrift; mais foit que
je n’y aie pas donné beaucoup d’atten-
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tion, foit que ’habitude de ’entendre aft
diminué ma fenfibilité, je I’avoue 2 ma
honte, j’en fuis bien moins touchée que
je ne la fuis en lifant un Roman. Je n’ai
jamais pleuré en la lifant, & je fuffoquois
en entendant lire Clarice.

Lz BoNNE.

Que me demandez-vous, Madame?
11 faudroit pour vous faire ce détail une
créature plus qu’humaine. Au moins fau-
droit-il une de ces Saintes ames, qui, par
une longue méditation , ont attiré du
Ciel des lumieres fur ces grandes vérités. .
Hélas! Senfible comme vous pour des
fictions,, mon ceeur a la dureté d’un ro-
cher lorfqu’il eft queftion des fouffran-
ces d’un Dieu, fouffrances encore dont
Ja fin étoit de me délivrer de 1’enfer.
Voila, ce me femble, un des plus terri-
bles effets du péché : c’eft cette dureté de
ceeur, cette infenfibilité monftrueufe. Je
vais pourtant effayer de vous fatisfaire :
demandez & Dieu pour moi la grace qu’il
fit autrefois au Prophete Ifaie; qu’il dai-
gne purifier mon cceur & mes levres, non
avec un charbon de feu , mais avec le
fang précieux de fon Fils, afin que je {ois
rendue capable de parler dignement de
fes fouffrances.

Les fouffrances de Jefus, Mefdames,
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ont commencé avec fa vie. Je ne parle
pas de celles de fon corps ; elles ne peu-
vent entrer en comparaifon avec celles
de fa fainte ame. Si jamais vous avez
éprouvé une ingratitude atroce d’un ami
pour lequel vous avez tout facrifié , rap-
pellez-vous I’impreflion douloureute que
fic fur vous Vindignité de fon procédé.
Figurez-vous un pere tendre, qui a tra-
vaillé toute fa vie pour un fils qui ’ou-
trage, qui le déshonore, & qu’il va voir
périr fur un échafaud pour n’avoir pas
voulu profiter de fes confeils. Repréfen-
tez-vous le déchirement du ceeur d’un
époux qui a tiré de ’obfcurité & de la
mifere une créature miférable pour'affo-
cier 2 fon nom, & fon rang & a tous les
biens qu’il poflfede, qui cependant s’en
voit trahi en faveur d’un malheureux,
faic pour exciter le dégofit & I’horreur.
Toutes ces comparaifons pourront vous
donner une légere idée de ce que fefusa
fouffert. Ces peines furent telles, qu’el-
les euflent fuffi pour lui bter la vie, s’il
n’elitc fait un miracle continuel pour ’em-
pécher de fuccomber 2 fa douleur & fou-
tenir {2 fainte humanité.

Mifs SOPHIE.

Je crois pienfement: ces chofes , ma
Bonne; mais felon nos conventions, je ns
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devrois pas les croire. Vous oubliez que
vous parlez & des incrédules qui exigent
des preuves. Comment favez-vous toutes
ces chofes? Nous connoiffons par le ré-
cit des Evangéliftes les fouffrances exté-
rieures de Jefus; mais c’eft tour. Ils ne
nous difent rien de ce qui fe pafla dans
fon intérieur.

Lady VIOLENTE.

Je lifois, il y a quelques jours, qu’un
homme auquel on avoit prononcé {a fen-
tence de mort, en recut une impreffion fi
terrible, que du foir au lendemain fes
cheveux , qui étoient noirs, devinrent
blancs : le Souverain inftruit de ce fait
accordala grace de cethomme , parce qu’il
penfa que ce qu’il avoir fouffert en cette
occafion, ayant été aufli terrible que Ia
mort, fuffifoit pour expier fon crime,
C’eft en penfant comme ce Souverain,
que je juge des fouffrances de notre Sei-
gneur dans le Jardin des olives; elles fu-
rent telles, qu’elles exciterent chez lui
une fueur de fang. Un phénomene fi ex-
traordinaire eft bien propre i nous faire
comprendre ’exces du fentiment qui ’oc-
cafionna.

Mi/s BELOTTE.

Voild ce qui ne peut m’entrer dans
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Pefprit, ma Bonne. Jefus, entant qu’hom-
me , avoit {ans doute le corps & ’ame la
plus parfaite ; il devoit donc étre coura-
geux, & méme le plus courageux de tous
les hommes. Cependant nous avons vi
des Paiens braver la douleur & fouffrir
d’affreux fupplices fans jetter la moindre
plainte. Jefus avoit-il moins de courage
qu’eux ?
La BONNE.

Et qui vous dit, Mefdames , que ce fut
la crainte de la mort quiexcita dans Jefus
cette fueur terrible? Il ne dit pas qu’il
étoit trifte a caufe de fa mort, mais bien
jufqu’a lamort, c’eft-2-dire, que fatrif~
teffe éroit fuffifante pour lui dter la vie.
Quelle éroit la caufe de cette accablante
wrifteffe? Le poids de nos péchés, dont
il s’étoit chargé, & fous lequel il fuc-
comboit ; la terreur des jugements de
Dieu, dont il éprouvoit toute la févéri-
té; la vue de Pinurilité de fa mort & de
fes fouffrances pour un grand nombre de
créatures ingrates, qui refuferoient d’en
profiter , & qui fe perdroient, malgré ce
qu’il lui en colreroit pour les fauvers

Mifs INCONSEQUENTE.

Mais pourquoi Jefus a-t-il tant fouf-
fert? Ne pouvoit-il pas nous fauver 2
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moins de fraix? Etoit-il néceffzire que
fa mort £t fi douloureufe 2

Lz BoONNE.

Hélas! ma chere, tout ce qu’il a faie
pour nous racheter nous laiffe froides &
infenfibles; & vous me demandez pour-
quoi il a tant fouffert? Pour ravir notre
ceur, pour nous forcer A aimer malgré
nous, pour ainfi dire. Mais continuons
2 parler de fes fouffrances..

Rien n’eft plus fenfible , comme je
vous le difois il n’y a qu’un momenr,
que Pingratitude & le mépris de cenx
qu’on aime : or Jefus fut trahi par un de
fes Apbtres, renié par un aurre , & aban-
donné de tous. Il fut baffoué, foufflerté,
couvert de crachats, Dans fa flagellation
il fur déchiré de la maniere la plus cruel-
le. Peu de temps aprés on Iui arracha
fes habits, qui devoient &tre collés A fes
plaies, & on les rouvrit fans pitié, pour
le revétir d’un mantean de pourpre. On
lui enfonga, A coupsde bAron , une cou-
ronne d’épines furla téte, & onle frappoit
inceflimment pour la faire entrer davan-
tage. Enfin il futréduic a porter une crojx
forr lourde, dans le temps oiil étoitaf.
foibli par un jetine de vingt-quatre heu-
res, & par la perte du fang qu’il avoit
Tépandu dans fa flagellation , fon couron-
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nement d’épines & fa fueur dans le jar-
din. Je dis que cette croix étoit trés-
lourdes car elle devoit éire telle pour
foutenir en Pair le corps d’un homme :
aufli Jefus fuccomba fous le poids , &
on forga un homme qui revenoit des
champs , de lni aider & la porter.

Mifs SOPHIE.

1l faut avouer que ceux qui conduifi-
rent Jefus au fupplice éroient de grands
impertinents. Y a-t-il rien de plus inoui
que de forcer un pauvre Citoyen a por-
ter ’inftrument du fupplice d’un homme
regardé comme un malfaiteur? Que di-
roit-on aujourd’hui, fi le bourreau forgoit
un pauvre 3 trainer une potence avec le
voleur qui feroit prét d’y é&tre attaché?

La BONNE.

On le regarderoit comme un attentat,
& on ne le fouffriroit pas; cette remar-
que , ma chere, qui paroft de peu de con-
féquence 1’eft beaucoup : elle fert 2 nous
faire connoftre la rage , la fureur, & I'ef-
pece d’ivreffe cruelle qui poffédoit les
bourreaux de Jefus , & qui eft abfolument
contraire 3 ’humanité. Cependant ce fut
plufiears de ces hommes, qu’on pourroit
appeller des Diables, qui fe convertirent
avant la fin du jour. Que dire de la du-
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reté de nos ceeurs, fi ce qui les touchs
nous laifle infenfibles 2

Lady Louisek.

En effet, fuppofons un homme coupa-
ble des plus grands crimes, & qui ait mé-
rité indignation des Peuples : cette in-
dignation difparoft & fait place 2 Ia pitié
au moment qu’il eft condamné : le voit-
on conduire au fupplice, on le plaint,
on s’attendrit fur fon fort. Que fi ce
criminel marque quelque repentir & pa-
rofc réfigné A fon fort, aufli-tdt tous les
ceeurs font émus, les larmes coulent in-
volontairement, on oublie qu’il a mérité
fon chitiment, & on'fe révolteroit con-
tre ceux qui oferoient lui infulter dans
ces moments de fon humiliation ; la
cruauté des bourreaux de Jefus étoit done
contre nature, & il falloit, comme vous
le dites fort bien, que le Diable les efit
enivrés de fes plus noires fareurs.

Lz BoNNE.

Oui, Mefdames, toute leur condujte
marque des hommes dévoués 3 Satan ,
qui ont oublié toutes les regles de la mo-
déraiion & de la juftice. Cela eft pour-
tant affez dans le caractere de la popu-
lace, quine connof: plus de bornes quand
elle eft une fois animée,
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Mifs CHAMPETRE.

Le Diable entendoit bien mal fes in-
térées : ne favoit-il pas que la mort de
Jefus alloit décruire fon Empire, fauver
les hommes; que la mefure des fouffran-
ces du Sauveur alloit devenir la mefure
des graces de Dieu a I"égard du genre-
humain, & un germe précieux, d’o de-
voit éclorre la patience des Martyrs, 1a
pureté des Vierges, avftérité des Péni-
tents, & la Sainteté dans tous les états?

Lz BONNE.

Je vous répéterai ici ce que je vous ai
dit autre part. Dans les chofes dont I'E-
criture ne dit rien, nous pouvons tirer
des circonftances qu’elle a rapportées par
rapport 3 d’autres faits, des lumieres fur
ces chofes. Je fuis perfuadée, en fuivant
cette regle, que le Diable ignoroit que
Jefus for le Meflie; je vois dans toutes
les occafions des preuves de ce doute ,
& un violent defir de s’en éclaircir. Lorf-
que Satan tenta Jefus dans le défert, il -
ignoroit certainement qu’il fiit Dieu: fans
quoi il n’auroit pas eu cette audace ; aufli
lui répéta-t-il cette interrogation deux
différentes fois : S wous étes le Fils de
Dieu. Cet efprit orgueilleux & fuperbe
pe pouvoit concilier la vie cachée de
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Jefus, ’humiliation de la circoncifion &
laquelle il s’étoit {oumis, avec la ma-
jefté de I’Etre fupréme. Il éroit dans la
firuation de nos incrédules, qui veulent
tout mefurer A leurs lumieres, A leurs
gofits, & 4 leurs idées. Combien de fois
les poffédés, dontil chaffoit les Démons ,
avoient-ils tenté de le faire expliquer fur
cet article?

Lady VIOLENTE.

Ils pouvoient bien avoir en cette in-
certitude pendant la vie de Jefus; mais
elle devoirt étre diflipée pendant fa paf-
fion. Le Grand-Prétre interrogeant Jefus,
lui avoit demandé : Kres-vous le Chrift,
le Filsdu Dieu vivant ? Et Jefus lui avoit
répondu trés-pofitivement : Oui, je le
fuis.,

Lady Lovise.

Jai lu, je ne fais oit, que dés ce mo-
ment les doutes de ’efprit de ténebres
¢’augmenterent de telle forte , qu’ils tou-
choient prefqu’a la certitude , & que ce
fut la raifon pour laquelle il fit tous fes
efforts pour empécher la mort de Jefus.

Mifs SopHI1E,

Et ol ’Auteur de ce Livre avoit-il
Puifé cette imagination ?
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La BonnNE.

Il me femble qu’il a fort bien puie
prendre dans I’Evangile, L’aveu public
que Judas fic de fa trahifon, le repentir
qu’il en concut, n’étoient affurément pas
caufés par un mouvement du Saint-Ef-
prit, puifqu’ils aboutirent au défefpoir.
JFen conclurois donc volontiers que ce
repentir étoit ’ouvrage de ’efprit de té-
nebres, qui employa ce moyen pour for-
cer les Prétres & abandonner le deffein de
faire mourir Jefus. Je regardeauflileréve
de la femme de Pilate comme ouvrage
 du Diable, qui défefpéré du mauvais fuc-
cds de la tentative qu’il venoit de faire
pour fauver Jefus, redoubla de rage &1la
communiqua fes Bourreaux. Continuons
de voir quels en furent les effets 2

Arrivé furle Calvaire , trempé de fueur,
excédé de fatigue , de coups, d’inani-
tion , Jefus n’eut pas un moment pour ref-
pirer; on lui arracha de nouveau fes ha-
bits , & par-12 on rouvrit toutes {es plaies,
Hélas! Mefdames, avons-nous jamais ré-
fléchi une feule fois comme il faut furce
qu’il foufroit alors ¢ Prefque toutes cel-
les qui m’écoutent ont eu des angelures s
quand il éroit queftion de lever 'empli-
tre , le linge quiles couvroit, quelles pré-
€autions n’exigiez-vous pas ? Avecquelle
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délicatefTe falloit-il y procéder ? Et mal-
gré cette délicatefle, vous pleuriez, vous
criiez! Qu’auroit-ce été fi cette petite plaie
elit couvert tout votre corps., & que fans
ménagement on vous elr arraché vos
habits 2

Mifs DoroTHEE.

Vous me faites frémir, ma Bonne. J'ai
eu un panaris an doigt , j’étois comme une
enragée, & je fuois de frayeur uneheure
avant d’étre panfée ; tant la douleur qu’on
me faifoit fouffrir en levant I'appareil
éroit violente, Il eft vrai qu’il y a des
nerfs & des parties bien délicates dans le
doigt; cela doit étre, ce me femble , plus
douloureux que de fimples écorchures,

La BoNNE.

§’en conviens, ma chere ; mais nulle
forte de douleur n’a manqué A notre di~
vin Sauveur. Rien de plusfenfible ,com-
me vous le dites fort bien , que lespieds
& les mains, & il lesa eu percés fansau-
cun ménagementavec de gros clous, Lor{~
qu’il fut cloué fur cette croix, il fallut
I’élever & la mettre en place. Vous fen-
tez que pour la mettre en état de foute-
nir un corps, il fallut ’enfoncer bienavant
dansla terre. J’ai oui dire 4 des Médecins
que ce fut alors que Jefus dut éprouwlar

a
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la douleur la plus fenfible. On appro-
cha la croix du trou dans lequel elle de-
voit étre fixée, & on I’y laiffa tomber.
Quel dut éctre ’ébranlement que caufa
cette chiite dans toutes les parties de ce
facré Corps, déchiré & fufpendu fur des
plaies! Cela fait frémir, feulement d’y
penfer. Ce ne fut point une douleur mo-
mentanée. Jefus refta trois heures dang
cet érat terrible, s’épuifant de fang par
fes plaies, ce qui lui caufa une foif ar-
dente. Il s’en plaignit avec douceur, &
on lui préfenta du fiel & du vinaigre,
comme les Prophetes 1’avoient prédir,
Ajoutez A ces douleurs corporelles, cel-
les que devoit lui caufer la malice des
Pharifiens, qui infulroient A ces maux : les’
blafphémes des voleurs qui éroient cru-
cifiés 2 cOté de luij les douleurs d’une
mere , d’'une amante, d’un ami, qui aux
pieds de la croix lui-donnoient des larmes
ameres en échange du fang qu’il verfoit
pour eux; ’abandon, la colere de Dieu
dont il fentoit le poids d’une maniere {i
{enfible, qu’il ne put s’empécher de s’en
plaindre : Mon Dieu, pourquoi m’avez-
vous abandonné? Si vous réuniflez tou-
tes ces douleurs 4.vous comprendrez
que l’exces des maux que Jefus a fouf-
ferts , furpafle tout ce que.vous en pou-
vez comprendre , & qu’elles font au-
Towme 111,
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defflus de la penfée comme de l’ex-

preflion.
Mifs SopPHIE.

Jai cru, ma Bonne, que vous vouliez
nous parler des miracles qui accompa-
gnerent la mort de Jefus : c’étoit ce que
vous nous aviez promis , & cependant,
c’eft de fes fouffrances que vous nous
avez entretenues.

La BONNE.

Je vous ai tenu parole, ma chere, &
je viens de vous expofer le plus grand
de tous les miracles ; c’eft celui de la
patience de Jefus. De bonne foi, Mef-
dames, croyez-vous que la tranquillité
conftante de Jefus an milieu des tour-
ments, foit poflible 2 'homme par {es
propres forces?

Lady Mirvy,

* Je vous dirois volontiers que oui, ma
‘Bonne. Les Sauvages de I’ Amérique fep-
tentrionale fe voient brdler & petit feu,
voient couper leur chair grillée , que
leurs ennemis mangent en leur préfence :
pendant ce 'temps ils chantent ,-inful-
tent 4 leurs bourfeaux ; & fe vantent
‘d’avoir faic fouflrif'd quelques-uns d’eux
des” tourments ‘encore plus infuppor-
Tables. 2
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Lz BoNNE.

Et vous appellez cela de la tranquil-
lité & de la patience, ma chere? Pour
moi, je Pappelle de la rage & du défef-
poir. Jetter des cris douloureux ou dire
des injures, c’eft 1’expreffion de I’impa-
tience, du dépit: la tranquillité douce
du Sauveur étoit bien différente 3 elle
étoit un témoin irréprochable de fa conf-
tante foumiflion aux ordres du Ciel , &
on pouvoit voir clairement en Jui I’ap-
plication de cette prophétie : /I z ézé
mené au fupplice , & n’a non plus onvert
la beuche que I'innocent agneau qu’on con-
duit & la boucherie; oy s’il rompt le filen-
ce, c’eft pour prier pour [es bourreaux.
Cette charité pour des ennemis {i cruels
ne peut ére attribuée qu’d la grace; &
cette grace, Dieu Iauroit-il donnée 3 un
impofteur, 3 un fcélérat? D’antres mi-
racles viennent 2 ’appui de celui-12, &
nous font voir clairement Porigine de la
patience de celui qui fouffre. Le premier
qui s’offie & mon efprit, eft le cri que
Jefus jetta en-expirant.

'-Mr'/i ’BELOTTK_.

Je vousI’avoue, ma Bonme; je ne puis
trouver rien de miraculeux dans ce cri,

12
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La BoNNE

Le Centenier paien qui gardoit Jefus,
ne fut pas de votre fentiment, ma chere,
& ce fut ce cri qui lui fit dire : Cerzai-
nement cet homme étoit le Ifils de Dieu,
Remarquez, s’il vous plaic, Mefdames,
que Jefus n’avoit aucune bleflure mor-
telle, qu’il mourut de I’épuifement que
1ui caunfoit la perte de fon fang. Or quels
font les fymptdmes d’une telle mort?
Une foiblefle univerfelle , 1a perte de ia
voix, des{yncopes,des évanouiflfements..
Un grand cri dans un homme qui meurt
d’une telle mort, étoit donc un miracle;
une preuve qu’il mouroit volontaire-
ment, & que la méme poiffance qui lui
donnoit la force de poufler ce cri, efit
pu le détacher de la croix & le fauver.
Voild ce qui fic naftre la foi du Cente-
nier; & les miracles qui fuivirent celui~
14, la fortifierent, & forcerent plufieurs
de {es bourreaux 2 s’en retourner en frap-
pant leur poitrine. Quels font ces mira-
cles, Mifs Dorozhée?

BeLESPRIT. :
Vous en avez oublié un qui les pré-
céda, & qui me paroit le pius grand de

tous. C’eft la converfion d’un des deux
voleurs qui étoient crucifiés & coté de
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Jefus. Dabord il blafphémoit comme fon
compagnon : tout--coup un rayon de
lumiere le frappe, il ouvre les yeux, &
dans Jefus mourant il appergoit un Dieun
triomphant du péché, de la mort & de
Penfer; un Roi rriomphant, qui va bien-
16t prendre poffeflion de fon Royaume.
Cet homme ne retient point cette vérité
captive : fa croix eft la chaire d’ou il
confeffe hautement la divinité du Sau-
veur. Son efpérance égale fa foi , il ofe
prier Jefus de fe fouvenir de lui dans fon
Royaume; fa charité pour Dien & pour
le prochain fe manifefte. Il avertit cha-
ritablement fon compagnon, prend le
parti de la juftice de Dieu contre lui-
méme, avoue que c’eft pour fes crimes
qu’il fouffre, qu’il fouffre fans pouvoir
s’en plaindre, Que de vertus il pratique
en cette occafion! Sa converfion fur {i
parfaite qu’il mérita d’étre canonifé de
la bouche méme de Jefus-Chrift. Or moi,
qui fens dans tous les moments la diffi-
culté d’une converfion parfaite , je ne
puis voir celle-1a fans crier au miracle.

Mifs DOROTHEE.

Jen dis autant que vous, Monfieur;
car je fens comme vous la difficulré de 1a
converfion ; & aprés ce miracle, je ne fuis
plus furprife de voir la terreItrembler,

15 b
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les tombeaux ouverts, les rochers fen-
dus, le foleil éclipfé. Qu’eft-ce que tons
ces prodiges en comparaifon de celui
d’une converfion i parfaite , opérée dans
un moment ?

Las BoONNE,

Ce miracle ne fut frappant que pour
cenx qui-en furent les témoins, au-lieu
que’ ’éclipfe du foleil éronna toure Ja
terre. Je dis toute la terre, Mefdames:
plufieurs Paiens nous atteftent ce phé-
nomene, qui n’avoit point pour caufe
Pinterpofition d’un corps entre nous &
le foleil, Les Ouvrages attribués & faint
Denis 1”’Aréopagite nous parlent de ’ef-
fet que ce prodige opéra fur lui, & de ce
qu’il en conclut. -

Mifs SorHIE,

Pourquoi appellez-vous faint Denis
Aréopagite 5 eft-ce qu’il étoit de ’A-
réopage ?
c . La BONNE.

Oui, ma chere : c’étoit un Athénien
fort favant, & I’on dit qu’au moment
de cette éclipfe, il s’écria : Ou I’Auteur
du monde pétit, ou la machine de }’uni-
vers va {e diffoudre. Quelques ‘années
apres, faint Paul précha dans Athenes,
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& faint Denis fut un de fes plus illuftres
profélyres, A peine eut-il confronté 1’é-
pogue de la mort de Jefus avec le pro-
dige qui 1'avoit effrayé, qu’il crut, fans
héfiter, que celui dont le foleil fembloit
avoir pleuré la mort ,-étoit le Créateur
du foleil. Je fais que les critiques pré-
tendent , avec quelque raifon, que les
Ouvrages attribués 2 faint Denis ne font
pas de lni; mais quoi qu’il en foitde leur
Auteur, il eft cerrain qu’ils éroient fort
anciens, & qu’on ne révoquoit point en
doute les faits ‘qui y étoient énoncés.
D’ailleurs , Mefdames , la rupture do
voile du Temple avoit été predite , &

_étoit un fait fi connu, que perfonnen’ofa

le contredire lorfqwil fut écrit par les
Evangéliftes. o ;

11 nous refte & parler de la réfurreétion
de Jefus; & les preuves en doivent ére
fi claires qu’elles ne puiffent éwe con-
teftées.

Le RABRIN.

Elles I’ont pourtant été , Mademoifel-
le , & méme par des Chrériens; témoine
les écrits de Mr. Woolfton.

La BONNE.

Ajoutez , Monfieur, que ces écrits ont
été mis en poudre par tout ce qulil y
H 4
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svoit d’hommes favants en Angleterre.
Woolfton étoit un fou du premier ordre,

Le RABBIN.

Cleft fe tirer d’sffaire 4 bon marché,
Mademoifelle. Voild juftement ce que
font vos pareils. Au-lieu de réfuter leurs
adverfaires , ils ‘les fuppofent extrava-
gants, & le difent fans preuve : cela eft
plus aifé que de leur répondre.

La BonNE.

Vous fappofez gratuitement que je le
dis fans preuve; mais, Monfieur, jugez-
en vous-méme. Que penfer d’un homme
qui écrit pour nier fes miracles & la ré-
furrection de Jefus, & qui protefte en
méme-temps qu’il eft Chrétien, & veut
qu’on le croie tel?

Lady Lovuise.

Jai vu une des réponfes qu’on lui a
faites. On feint de porter cette affaire
au banc du Roi, & on I’a plaidée devant
des Jurés, comme on auroit fait une
chofe arrivde de nos jours. Voicice qu’al-
1égua 1’Avocat de Monfieur Woolfton.

D’abord il place Jefus-Chrift au rang
de ces habiles fourbes, qui voulant pro-
fiter des idées des Juifs qui attendoient
un Libérateur, fe donne pour éiure ce
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Libérateur attendu, afin de pouvoir par-
12 s’élever 2 la fouveraine puiffance. .

Mifs DoROTHEE.

Fon ce cas il auroit été un fourbe mal-
adroir. Quand on veut profirer de cer=
tains préjugés érablis parmi le Peuple,
on flatte ces préjugés. Jefus les combat
ouvertement, & déclare mille fois que
fon Royaume n’eft pas de ce monde. Il
vouloit {i'peu fe faire Roi, qu’il {e fauva
lorfque les Peuples d’un certain Canton
voulurent lni donner ce titre.

Lady LoUISE.

Voild précifément la réponfe de I’A-
vocat de la réfurrection ; eft-ce que Mifs
Dorothée a'ln cet Ouvrage 2

“Lz BONNE.

:«Il:'n’en eft pas befoin, ma chere; il
ne fau, que favoir I’'Evangile , & avoir
du bon fens pour faire cette réponfe.
Jefus dans tout le cours de fa vie, tient
conftamment le méme difcours qu’a Pi-
late, :il fe donne. pour Roij ‘mais dans
un fens tout'autre’ que celui-qu’on atta=
che 3 ce'motry & quand fes Difciples lui
demandent des places diftinguées dans
ce Royaume, il leur répond qu’il faut
devenir petit & humble CO?Ime un en-
5
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fant,‘_ pour y étre dans le premier rang.
Ce difcours n’eft point équivoque,

Lady Lovuise.

Monfieur Woolfton prérend pourtant
que ce fur Pefpérance de parvenir aux
dignités de ce Royaume prétendu, qui
dui atracha fes Difciples.

Lz BonnNE.

Donc ils devoient fe détacher de lui
au moment o ils n’avoient plus rien 3
en attendre, & ce moment éroit celui de
fa mort, lor{qu’ils virent toutes leurs ef-
pérances s’en-aller en fumée. Dans le
temps du fecond tremblement de terre
2 Londres, un homme s’avifa d’en pré-
dire un troifieme, dont il fixa le jour. On.
le prit {i bien pour un Prophete, que ia
moitié de la Ville de Londres en fortits
on fut coucher fous des tentes dans les
prés de Marybonne & de Patington. Le
lendemain tout lemonde changea d’avis,
& 1le prétendu Prophete fur mis au rang
des fous. Pareille chofearrivera toujours
lorfqu’un impofteur fera démafqué: aufli
voyons-nous qu’d la morr de Jefus, qui
fembldit anéantir toutes {es promefles,
fes Difciples & fes Apdtres’abandonne-
rent & feignirent méme de ne 1’avoir ja-
mais connu, Cinquante joursapres, nous
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Jes trouvons raffemblés : affurément il
faut fuppofer qu’il eft arrivé quelque
chofe qui a ranimé leur courage; & s’ils
paroiffoient attachés plus que jamais 2 2
doétrine de leur Maiwe , il faur qu’ils
aient découvert qu’il n’étoit rien moins
qu’un impofteur. Qu’eft-ce qui a pule
réhabiliter dans leurs efprits ? L’accom-
pliffement de fes promefles, fa réforrec-
tion, Je défie 3 toute perfonne raifon-
nable de donner un autre-motif au chan-
gement qui {e fit alors dans les Apoires,
qui de déferteurs de lajcompagnie de
leur Maitre , devinrent {es plus zélés
fectateurs, Premiere preuve de la réfur-
rection de Jefus. La converfion des Apd-
tres. Aidez-moi, Mifs Dororhée , & rap-
portez-nous ‘d’abord le fait dont il eft
queftion; c’eft-a-dire ’hiftoiredelaRés
furrection.

Mifs DOROTHEE,

Il faut d’abord que je vous fafie faire
une remarque. Jefus avoit prédit fa ré-
furreftion d’une maniere. {i claire, que
fes plus mortels enpemis étoient infiruits
de cette prédiction. S’il elit été un im-
pofteur, c’étoit les avertir de fe tenir en
garde contre ce que lafourberie des Apo-
tres pourroit employer pour faire croire

au Peuple que cette prédiction avoit eu
; e
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fon effet, Pour perfuader aux Juifs que
Jefus éroit refTufcité, 1a premiere chofe
qu’il falloit faire , étoit d’enlever fon
corps, & de le cacher i bien qu’on ne
plc le produire contre leur témoignage.
Poarquoi rendre cette entreprife impof-
{ible en la publiant d’avance ? Ne devoit-
il pas penfer que les Chefs de la Nation,
intére{lés dans cette affaire , feroient gar-
der le tombeau ? Avffi n’y manquerent-
ils pas; & ils obtinrent de Pilate une
garde aflez nombreufe pour que le corps
de Jefus ne plrt éiwre enlevé par violen-
ce, & pour ne rien oublier, ils ferme-
vent ’entrée du fépulchre avec une pierre
{i grofle, qu’il étoitimpofiible de larou-
ler fans bruir, & fans y employer plu-
fieurs perfonnes : ils fcellerent méme
cette pierre pour plus grande flreté.

La BonNE.

Je vous interromps, Aifs , pour faire
remarquer A ces Dames le motif de'la
démarche des Chefs des Juifs. Ils con-
viennent:que {i onsparvient 3 perfuader
au Peuple que Jelas eft reflufcité , il n’y!
aura avcun moyen de ’empécher de le
reconnofrre pour le Meflie : la réfurrec-
tion de Jefus éroit donc felon eux une
preuve non équivoque de fa divinité.
Retenez-le, Monficur le Robbin; & i
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nous vous la donnons cette preuve, ren-
dez-vous de bonne grace.

Mifs SOPHIE,

Eft-ce que Pilate eut la complaifance
de donner des foldats aux Prétres ? Il ne
paroiffoit pas qu’il efic approuvé leur
acharnement contre Jefus, & il devoit
éwre indigné de ce qu’ils {embloient le
pourfuivre,, tout mort qu’il étoit,

Mifs DOROTHEE..

Auffi leur dit-il qu’ils pouvoient faire
garder le fépulchre par leurs gardes, &
qu’il ne vouloit point {fe méler dans cette
affaire,

Lz BonNNE.

Effet admirable de‘la Providence! Si
Pilate s’étoit chargé du foinde faire gar-
der le fépulchre, les Prétres euffent pu
dire qu’il avoit formé les yeux fur ’en-
lévement du corps de Jefus, pour jufti-
fier la répugnance qu’il avoit eue 4 le con-
damner. Les Juifs ne pouvoient fe diffi-
muler que Pilate étoit un homme foible,
qui n’avoit commis une injuftice que par
la crainte de fe rendre {ufpect aux Ro-
mains : ils auroient tout aufli bien pu le
croire capable de céder 3 P’intérét & fe
laiffer boucherles yeux par une fomme im-
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menfe d’argent. Les Apotres paroiffoient
hors d’état de fournir cette fomme ; mais
ils pouvoient avoir des reflourcescachées.
Dieu qui ne vouloit pas leur laiffer cet
¢chappatoire , permit qu’on leur remit a
eux-mémes la garde du tombeau.

Remarquez encore, qu’outre les motifs
de haine que les Juifs avoient contre Je-
fus; ils avoient un motifd’honneur 4 em-
pécher.qu’on n’en impofarau Public; leur
réputation en dépendoir. Si Jefus étoitun
impofteur, quiavoit leurré le Publicd’une
faufle réfurreétion’, ils avoient obéi a la
Loi de Dieu en le faifant périr. S’il ref-
fufcitoit en effer, ou s’il paffoit pour étre
reflufeité, ils éroient des Déicides, ou
paroiffoient au moins-étre tels dans 1’o- .
pinion de ceux qui feroient trompés. Ju-
gez, d’aprés ce que je viens de dire, des
foins qu’ils apporterent pour bien choifir
ceux auxquels ils confierent la garde du
fépulchre; fans doute qu’ils n’y mirent
que des gens dont ils étoient abfolument
fars,

Le RABBIN,

Et ne fe trompe-t-on pas tous lesjours
for la fidélité de ces fortes de gens? Une
bonne fomme ne put-elle pas les:enga-
ger & laiffer enlever le corps de Jefus ?
Drailleurs ces gens n’étoient pasinaccef-
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fibles au fommeil , & ils attefterent eux-
- mémes qu’ayanteu le malheur de s’endor-
mir, les Difciples de Jefus avoient pro-
fité de ce moment pour enlever fon corps.

Mifs DOROTHEE.

Allons, Mefdames, il faut nous ren-
dre & cette preuve, il n’y a pas moyen
d’y réfifter. Ces gens avoientvu, en dor-
mant, les ApOtres enleverce corps mort !
Peut-on récufer lenr témoignage ? Je pa-
rie méme que les ApOtresen habiles gens ,
avoient eu la précaution. de les faire boi-
re, & méme qu’ils avoient mélé unpeu
d’opium dans leur vin pour les empécher
de fe réveiller au bruit, qu’ils ne pu-
rent s’empécher de faire en levant cette
pierre. Vous aviez oublié cet opium,
Monfieur. : s

Le RABBIN.

Je nefaisfijene devrois pas me facher,
‘Mifs : en vérité vous étes bien piquante.

Lz BONNE.

En confcience, Monf{ieur,, pouvoit-on
vous répondre {érieufement? A-t-on ja-
mais donné pour-témoins-d’un- fait, des
gens qui proteftent qu’ils dormoient pen-
dant-qu’il s’eft paffé? Vous voyez bien
que cela n’a pas le fens commun, & qu'il
faut prendre le parti d’en rire.
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Le RABBIN,

Vous faites une méchante plaifanterie
fur les mots. On entend bien que ce ne
fat pas pendant leur fommeil qu’ils virent
ce qu’ils attefterent : cela fignifie {imple-
ment qu’ils étoient endormis lorfque les
Apbtres s’approcherent,, & qu’érant ré-
veillés par le bruit' qu’ils firent,... mais
s’ils les virent en fe réveillant, pourquoi
ne leur drerent-ils pas ce corps mort? Je
m’en tiens 3 mon premier fentiment. Les
Coquins furent gagnés. ! :

Lz BONNE.

Je le croirai tant que vous voudrez, -
Morifieur, %ls furent punis. Hérode fic
mourir les gardes auxquels il avoit com-
mis la garde de faint Pierre, quoiqu’on
les efit trouvés 2 leurs poftes, & queles
portes de la prifon fuffent bien ‘gardées.
Pourquoi laiffa-t-on aller tranquillement
ces gardes auxquels on avoit confié un
dépor de cette importance?

Le RABBIN. :
Et qu’en fais-je, Mademoifelle?:A prés:
tout, cette hiftoire n’eft querdans vos:
Auteurs; peut-étre tout ce qu’ils nous
ont dirau fujet de votre Jefus ,n’eft qgu’uh
tiffu de menfonge; il'y abeaucoupd’ap-"
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parence  ce que je dis: Jofeph n’ena pas
dit un mot.

BELESPRIT.

Vous vous noyez, mon cher : on me
P’a dit dans un cas pareil, & je vous le
répete ; dans cette fituation, il eft permis
de s’accrocher 2 tout, Il ya des Chrétiens,
ils ont une origine, Si Jofeph nous avoit
dit que fous Ponce-Pilate il y eut un im-
pofteur qui féduific le Peuple, qu'onle fit
mourir; que malgré P'ignominie de fa
mort, fes Difciples s’étoient multipliés 5
qu’il en exiftoit un grand nombre dansle
temps qu'il &crivoit , quoiqu’on n’eQtrien
épargné pour les détruire ; que Pentéte-
ment de fes Difciples étoit d’autant plus
extravagant, qu’il étoit certain que leur
Chef leur avoit promis de reffufciters
qu’il étoit notoire qu’il n’avoit pas ac-
compli fa promefle, & qu’on avoit des
preuves que {es Difciples avoient enlevé
{on corps : §'il avoit ajouté qu’il étoitde
conféquence pour fa Nation qu’on ne
confondit point avec elle les Difciplesde
cet homme qu’on appelloit mal-a-propos
Juifs,, Galiléens, & qu’on puniffoir &
Rome fous cette dénomination, comme
Néron venoit de le faire, parce que ce
Prince les accufoit de plufieurs crimes :
fi, dis-je, Jofeph avoit parlé ainfi, les
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Chrétiens feroient en droit d’improuver
fon témoignage ; mais vous auniez aufli
le droit de le leur alléguer. Mais Made-
moifelle vous a fait remarquer, que cet
Auteur , qui s’appefantit fur des faits beau-
coup moins importants, n’a pas dit un
mot fur celui-13, Ce filence prouve d’au-
tant plus contre vous, que Jofeph, qui
étoit un homme de lettres, n’a puigno-
rer Pexiftence des écrits des Evangélif-
tes, qui dans votre hypothefe n’étoient
qu’un tiffu de calomnies les plus atroces
contre les Chefs de fa Nation. N’eft-il
pas tout naturel de penfer que ne pouvant
les réfuter, il a choifi de n’en point par-
ler dutout? Cela étoit plus prudent, Car
de dire qu’on a inventé tout ce qu’on a
dit de Jefus, fous le nez, pour ainfidire,
de ceux qui avoient tant d’intérét a le
démentir , c’eft] une abfurdité qui ne peut
entrer {érieufement dans votre bonne téte.
Répondez-moi 2 cela, je vous fupplie ?
Mais quoi, vous gardez le filence.

Le RABBIN.

Eh! que voulez-vous que je vous dife 2
Ce filence n’eft-il pas une réponfe dans
le cas otl je {uis? Cependant..... Ah!
Pourquoi fuis-je venu ici? J’étois tran-
quille, je vivois heureux. Adieu, Mef-
dames. En réfléchiffant, je fuis {Orque
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je trouverois des réponfes fatisfaifantes
3 tout ce que VOUS 4VEZ avance; mais je
manque de temps pour cette érude. Mes
affaires , mon commerce, le foin de ma
famille.....

Lady V10LENTE Je retenanit
par fon babit,

Ah , malheureux! Qu’allez-vous faire,
nouveau Jonas ? Prétendez-vous vous fau-
ver des yeux de Dien? La vérité s’eft of-
ferte aux vdtres, & vous vous y refufez.
Frémiffez: c’eft peut-étre ta derniere fois
que vous aurez le pouvair de ’enten-
dre.... Mais quoi! Vos larmes s’échap-
pent malgré vous, elles trahiffent le trou-
ble de votre ame. Pour ’amour de vous-
méme , obéiflez 3 1a grace.

Le RABBIN.

Et le puis-je , Madame ? Chargé d’une
nombreufe famille, lié d’intéréravec tous
ceux de ma Nation, ne tirant que d’eux
. la fubfiftance de mes enfants, puis-je par
mon changement leur Oter, non feule-
ment toute efpérance d’avancement & de
fortune , mais peut-écre encore la fubfif=
tance ftri¢te? Croyez-vous que ce foit
d’avjourd’hui que ’entrevois le foiblede
1a caufe que je défends? Non, Madame,
mais les circonftances dans lefquelles je
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me trouve..... Qu’importe, aprés tout
1a fortune ? La foi, le falut que je procu-
rerai & mes enfants, ne font-ils pas les
feuls biens réels? Continuez , §’il vous
plait, Mefdames, & laiffez-moi le temps
de refpirer ;demain, j’efpere que vous fe-
rez toutes contentes de moi. Je vous prie,
Mademoifelle , que cela ne vous arréte
point, finiffez ce que vous avez com-
mence,

Lz BonNNE.

Je Te ferai volontiers, Monfieur ; juf-
qu’a demain ,je vous exhorte 4 prier beau-
coup, Joignons-nous 2 lui , Mefdames, &
ne paffons point un inftant, je ne dirai
pas, & demander des lumieres pour Mon-
fieur: non, il eft convaincu, mais con-
jurer le Pere des miféricordes de luidon-
ner la force de s’élever au-deflbs des in-
térées temporels & de 1a mauvaife honte
qui pourroient le retenir,

Nous avons remarqué que lesJuifs enf-
fent puni les gardes qu’ils avoient pofés
auprés du fépulchre du Sauveur, s’ils enf-
fent pu croire qu’ils fe fuffent laiflés fé-
duire; ils ne le firent pas:donc ils éroient
convaincus de leur innocence. Les Evan-
géliftes accufent les Princesdes Prétres de
leur avoir donné de I’argent pour publier
que les Difciples du Sauveur avoient pro-



AMERICAINES. 189

fitd de leur fommeil pour enlever fon
corps : n’y a-t-il point eu quelques occa-
{fions ot ’on efit pu donner le démenti
aux Evangéliftes?

Lady Lovise.

1.’ Avocatde laréfurreion du Sauveur,
cite deux occafions o il edit éré naturel
de le faire. La premiere arriva lorfque
Pierre & Jean guérirent ce boiteux, ou
plutdt ce perclus, 4 la porte du Tem-
ple, & qu’ils déclarerent au Confeil des
Prérres & des Docteurs , devantlequel ils
furent traduits, qu’ils "avoient guéri au
nom de Jefus, OnJenr défendit d’enfei-
gner en cenom , mais onne leur dit points
Ce Jefus étoit un impoftenr quia manqué
A la parole qu’il avoit donnée , de refluf-
citer. La fermeté des Apdtres ,-qui loinde
promettre de s’abftenir de parler au nom
de Jefus ,répondirent qu’il étoir plus jufte
d’obéir 2 Dieu qu’aux hommes ; cette
fermeté , dis-je , étonna le Confejl:onles
fit fortir de V'affemblée pour délibéreren
Jeur abfence. Alors Gamaliel, fameux
Doctenr , s’étant levé, fit remarquerd l'af-
femblée , que plafieurs . impofteurs ayant,
depuis quelques années , effayé de tromper
le Peuple, s’étoient diflipés comme d’eux-

smémes. 1l en arrivera ainfi, ajouta-t-il,

par rapporta I'entreprife de ces hommes:
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{i elle vient d’eux, vous la verrez s’en
aller en fumée ; {i elle vient de Dieu, elle
fubfiftera malgré vos efforts. Aprés cetce
expofition, Gamaliel conclut 2 laifier les
Apbiresenrepos , & voici pourquoi. Cef?
gw’il feroit & craindre, dit-il, que nous
ne faffions la guerre 4 Dieu. De bonne
foi, un homme aufli favant que 1’¢roit
~Gamaliel , eut-il pu parlerainfi, <l efit
été notoire que les Apbrres enflent en-
levé le corps de Jefus? N’auroit-il pas
conclu 3 Pimpofture & au faux Prophe-
te, {i Jefus n’avoit tenu la parole qu’il
avoit donnée de reflufciter? Le Confeil
n’auroit-il pas répondud Gamaliel? Com-
ment pourrions-nous fuppofer que I’in-
tervention de la Divinité plic {e trouver
dans certe ceuvre fondée fur unmenfonge
atroce ? Ils n’eurent garde de faire certte
objeétion; car ils favoient tous, avfli-bien
‘que Gamaliel, que les Apdtres n’en im-
pofoient & perfonne , lorfqu’ils annon-
coient que Jefus éroit reffufcité. Doncil
Vétoit véritablement, cela eft clair.

Le fecond fait ‘cité parI’Avocat de 1a
réfurretion, eft celui du plaidoyer faic
en préfence du Roi Agrippa par Tertulle
& par f{aint Paul, Cet Orateur, qui parloit
pour les Juifs auroit en une belle occa-
fion d’exercer fon éloquence en faifanit
‘au Roi I’hiftoire de 12 morc de Jefus, &
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de la fripponnerie qui en avoirt été la fui-
te; il avroit dit: Paul n’ignore pasque ce
Jefus, qui avoit promis de reflufcirer, eft
encore au nombre des morts. Le filence
fur un tel fair vaur un aveu formel, &
Agrippa le crut ainfi, puifqu’aprés avoir
oui faint Paal, il lui dit : Peu sen faus
que vous ne me perfuadiez d’étre Chrétien.

Lz BoNNE.

Les Chefs des Juifs, & vous-méme,
Monfieur , penfiez que la réfurreétion de
Jefus emportoit la preuve de fa Divinité.
Ils ne Vont pas conteftée dansles occa-
fions ol il leur importoir le plus de le
faire. Donc elle étoit inconteftable, &
nous {fommes en droit de croire ce que les
ApOtres nous en ont rapporté, puifqu’on
n’a pas eu de moyen d’en douter dans le
temps de ’événement méme. Mifs Do~
rothée, A qui Jefus apparur-il la premiere
fois 2

Mifs DOROTHEE.

A Magdelaine. C’eft ici le triomphe des
femmes, Meflieurs, vous me pardonne-
rez, fije m’érends fur cette apparition.
Magdelaine, fameufe par fes défordres &
par {a pénitence, le fut encore par fon
amour pour- Jefus, quilui a mérité le ti-
4re de fon amante, Plus courageufe que
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Pierre, elle n’abandonna fon Maftre nii
la vie, ni 4 la mort; & fiellel’elit pu,
fansblefler laloi,elle fe feroit mélée avec
les foldats qui gardoient le f{épulchre,
pour ne point perdre de vue le lieu qui
renfermoit fon tréfor. Forcée de fereti-
rer pour demeurer en repos le jour du
Sabbat, elle fe leva long-temps avant le
jour, & prenant les parfums qu’elle avoit
préparés des le Vendredi, elle invita plu-
fieurs femmes de {a connoiflance & ’ac-
compagner au {épulchre.

Mifs BELOTTE.

Magdelaine croyoit-elle que ce Jardi-
nier étoit devin? Elle lui demande s’ila
pris une chofe, & ne dit pas ce que c’é-
toit que cette chofe. Sic’eff vous quila-
wez 0t ; mais qu’eft-ce que ’on a 6té?
11 falloit le dire au moins.

Mifs DOROTHEE.

Mais que vouloit-elle faire de ces par-
fums ? Ne.favoit-elle pas qu’il yavoitdes
gardes au rombeau qui ’empécheroient
d’y entrer ? '

Lz BoNNE.

Vous n’avez pas pris une jofte idée de
Magdelaine, ma chere, fi vous croyez
qu’elle étoit capable de penfer a autre
chofe qu’a Jefus mort. Cette idée Chlelz
€lig
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eile abforboit {i abfolument toutes lesau-
tres, qu'elle étoit incapable de réfléchir.
Drailleurs, il paroit par la fuite dece ré—
cit, qu’elle ignoroit qu’on efit mis des gar~
desau tombeau, & cela eft vraifemblable.
On ne fortoit guere les jours de Sabbat,
que pour aller an Temple; & les faintes
femmes , parentes ou amies de Jefus, n’é-
toient pas en état de s’expofer en public
le lendemain d’un jour qui leur avoit été
fi funefte. Elles étoient trois : il falloit
que la pierre, dont on avoit couvert le
fépulchre, fit bien lourde, puifqu’elles
ne {e croyoient pas en état de la lever,
& qu’elles fe difoient dans le cheminz
Qui nous levera la pierre ? Tout-2-coup
elles {entirent la terre tremblers & quoi-
que cet accident fQt bien capable de les
effrayer, elles continuerent leur chemin,
Arrivées au Sépulchre, elles en trouvent
la porte ouverte , & deux Anges aflis dans
ce lieu, les avertiffent que Jefusn’eft plus
parmilesmorts,& qu’ellesdoivent endon-
ner avis aux Apotres. Elles s’attendoient
{i peua cette réfurrection, qu’elles n’a-
jouterent point foi & ces paroles, & cou-
rurent toutes effrayées avertirles Apotres
de ce qui éroit arrivé.

Lady Loviss.

11 y a une chofe qui me furprend. On
Tone IIL I
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ne vit point 1la Mere de Jefus & fon fé-
pulchre : aimoit-elle moins fon fils que
Magdelaine 2

Lz BonNNE.

T.ile avoit certainement plusd’amour,
smais elle avoit aufli plus de foi, & ne
doutoit point, comme Magdelaine & les
Apbdtres, de 1a réfurre®ion de fon Fils,
Que feroit-elle venue chercher au fé-
pulchre 2 Elle favoit que Jefus n’y étoit
plus, qu’il éroit reflufcité depuis la pre-
miere heure de la nuit; je fuis méme
perfuadée que la premiere apparition de
Jefus fut pour elle : il lui devoit ce dé-
‘dommagement des peines cruelles qu’elle -
avoit fouffertes au pied de lacroix, Con-
tinuez, Mifs Dorotbée.

Mifs DoROTHEE,

Pierre & Jean-coururent au fépulchre,
{’examinerent,, & trouverent les linges
quiavoientenveloppé Jefus, pliéspropre-
ment & avec ordre. Les Anges leur di-
rent, comme aux femmes , qu’il étoit
inutile de chercher parmi les morts ce-
Jui qui €toit vivant. Leur incrédulité fe
diffipa , & ils fe retirerent pleins d’e(
poir : mais Magdelaine ne put fe réfou-
dre A quitter ve lieu, Elle pleuroita ce
épulchre, & difoit aux Anges 3 ls ont
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enlevé mon Sauveur, & je ne {ais o ils
I’ont mis. Elle {e baifloit de temps en
temps pour regarder dans le {épulchre,
comme i elle etit craint de s’étre trom-
pée , ou comme {i elle efit efpéré que ce
Corps qu’elle cherchoit, viendroit s’y
replacer. S’étant retournée, elle vit Je-
fus debour; & penfant que ce fit le Jar-
dinier , elle loi dit: Seigneur , f¢ c’eff vous
qui Pavez 0té, dites-moi ot vous l'avez
mis, & je Lemporterai.

Mifs BELOTTE.

Magdelaine croyoit que toute Ia terre
devoit étre occupée , comme elle, de la
perte de fon Sauveur. Elle fuppofe qu’on
ne peut penfer 2 autre chofe , & que tous
les hommes favent le funefte événement
qui fait couler fes larmes.

Lady VIOLENTE,

- Pen demande bien pardon 2 Magde-
Yaine ; mais fon difcours n’étoit pas trop
fenfé, Quelle imagination d’aller croire
qu'un Jardinier s’avife de déterrer un
mort! Et puis s’il avoit pris ce corps,
apparemment qu’il‘avoit eu quelque rai-
fon de le faire. Pouvoit-elle fe flatter
qu’il Pauroit rendu 2 la demande d’une
perfonne qu’il ne connoiffoit pas, & qui,
n’en déplaife A cette bonne Slainte , de-

2
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voit un peu avoir ’air d’une femme hors
de fens?

Mifs INCONSEQUENTE.

1l me femble , ma chere, que vous man-
quez de refpect 2 fainte Magdelaine;
¢’eft ma Patrone, au moins.

Mifs DOROTHEE.

‘Je fuis de ’avis de Lady Piolente, &
plit 2 Dieu que je fufle folle comme
Pétoit alors Magdelaine ; car il eft trés-
for qu’elle ne favoit ce qu’elle difoit.
Qu’auroit-elle fait de ce corps , quand
on le lui auroit rendu? e lemporterai ,
dit-elle. Oui, fans doute, elle le mettra -
{ur fon dos., Il faut plufieurs hommes
pour porter un COrps mort; tant il eft
lourd ! Et une fimple fille ’emporteroit!
Affurément ,-efit-elle répondu, (car je
crois la voir & I’entendre ,) oui, j’irai
le chercher ol ’on1’a mis, pourvu qu’on
me le dife; fot-il chez Pilate , chez Cai-
phe, environné de foldats, je ne crains
rien, je I’emporterai. Aurefte, Mefda-
mes , ces réflexions ne font pas de moi,
je les ai lues dans les méditations de
Grenade.

La BoNNE.

Cet Auteur dir agréablement que I'ef-




AMERICAINES.: 197

prit de Magdelaine avoit été enfeveli avec
le Corps de Jefus. Sa douleur & fon
amour toucherent Jefus, qui lui dit de
ce ton de voix auquel il ’avoit accoutu-
mé : Marie. A ces mots, Magdelaine
effuie fes larmes , releve fes cheveux
¢épars , & ayant envifagé celui qui lui par-
loit, fon cceur & fes yeux le reconnurent
en méme-temps. L’exces de fa joie lui
liant la langue, elle fe précipira  fes
pieds, & ne put lui dire que ce mot3
Maitre.

Lady LLOUISE,

Pourquoi Jefus ne voulut-il pas per-
mettre 3 Magdelaine de toucher & d’em-
braffer fes pieds 2 Cela ne pourroit-il pas
donner occafion aux incrédules de dire
qu’il n’avoit pas un corps réel?

La BONNE.

Non, ma chere, parce que Jefus fe
1aiffa enfuite toucher par fes Apotres.
Les premieres paroles de Jefus s’expli-
quent par les fecondes. Magdelaine crai-
gnant que fon Maitre ne lui échappitde
nouveau , fit ’action d’une perfonne qui
voudroit en retenir une autre en le liant
par {es bras. Jefus la raffure, en lui difant
qu’il n’eft point encore remonté vers fon
pere, qu’il doit refter quelquel-temps fur

3
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la terrz, & qu’elle le reverra. Mifs Do-
rothde va nous parler de quelques autres
apparitions de Jefus.

Mifs DoroTHEER.

La plus célebre eft celle qu’il fit anx
Difciples affemblés, & dans laquelle il
guérit incrédulité de Thomas, Cet Apd-
tre, Vefprit fort de la compagnie, n’é-
toit point avec les autres la premiere
fois que Jefus fe montra 3 eux; & trai-
tant de vifion chimérique ce qu’ils lui
racontoient, il protefta qu’il ne croiroit
point a cette réfurrection, sl ne met-
toit les doigts dans fes plaies. Jefus vou-
lut bien le fatisfaire , & érant entré dans
la chambre ol étoient les Apbtres ,
quoique les portes fuflent fermées, il fic
avancer Thomas, & luidit: Faites ce que
vous avez prémédité ; mettez vos doigts
dans 1’ouverture de mes pieds & de mes
mains. Mettez votre main dans la plaie
de mon coté, & ne foyez pas incrédule,
mais fidele. Thomas ayant obéi a fon
Maitre, dit : Pous étes mon Seigneur &
mon Dieu. Jefus lui tépondit : Vous avez
cru, Thomas, parce gue vous avez vis.
Bienbeureux ceux qui croiront [ans avoir
v,

Lady LoviseE.
Ceux qui ont foutenu la réfurreétion
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de Jefus , prétendent qu’il me faut pas

prendre 4 la lettre tout ce qui regarde
cette apparition , & voici comment ils
s’expriment. La porte eft un corps dug
auffi-bien que le corps humain, Or il eft
impoflible que deux corps durs fe pé-
netrent mutuellement fans fe brifer.

Mifs DOROTHEE.

Pauvres gens qui prennent pour mé=
furer les ceuvres de Dieu, leurs petites
lomieres ! Dis- moi , mon ami, eft-il
plus difficile de paffer & travers une porte
fermée fans la brifer, que d’affermir les
eaux & d’y marcher comme fur un plan-
cher folide 2 Tu ne peux comprendre
ce miracle ; comprends-tu comment de
rien il a créé la matiere qu’il vouloit
employer 2 former le ciel & la terre?
Cela eft bien plus abfurde (pour em-
ployer ton terme favori) que de traver-
fer une porte. On dit en proverbe : Oz
ne fait rien de riem. Ce proverbe eft
un axiome lorfqu’il eft queftion des
hommes , parce que leur puiffance eft
finie , mais celle de Dieu n’a point de
bornes. Tu ne comprends pas ce derpier
miracle , nie donc Pautre; car affuré-
ment tu ne le comprends pas davanta-
ge. Dis, fi tu 'ofes, que la matiere eft
¢ternelle ,ou confefles que Dieunlacréce

4
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derien. Que {i tu crois ce prodige, crois
tous ceux que Dieu a eu la bonté de
nous révéler, quand bien méme tu les
eroirois contraires 4 tes petites lueurs,
-que ton orgueil te fait regarder comme
des lumieres infaillibles.

Mifs SorHIE.

Mifs Dorothée fe fiche férieufement,
ma Bonne , & il me femble que c’eft
inutilement. Ces gens confeflent & fou-
tiennent que Jefus eft reflufcité, voild
le grand point. Qu’il foit entré aprés
cela dans le lieu ol étoient les Apdtres,
1a porte fermée ou pouffée, il me fem-
ble que cela n’importe guere : on de-
vroit leur accorder cette bagatelle pour
le bien de la paix.

Las BONNE.

Je ne puis é&tre de votre avis, mache-
Te ; {i on fe donnoit la liberté de chan-
ger quelque chofe dans la fainte Ecritu-
re, ou d’en tordre le fens, nous ne fau-
rions bientdt plus & quoi nous en tenir.

Mifs BELOTTE.

Je vous y prends, ma Bonne ; vous ve-
nez de donner une explication 4 ces pa-
roles de Jefus : IVe me touchez pas ; & vous
ne voulez pas que les autres en donnent?
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Lz BONNE.

Je fuis charmée de votre remargue , ma
chere ,elle me donnera occafion de vous
en faire une autre. Partageons tout ce qui
eft dans ’Evangile en trois claffes. Dans
la premiere nous mettrons toutes les vé-
rités qu’il faut croire , qui ferventde fon-
dement , de bafe A la Religion chrétien-
ne. Celles-12 y font expliquées claire-
ment , diftintement au moins dans unen-
droir, quoiqu’il arrive fouvent qu’apres
cette explication précife, il en foit parlé
d’one maniere moins claire.

Lady LOUISE.

Je ne comprends pas cela, ma Bonne;
ayez la bonté de nous en donner up
exemple,

Lz BoNNE.

11 eft dit plufieurs fois dans I’Ecriture,
en parlant de Jefus, /e fils de I’bomme.
Cette dénomination que Jefus {e donne
fouvent loi-méme, ne peut tromper,
parce que faint Jean a établi clairement,
au commencement de fon Evangile, que
le Verbe étoit Dieu, & que les trois au-
tres Evangéliftes nous ont dit pofitive-
ment que Jefus, né dela Vierge Marie,a
¢1é congu par J’opération duISaim—Ef—

S
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prit. Ainfi la vérité dans I’Ecriture com-
mence 4 étre propofée clairement, net~
tement, {ans équivoque, fans parabole.
Dans ’ancien Teftament, 1’ Agneau paf-
chal eft d’abord donné comme lavictime
immolée pour le paffage ; enfuite onnom-
me I’Agneau pafchal, la Pique, le paffa-
ge. Le facrifice pour le péché eft quel-
quefois appellé le péché; maiscomme on
fait ce qu’eft la chofe dont on parle, ces
expreflions ne font aucune équivoque &
n’arrérent point. .

Dans cette claffe des chofes que nous
devons croite, la réfurrection de Jefus,
qui nous eft un gage de la ndtre, tientle
premier rang. Les miracles qui ont été
faits pour prouver cette réfurrection ,
doivent étre crus comme la réfurreétion
elle-méme. Chercher & changer la ma-
niere de ces miracles, c’eft donner at-
teinte au dogme qu’ils érabliffent,

Lady VIOLENTE.

Notre Seigneur en feroit-il moinsref-
{ufcité, ma Bonne , quand il ne feroit pas
éntré dans le lien ou étoient les Apdtres
Tes portes fermées ? Vous voyez que ceux
quinientcette circonftance, conviennent
de la réfurrection.

Ls BONNE,

Et nient les qualités des corps glo-
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rieux dont I’un eft la fubtilité : d’ailleurs
vous devez remarquer , Mefdames, le
motif qui les engage 4 vouloir changer
le fens de ces paroless cleft leur.incré-
dulité + or il eft pitoyable, comme Mifs
Dorothée vous Pa fait remarquer , & de
pauvres étres, tels que nous fommes ,
de refufer de croire une chofe, feu-
lement parce que nous ne pouvons la
comprendre.

La feconde claffe deschofes qui-font
dans I’Evangile, renferme tout ce que
nous devons faire, & je dis de celles-1d,
ce que j’ai dit des premieres.

Enfin , la troifleme renferme cer-
taines circonftances qui n’influent fur
rien, & qu'on peut entendre d’une ma-
niere ou d’une autre fans nuife & aucun
dogme , & fans altérer 1a morale de I’E-
vangile. Qu’il y ait eu ou non des ani-
maux dans P’étable ob Jefus eft né, cela
ne change rien a fa divine puiflance. Que
les Mages aient trouvé Jefus dans Iéra-
ble, ou qu’aprés quelques jours la foule
des étrangers s’étant diffipée, Jofeph ait
trouvé un logement dans Bethléem o
ob il ait reca la vifité des Mages : cela
importe pen. L'Evangile dit qu’ils en-
trerent dans la maifon, ou plutdt que
Péroile s’arréra fur la maifon. Etoit-ce
ou non , l’étable qu’elle emelendoi: par

6
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ce mot Maifon ® Nous n’en favons rien
cependant on ne fait point un crime anx
Peintres de mettre cette vifite dans 17—
table, & de nous repréfenter un beeuf
& un ne aux deux cbdiés de la créche;
on leur en laiffe la liberté , parce que
cela ne tire & aucune conféquence, Jedis
aufli, que Magdelaine ait touché ounon
aux pieds du Sauveur, cela ne fait rien
A la vérité de fa réfurrection, puifque
vous voyez que Thomas les toucha. J’ai
donc pu. avgurer des paroles qui fuivent,
que Jefus cherchoit & la raffurer contre
une abfence fubite. Au refte, je ferai
Toujours préte A me retrancher cette 1i-
berté, {i mon Eglife y trouveit 2 redi-
re, quand méme je eufle fait fans mau-
vaife intention,

BeLespriT,

Permettez-moi de rappeller ce que
nous adit Mifs Dorozhée ; cela m’a donné
occafion de faire une découverte qui
n’eft pas & la louange de mon jugement,
Je n’avois jamais diftingué ’abfurde par
rapport aux hommes, de I’abfurde par
rapport 4 Diev. Attendez , je m’expli-
que mal : je devois dire Pimpoffible par
rapport aux hommes, & je le confon-
dois avec ’abfurde. Le vrai abfurde eft
une chofe qui réuniroit deux chofes con-
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tradictoires; par exemple , une chofe ne
peut pas exifter & &tre le néant. Il fe-
roit ridicule de dire que Dieu pourroit
réunir/ces deux contraires; car il eft la rai-
fon fouveraine , & par-12 méme il ne peut
jamais vouloir ’abfurde : ce feroit fe con-
tredire lui-mé&me. Il eft d’autres chofes
qui ne renferment aucune contradiction
réelle, quoiqu’elles puiflfent nous paroi-
tre. abfurdes, vu I’impofibilité¢ o nous
fommes de les faire, ou méme de les
comprendre. L’homme connoit certai-
nes loix dans la narure qu’il regarde
comme immuables, parce qu’il ne pour-
roit pas les changer : dés 12, il ne croit
pas qu’il fit poffible de le faire; & fans
bien penfer A la définition du mot qu’il
prononce , il dit : Cela eft abfurde, au-
lieu de dire, cela eft impoffible & I’hom-
me. Toutes les fois que je merttrai fur
1’eau un volume plus pefant que le volume
d’eau qui le foutient, il faudra que ’eau
qui eft la plus foible , cede 3 Pimpul-
fion de cette chofe qui fera plus forte
qu’elle, & que cette derniere enfonce,
Dites 2 un homme qui fait que Dieu
commande 2 la nature, que cette loi a
été violée par un ordre exprés de I’Au-
teur de cette méme nature , il ne me
dira pas : La chofe eft impoffible & Dieu ,
il V’a voulu ; toutes fes rechercheg
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aboutiront 4 s’informer {i Dien 1’a vou-
lu 5 car il fair que le Légiflateur peut
déroger 4 fa loi pour de bonnes raifons.
L’incrédule, au contraire , parce que la
chofe énoncée eft phyfiquement impof-
fible, en conclura qu’elle eft abfurde,
& donnera la préférence 4 fa raifon, fur
la raifon d’un Diev. Voild une desprin-
cipales caufes de mes erreurs paflées; je
voulois tout mefurer 3 ma puiffance, ou
do moins a mes lumieres, qui étant trés-
courtes, ne pouvoient que m’induire en
erreur.

La BONNE.

Ajoutez qu’il y a une infinité de loix
naturelles que nous ignorons. Un fau-
vage, Phyficien a fa maniere, aura congn
que le propre des corps eft la pefanteur,
par conféquent que tout corps qui n’eft
pas {outenu par un autre, doit rechercher
fon centre, qui eft la terre. Dites 2 cet
homme, que vous pouvez faire déroger
un corps a cette loi univerfelle, que
vous en trouverez qui s’éloigneront de
la tefre, quieft leur centre, & qui s’éle-
veront en ’air , y refteront fufpendus
quoiqu’ils foient plus pefants que Iair,
Cet homme criera 2 ’abfurdité, Opérez
ce prodige 4 fes'yeux, élevez un mor-
ceau de fer par‘le moyen de ’aimant,
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il criera au miracle. Nous fommes fou-
vent dans le cas du Phyficien du nou-
veau monde , & nous ne pouvons étre
trop modérés dans nos affertations,
quand il eft queftion ou des cuvres de
Dieu ou des caufes occultes.

Mifs CuAMPETRE.

Cet avertiffement me fait grand bien,
Je vis avec desRationaliftes qui me di-
fent fouvent : Pour croiré cela, il fau-
droit renverfer toutes les regles de la
Phyfique, & anéantir les Loix naturelles,
Ce raifonnement eft ridicule par rapport
3 Dieu; tout lui eft affujetti, & il n’eft
affojerti que par fa fageffe. Cela ne vaut
rien A dire non plus par rapport & une
infinité de chofes naturelles; les hom-
mes font trop ignorants dans la Phyfique
pour décider- {i hardiment. Pour une
chofe qu’ils connoiflfent, ils en ignorent
dix mille : la foumiflion & la modeftie
doivent &tre leur lot, Tous leurs petits
raifonnements ne borneront pas le pou-
voir de Dieu.

Lady Louisk.

Voild une réponfe univerfelle faite
d’avance aux objeétions des Avocats de
Ia réfurretion. Ils prétendent que quand
Jefus-Chrift dit & faint Thomas : Mesrex
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votre main dans mon coté, & vos doigts
dans les trous de mes pieds & de mes
mains ; cela veut dire : Touchez Ien-
droit ol ont été ces plaies, parce qu’il
eft impoflible que ces ouvertures {e {oient
confervées dans un corps vivant,

Mifi DOROTHEE.

Jraime beaucoup, moi, 2 entendre ces
raifonneurs. Il fembleroit , felon eux,
que le Saint-Efprit ne favoit pas la lan-
gue, & que Jefus Pignoroit. Si jai la
main percée, je dirai : Mettez votre main
dans ce trou. Si le trou eft rempli, je
dirai : Touchez cette cicatrice. Il feroit
ridicule de parler autrement, & fi on fe
méle de tordre ainfi I’Kcriture , que n’y
trouvera-t-on pas? Jefus a dit une cho-
fe, qu’on ne vienne pas me dire qu’il
vouloir en dire une auotre. S’il P’elit vou-
lu, il ’efit faic : le hazard ne dirigeoit
point fes paroles; elles éioient dictées
par fa fageffe, & font la fouveraine vérité,

La BonNE.

Jefus apparut encore un grand nom-
bre de fois 2 {es Difciples : vous trou-
verez dans I’Evangile le dértail de toutes
fes apparitions. Il mangea, but avec fes
Apbtres, leur fit toucher fon corps, &
n’omit rien pendant quarante jours pour
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affermir leur ame, foible & grofiere, dans
la foi de la réfurre@ion. Enfin, ce fut
en préfence non-feulement de fes douze
Apdtres, mais encore de tous fes Difci-
ples, qu’il s’éleva dans le Ciel par {a pro-~
pre vertu : miracle bien capable de con-
firmer celui de fa réfurrection.

Mifs SOPHIE.

Ah, ma Bonne! Pourquoi a-t-il choifl
la_Montagne des Oliviers pour montez
au ciel , & non pas une des Places publi-
ques de la Ville de Jérufalem? Les plus
incrédules auroient été forcés de fe
rendre.

Lz BONNE.

Vous le croyez , ma chere. Ils ne
douterent point de la réfurrection du
J.azare. Ce miracle opera-t-il leur con-
verfion? Non, il redoubla leur rage. I
eft un point d’endurciffement o les plus
grands miracles {e feroient en vain : ils
effrayeroient, & ne convertiroient pas.
Drailleurs, ’abus des graces en tarit la
fource. Des Peuples moins incrédules
& moins criminels que les Juifs, alloient
leur @tre fubftirués. Enfin , les plus
grands miracles reftoient 4 faire, & ceux
qui s’opérerent aprés ’afcenfion, font
au moins auffi étonnants que ceux qui
I’avoient précédée.




a1o ERS
Mifs BELOTTE.

Avons-nous autre chofe 4 ce fujet,
que ce qui eft écrit dans les actes des
Apdires? Il me femble qu’il n’y a pas
autant de miracles que dans I’Evangile,

La BoNNE.

Quand il n’y auroit que les événe-
ments qu’on a coutume d’appeller mi-
raculeux, nousy en trouverions un grand
nombre ; mais j’y en vois d’incompara-
blement plus grands, auxquels vous n’a-
“vez pas penfé, j’en fuis f{ire,

Premier miracle arrivé aprés ’afcen-
fion, Le changemeift prodigieux arrivé
dans la perfonne des Apbtres; immédia-
tement aprés la defcente du St. Efprit.

Seconde clafle de miracles, les guéri-
fons extraordinaires,

Enfin, nous tuverons un troifieme
ordre de miracles dans ’établiffement de
la Religion Chrétienne,

Serez-vous fatisfaic, Monfieur, fi je
vous prouve la multitude des miracles
que je vous annonce ? Croirez-vous en
Jefus-Chrift ?

Le RassIN,

Et comment prouver des faits arrivés
dans des temps {1 éloignés! qui m’empé-
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chera de nier ab{olument les événements
prétendus miraculeux, dont vous voulez
amufer notre crédulité?

Lz BoONNE.

Quivousen empéchera, Monfieur? Le
bon fens, votre confcience. Je vous di-
rai pourtant que vous pouvez croire ou
nier 2 votre gré les prodiges opérés par
les Apdtres dans la guérifon des corps,
cela m’eft parfaitemeént égal. 11 en eft
un dont les effets fubfiftent, & dont il
faudra convenir, - Je vous répéterai ce
que faint Aunguftin difoit aux incrédules
de fon temps.

Si tu nies les miracles, tu ni gagnes
rien, incrédule, La converfion de ’u-
nivers fans miracles, eft un plus grand
miracle que ceux quil’ont produit. Nous
yemettrons cet examen A la premiere fois,

@"3.‘1—
QUATRIEME JOURN EE.
Lady MErY.

mrcpiges 2207

*a1 réfléchi, ma Bonne, fur notre der-
JJ niere converfation, & il me femble
que vous n’avez pas tenu la parole que
vous nous aviez donnée : vous nous aviez
annoncé les plus grandes preuves de ia
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réfurreétion de J. C, & elles fe bornent
au témoignage d’un petit nombre de per-
fonnes, toutes intéreflées a la foutenir.

Las BoNNE.

Je ne vois point du tout quel intéréc
les Apbtres auroient eu A foutenir laré-
furreétion de Jefus-Chrift. Mettons-nous
a leur place ;ma chere /Méry. Suppofons
qu’un homme que nous aurions cru un
Saint , nous efit trompées & engagées
dans de mauvaifes affaires, n’eft-il pas
vrai qu’au moment ol nous découvri-
rions qu’il n’eft qu’un trompeur, un
fourbe , un hypocrite , nous abandon-
nerions f{a défenfe , & ne ferions pas
d’humeunr 2 nons facrifier pour lui 2 Voild
le cas des ApOtres, {i Jefus n’eft pas
reflufcité.

Lady LOUISE.

L’entétement peut engager un hom-
me 2 foutenir une erreur, quoiqu’il ’ait
reconnue pour telle : on ne veut pas
avouer qu'on s’eft trompé.

La BonNNE.

A la bonne heure, un homme, j’en
connois d’affez entérés pour cela. Mais
ici ce n’eft pas un homme , ce font les
douze Apbtres; ce font les foizante &
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douze Difciples ; ce font les faintes
femmes qui avoient fuivi Jefus. Il n’eft
pas naturel de penfer que ce grand nom-
bre d’hommes euflent tous la manie de
fe faire écharper pour foutenir une
tromperie.

Mifs DoROTHEE,

Ni que Jefus les efit choifis, tels qu’ils
étoient, pour en faire les témoins d’un
menfonge aufli pénible a foutenir, Si Je-
fus efit été un impofteur, avouons du
moins qu’il avoit eu bien de Pefprit, puif-
qu’il avoit engagé tant de perfonnes a le
fuivre, fans qu’il les efit féduites par au-
cune des chofes qui déterminent le com-
mun des hommes. Or un homme d’efprit
devoit connoitre 2 fond fes Difciples,
& favoir A quoi ils éroient propres. Je
dis, moi, fi Jefus n’étoit pas Dieu, fon
entreprife n’avoit pas le fens commun,
1l n’y avoit pas la moindre proportion
entre fon deffein & les moyens qu’il em-
ployoit pour le faire réuffir.

Mifs SoPHIE.

Je n’entends point.du tout votre der-
niere propofition, ma chere.

Mifs DOROTHEER,
Un homme veut Jabourer un champ,
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cultiver une terre. Voild fon deflein. La
culture de cette terre eft une ffz. Il lui
faut des moyens pour parvenir i ceite
fin. Quels font ces moyens ? Des La-
boureurs qui entendent 1’agriculture , qui
joignent  un corps vigoureux ’'amour du
travail. Je dis que ces Laboureurs inf-
truits , robuftes & laborieux, font des
moyens qui conviennent parfaitement 2
{a fin, qui eft de cultiver fa terre. S’il
vouloit pour exécuter {on deflein , choifir
des Profefleurs de I’Univerfizé , des ma-
lades, ou des pareflfeux, je dirois qu’il
ne parviendroit pas 2 fa fin, parce qu’il
n’auroit pas connu les moyens, ou au-
roit négligé de s’en fervir..

Lady VIOLENTE.

Selon ce principe , qui eft incontefta-
ble, il faut dire , humainement parlaat,
que jamais entreprife ne fur plus mal
concertée que celle de Jefus, parce que
fes moyens {embloient contraditoires 2
fa fin. Quand je vais du cbté.dela Tour
& que j'envifage les Pécheurs de poif~
fons, dont le plus grand nombre n’a que
la figure d’homme, tant ils font groffiers
& ftupides, je ne puis m’empécher de
penfer, voild pourtant ce qu’étoient les
Apbdrires! N’éroit-ce pas de belles trou-
pes pour {ubjuguer 'univers ? Je reviens
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toujours aux comparaifons. Que diriez~
vous d’un homme qui voudroit érablir
une nouvelle Religion en Angleterre, &
renverfer de fond en comble celle qui y
eft érablie, §’il employoit pour cetre en-
treprife ces gens-12 , dont ’ignorance,
1a groffiéreté, la ftupidité méme fontno-
toires 2 Nous {ifflerions cet impudent, &
nous regarderions fon entreprife comme
une fottife du premier ordre.

Lady MERY.

Croyez-vous, ma chere, qu’il fit im-
poflible parmi ce grand nombre d’hom-
mes, d’en trouver une douzaine qui, 2 un
bon gros fens naturel , joigniffent affez de
fimplicité pour fe croire capables d’une
telle entreprife, furla foi d’unhabile im-
pofteur, & qui euffent affez d’opinidtreté
pour. foutenir les plus grands travalx,
afin de remplir une miffion 2 laquelle ils
fe croiroient appellés d’une maniere mi-
raculeufe ? Cela ne me paroit pas im-
poffible.

Lody VIOLENTE.

Nous avons plus de trente:mille Ma-
telots, ma chere,’ & javotie que fur ce
g-and nombre il ne-feroit pas impoffible
de trouver douze cerveavx félés, capa-
bles de concevoir un tel deflein, Mais
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oferiez-vous croire qu’ils fuffent en état
de exécuter? & avez-vous aflez mau-
vaife opinion des Anglois, pour croire
qu’ils fe laifferoient entrainer aux impref-
fions d’une {i vile canaille? Je ne le crois
pas an moins. Vous dites que ces gens-1a
feroient animés par ’idée d’une vocation
divine. A la bonne heure, {i leur Chef
confervoit chez eux la réputation d’hom-
me infpiré; mais s’ils le reconnoiffoient
menteur, tout feroit fini.

Lady MER Y.

On eft bien.fou dans notre fiecle, ma
chere; & pour employer, comme vous,
les exemples , permettez-moi de vous rap-
peller aux progrés des Méthodiftes. Les

Patriarches de cette nouvelle fecte ont-

ils plus d’efprit que les Apbtres 2 Ce-
pendant ils gagnent infenfiblement,

Lady VIOLENTE.

J’avoue & votre honte , qu’ils n’ont que
trop de partifans. Mais il y a plufieurs
chofes a confidérer. D’abord, ce qu’ils
enfeignent n’eft pasnouveau., C’eft ladoc=
trine annoncée A Dordrecht, & adoptée
dans notre Eglife, o elle a été fuivie
affez long-temps. Secondement, ils n’at-
taquent point le dogme dominant; & fi
dans la vérité ils abandonnent la foi de

. noue
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notre Eglife , ils feignent & affectent
d’en &tre encore membres , ils commu-
nient avec nous. Troifiémement, leur
doétrine flatre la paffion la plus chere &
Phomme , ’orgueil 5 j’aurois dd y ajou-
ter la parefle. Les motifs de leurs Chefe
font affez connus , & vous verrez que les
Apbtres en ont eu de tous diff¢rents.
Enfin, les progres de ces gens-1a ne font
pas auffi prodigieux que vous le penfez:
je défie qu’on en compte deux fur mille,
Quelle comparaifon avec ceux des Apd-
tres dans la feule Ville de Jérufalem!
Que dire de ceux qu’ils firent dans le
monde entier ?

La BONNE.

Ajoutez que les Apdtresavoient tous
les défauts propres 2 faire échouer leur
entreprife : ils étoient foibles, laches;
leurs fentiments étoient abfolument con~
traires 4 ceux que leur Chefvouloirt éta-
blir. Que Jefus flic Dieu, ouqu’il ne le
filt pas , il eft certain qu’il vouloit faire
recevoir des vérités incompréhenfibles,
& contraires A tous les dogmesrecus dans
Punivers : la pratique du mépris des ri-
cheffes, le renoncement aux honneurs,
aux plaifirs des fens, la mortification
des paffions , le renoncement & foi-mé-

Toue IIL K
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me, &¢c..... Orles Apdtresavoient tous
les défauts oppofés 4 ces vertus. Les uns
wouloient faire defcendre le feu du ciel
fur ceux qui refufoient de les recevoir,
Tous difputoient fur les premieresplaces.
1ls éroient dominés par les fens, & fi
{tupides, que Jefus étoit obligé de leur
expliquer en particulier les chofes les
plus claires. Mais que dire deleur lache-
té2 Vous trouveriez 2 peine un Matelot
A Londres, qui voullt abandonner fon
camarade dans le danger d’une entre-
prife qu’ils auroient commencée en com-
mun; & ¢’eft leur Chef qu’ils abandon-
nent, qu’ils méconnoiffent, qu’ils fuient
une heure aprés avoir juré de mourir pour
lui. A la premiere apparence de péril ,
ies voild effrayés, difperfés. Ce Maiue
avoit fait devant eux les plos grands mi-
racles 2/ils ne s’en fouviennent plus; ils
ne comptent plus fur fes promefles. Qui
n’efit juré fur ces apparences , que ’édi-
fice que Jefus avoit commencé a édifier,
étoit renverfé 2 Nous ne voyons pas un
feul des Apbires dans ces moments Cri-
tiques reprocher aux Juifs leurs injufti-
cesa I’égard d’un innocent; leurs langues
{ont liées par la crainte. Du moins, dans
une pareille occafion , nos Matelots euf=
fent-ils crié , tempété , menacé,
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Mifs DOROTHERE.

Pour rendre plus frappant le miracle,
felon moi le plus prodigieux, je vais,
avec la permiffion de ma Bonne, oppo-
fer 3 ce tableau des Apdtres tranfis de
peur, celui de ces mémes Apdtres cin-
quante jours aprés. Ce font de nouveaux
hommes leur timidité difparoit : Pierre
qui 1’a renié avec exécration 2 la voix
d’une fimple fervante , dit hardiment en
préfence d’one multitude : Celui que vous
avez crucifié eft le Chrift, le Meflie pro-
mis par les Prophetes, defiré par les Rois.
Nous ’avons vureffufciter comme il nous
P’avoit promis. Nos mains ’ont touché
non pas une fois, mais plufieurs : nous
avons mangé avec lui, nous lui avons
parlé pendant quarante jours, nous I’avons
vu-monter au Ciel. Ce que nous vous
difons , nous fommes préts 2 le figner de
notre fang ; emprifonnez-nous, fouettez-
nous, conduifez-nous au fupplice, nous
fommes déterminés 2 tout f{ouffrir pour
foutenir fa Divinité & fa doétrine : nous
ferons plus. Certe doétrine eft pénible
3 la natore 3 elle nous laiffe abfolument
pauvres , dénués de tout : ell2 va nous
expofer 2 votre haine, 4 vos mépris, &
vos perfécutions : nous en fommes {lirs;
car Jefus nous I'a prédit : Ir%’im[one,

0
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nous la précherons, nous la pratiquerons
jufqu’au dernier foupir : malgré vous,
elle prévaudra non-feulement dans la Ju-
dée, mais encore par toute la terre.

La BoNNE.

Tl n’y a pas un mot & ajouter 3 cela,
Et bien, Lady Méry, vous me deman-
diez des miracles pour appuyer celui de
1a réfurre&ion; étes-vous contente? En
voulez-vous de plus éclatants ? Seroit-il
poffible d’en imaginer de plus grands?

Lady Miry.

Non, affurément, ma Bonne , ce chan-
gement des ApoOtres ne put écre naturel,
je me rends.

Mifs DOROTHEE.

Tiélas', ma Bonne ! je fuis en érat d’ap-
précier ce miracle beaucoup plus {lire-
ment que cés Dames. Depuis quatre ans
je travaille A changer de peau, pour ainfi
dire. Le defir de me fauver, la crainte
d’étre malheureufe & en ce monde &
dans 'autre, I’envie de plaire & ma mere
& A vous, la crainte de mes remords,
des répréhenfions, des chatiments mé-
me , mon orgueil humilié¢ de mes dé-
fauts,, tont m’engage en un mot 2 chan-
ger de caractere; & cependant il fubfifte
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malgré mes efforts. Je fuis pourtant dans
un ige ot rien ne lie fortement, ot 'on
peut fe ployer : j’ai des lumieres vives,
de bons confkils. Je ne dis rien que vous
ne connoifliez, Mefdames. Eh bien! {i
je me relevois demain matin douce, cha-
ritable , obéiffante, laborieufe , pleine de
mépris pour les plaifirs,, brilante de Pen-
vie de me facrifier pour Dieu, fouffrant
de bon cceur qu’on m’humilie, qu’on me
maltraite , préte 3 me laiffer fouetter par
la main du Bourreau, couper Ia téte,
tuer & coups de pierres; & tout celaavec
joie, avec raviffement, en priant poug
mes perfécuteurs. Croiriez-vous cet évé-
nement naturel 2 Seroit-il raifonnable de
penfer qu’il fe flit opéré fans miracle ?

Lady VIOLENTE.

Non, affurément, ma Bonne. On en
pourroit dire tout autant de moi. Je {uis
bien ftire que l’on crieroit au miracle,
méme dans ce Pays, ol ’on n’a pas un
grand penchant 2 les croire poffibles.

La BoNNE.

Pourquoi donc regarderions-nous celui
qui s¢ft opéré dans les Apdtres comme
paturel 2 Mifs Dorothée a fort bien re-
marqué qu’ils étoient dans un age ol il
eft comme impoffible de changer de ca-

K o
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ractere. Maie faites attention, Mefda-
mes, que ce grand miracle étoit foutenu
par une infinité d’autres. Lequel de tous
ces miracles vous frappe le plus, Mifs
Belotze?

Mifs BELOTTE.

C’eft celui de cet homme perclus de
tous fes membres , que toute la Ville
connoifloit, parce que depuis un grand
nombre d’années on le portoit tous les
jours 4 la porte du Temple pour deman-
der I’aumdne. 1l la demande 2 Pierre &
3 Jean, qui lui répondent : Nous n’avons
wi or , ni argent & VOUS donner ; mais at
nom de efus , levez-vous & marchez. En
méme-temps ils le prennent par-la main :
cet homme fe leve, fante pour s’affurer
Jui-méme de la réalité de fa guérifon;
aprés quoi il va, vient par la Ville, &
va faire admirer 3 tout le monde le
miracle que le Nom de Jefus a opéré en
tui.

Mifs Doro THEE.

Ajoutez A ce miracle, un autre d’une
farure bien oppofée : c’eft I’endurciffe-
ment des Pharifiens & d’une partie du
Peuple, Le confeil des Juifs ne peut fe
refufer & la vérité de cet événement mi-
yaculeux ; & au-lieu de s’y rendre , il dé=
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fend aux Apbtres d’enfeigner au nom de
Jefus. Ah malheureux! que le funefte
fouhait que vous avez formé s’accom-
plit en vous d’une maniere bien funefte!
Que fon [ang retombe fur nous & [ur nos
enfants , avez-vous demandé. Hélas! il
y retombe d’une maniere terrible & re-
doutable. Ce fang précieux qui fait fen~
dre les pierres, endurcit vos cceurs, Par-
don, Monfieur, de cette exclamation,
elle m’a échappé, je vous aflure. Je ne
penfois pas que vous étiez 13 ; {ij’y avois
réfléchi, je me ferois modérée.

Le RABBIN.

Continuez, fans penfer & mot, Made-
moifelle. Ces reproches ne me regardent
point & préfent : mes yeus font ouvertsy
continuez comme fi je n’y étois pas.

Lz BONNE.

Ce fera pour entrer dans vOs VUes,
Monfieur,, que nous fufpendrons nos fé-
licitations 4 votre égard ; mais qui pour-
roit modérer nos actions de graces au
Seigneur 2 Forcées de les renfermer au
fond de nos ceeurs , elles n’en feront pas
moins vives. Nous allons continuer 3
parler de la fuite des miracles opérés au
nom de Jefus, & du chdtimenr exercé
contre les ennemis de Jefus. C’eft A vous,
Lady Loeusife.

K4
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Lady Louise,

Dois-je mettre au rang des miracles
la tranquillité de faint Pierre, la veille
du jour ol il devoit étre mis 2 mort? Je
vous avoue, ma Bonne , que cette intré-
pidité me frappe.

Lz BoNNE.

Comme cette tranquillité n’eft pas
dans la nature, & qu’elle lui eft abfolu-
ment contraire, fur-tout dansun homme
tel que celui dont il s’agit, il faut laran-
ger dans P’ordre des chofes miraculeu-
fes. Rappellez-nous cette hiftoire , Lady
Mery?
- Lady MErY,

Hérode fit couper la' tére A ’Apbtre
{aint Jacques, & voyant que cette exé-
cution avoit fait plaifir aux Juifs, il fic
arréter faint Pierre , & réfolut de le trai-
ter de laméme facon, aprés une féte qui
{e célébroit alors. La nuit qui précéda le
jour de fon fupplice , Pierre lié de grof-
fes chaines, dormoit tranquillement en-
tre les deux gardes qu’on lui avoit don-
nés. Un Ange étant defcendu dans la pri-
fon, pouffa Pierre pour le réveiller, &
ayant touché fes chaines, elles tombe~
rent d’¢lles-mémes. Il dit enfuite & Pierre
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de mettre fes fouillers , {a ceinture, &
de le fuivre. Pierre lui obéit, ils pafle-
rentd travers les gardes, & étant arrives
4 la portede fer, elle souvrit d’elle-mé-
me; ils gagneérent enfuite la rue : ’Ange
quitta Pierre, & ce futalors qu’il s’apper-
cut que tout ce qui s’étoit paflé étoit
réel :jufques-13 il avoit regardé comme
un fonge. Aprés avoir remercié Dieu,
il fut chez la Mere de faint Marc, ou
les Difciples s%étoient affemblés, &
prioient. Ayant frappé 4 la porte, une
jeune fille, effrayée de voir frapper 4 une

-heure fi indue, ne voulut point ouvrir,

& demanda qui c’étoit 4 travers la por-
te ; faint Pierre ayant répondu, elle efi
eut une {i grande joie, qu'au-lien de lui
ouvrir, elle courut en haut annoncer cette

“bonne nouvelle. Il y avoit fi peu d’ap-

parence A ce quelle difoit, que les Dif-
ciples refuferent de la croire, & dirent
qu’apparemment c’étoit I’Ange de Pier-
re. Pendant tout ce temps il reftoit 3 la
rue', & continuoit A frapper: on lui ou~
vrit enfin; & Hérode fut i piqué de fon
évafion, quwil fit couper la téte A ceux
auxquels il avoit confié la garde de cet
Apbtre. .

i/ BELOTTE.

Pourquoi faire couper la I\téte A ces
$ 5
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pauvres gens, pendant qu’on ne fit rien

a ceux auxquels on avoit confié la garde
du fépulchre de Jefus?

Lz BoNNE.

Jai déja fait cette remarque , ma che-
te. C’eft qu’on n’avoit rien & craindre
de ces derniers , qui réellement n’a-
voient rien vu, puifqu’ils dormoient ¢
au-lieu que les gardes du faint Sépulchre
étoient trés-éveillés au moment dela ré-
furretion. Vous fentez qu’il n’étoit pas
queftion depunir ceux-1a, & qu’au con-
traire il falloit leur fermer la bouche
par des récompenfes.

Mifs BELOTTE.

Je ne puis m’empécher de rire, mal-
gré le férieux que ces grandes matieres
infpirent, enpenfantan tranfportde joie
de cette jeune fervante , quilaiffe brave-
ment {aint Pierre dans la rue, pour an-
noncer aux Difciples qu’il eft délivré.

Lady VIOLENTE.

T.a naiveté avec laquelle I'Hiftorieft
facré 'écrit, me plait infiniment. Mais,
Mifs Belotte,votre Grand’Mamanqui {fou=
tenoit fi vivement I’autre jour ’exiftence
des Anges Gardiens , ne penfoit pas‘a
ce paffage de I'Ecriture, qui pouveiten
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un moment décider de la queftion. On
croyoit du temps des Apotres que les
hommes ont des Anges Gardiens.

Mifs CHAMPETRE.

Belle conféquence ! Quand faint Pierre
auroit eu un Ange Gardien , en faudroit-il
conclure que tous lesfidelesen ont? Com-
me fi Dieu ne pouvoit pas accorder & quel-
ques Saints des graces particulieres, qui
ne tirent point 2 conféquence pour le
général ! Pour moi, je penfe comme le
plus grand nombre des Docteurs de ’E-
glife Anglicane, quinient que les hom-
mes aient des Anges Gardiens : cela va-
& I'idolatrie.

Mifs DoroTHEE.

J’en fais mon compliment 4 ces Doc-
teurs, & A vous , Madame. Vous avez
tous plus de lumieres que Jefus-Chrift,
qui n’a pas prévu cet inconvénient , &
qui nous dit dans ’Evangile : Prenez
garde de [candaliferun de cespetits; car
leurs Anges dans le Ciel voient toujours
la face du Pere célefle. Mais peur-&tre
ces enfants faifoient aufli exception 2 la
regle?

Lz BoNNE,

Point de controverfe, §’il vous plait,
Ko
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Mefdames , & fur-tout beaucoup de dou-
ceur 3 retenez-le bien, Mifs Dorothée.
Lady Piolente, continuez de nous par-
ler des principaux miracles qui ont ac-
compagné la prédication de I’Evangile.

Lady VIOLENTE,

Je fuis moins frappée des faits mira-
euleux dans 1’ordre phyfique, que de ceux
qui arrivent dansl’ordre de la grace. Ainfi
je paffe par-deffus la réfurrection de cette
femme qui donnoit des habits aux veu-
ves, de celle de ce jeune homme qui,
pour s’étre endormi furune fenétre pen-
dant le fermon, tomba de plufieurs éta-
pes, & fe wa; & enfin fur une infinité
d’autres miracles, pour en venir 2 la
converfion de faint Paul.

Mifs SOPHIE,

~ Et pourquoi trouvez-vous cette con-
verfion plus miraculeufe que la réfur-
rection d’un mort?

Lady VIOLENTE.

C’eft que la nature ne réfifte point
2 fon Auteur, & malheurenfement nos
caeurs peuvent lui réfifter, & lui réfif-
tent fouvent, Saint Paul A la vérité fe
rendit du premier coup; mais enfin, il
pouvoit ne pas fe rendre, '
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Le RABBIN.

Je connois peu cette partie de I’hif-
toire du Chriftianifme : faites-moi le
plaifir de nous raconter ’hiftoire de faint
Paul.

Lady VIOLENTE.

C’étroit un des plus grands Zélateurs
de la Loi de Moife, ennemi juré par
conféquent de tous les Chrétiens qui
vouloient lui {fubftituer une Loi nouvel-
le. Il fur un des accufateurs du premier
Marryr faint Etienne; & pendant qu’on
-le lapidoit, ceux qui faifoient cette exé-
cution mirent leurs habits aux pieds de
Paul, qu’on appelloit Saul en ce temps-
13, 11 ne fuc point touché de la charité
du faint Martyr , qui érant prét 4 rendre
I’ame , confacra fes dernieres paroles 2
demander miféricorde pour ceux qui lui
dtoient la vie. Au contraire le fang du
faint Diacre {fembla ’enivrer de fureur:
il fe faic le fatellite des Pharifiens, traine
en prifon, dans Jérufalem & aux environs,
les Difciples de Jefus : ayant appris qu’il
y en avoit un grand nombre & Damas, il
{ollicite un ordre du confeil des Juifs
pour s’autorifer 4 les tourmenter. Muni
de ces cruels pouvoirs, il prend le che-
min de cette Ville, accompagné de fol-
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dats; & le broit de fa venue le précé-
dant, les fideles fe préparent a la perfé-
cution, & n’ont garde de prévoir que ce
loup ne doit ‘entrer dans Damas que
changé en agneau, Tout d’un coup,en
plein midi, temps le moins propre aux
illofions, il eft environné d’une grande
lumiere , terraffé & renver(¢ de deflus
fon cheval. Une voix {e fait entendre,
& pénetre fon cceur encore plus qu’elle
ne frappe fon oreille : Szul, Saul, pour=
quoi me perfécutes-tu , Wi dit-on? Qui
8tes-vous, Seigneur , demande ce per{é-
cuteur! Fe fuis Fefus, que vous perfécu-
tez 5 lui répond-on. 2/ vous eft dur de re-
gimber contre Paiguillon. Seigneur , que
vous plait-il que je faffe dit Paul?
Le voila métamorphofé , changé, dé-
terminé 2 tout faire. Enfin le voila con-
verti & devenu un des plus zélés Difci-
ples du Seigneur. Or cette converfion
indépendamment des prodiges quis’ope-
rerent, me paroit un des plus grands mi-
sacles. Qu’en dites-vous, Monfieur?

Le RABBIN,

Permettez-moi de m’armer d’incrédu-
1ité pour diffiper tout ce qui pourroit re-
tarder les progrés de ma foi nziffante.
Ne pourroit-on pas réduire 3 fort peu
de chofe les prodiges qui accompagne~
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rent cette converfion? Un accident peut
renverfer un homme de fon cheval, fa
chiite effraie , il croitentendre une voix.
Pour mettre ce miracle hors de doute ,
il el fallo qu’il efit été fenfible & ceux
qui éroient avec Paul.

Lady VIOLENTE.

Auffi le fut-il, Monfieur. Ils virent la
lumiere, entendirent la voix ; mais ’'E-
criture remarque qu’ils ne virent perfon-
ne; ce qui donne 3 entendre clairement
que Paul eut une vifion. Auffi lorfqu’il
fur préfenté aux Apbtres, il leur ditque
le Seigneur Jefus lui étoit apparu dans
le chemin. D’ailleurs il fut frappé d’un
aveunglement qui dura trois jours , en forte
qu’il fallut le conduire. Mais, Monfieur,
je vous I’ai dit, je penfe 2 peine  ces
circonftances : le changement do cceur
de Paul m’occupe toute entiere, & me
paroit beaucoup plus furprenant que tout
le refte,

La BONNE.

Et voici ce qui donne le dernier traie
4 ce grand miracle. Pour faire changer
un homme de parti, il faut convaincre
fon efprit par des raifons, ou féduire fon
ceeur par des promefles. Ici le Seigneur
p’emploie point les raifons : mais 'au-
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torité , autorité fubordonnée pourtant d la
liberté de Paul. Jefus neluidit pas: Il vous
eft impofiible de regimber contre 'aiguil-
lon, mais il vous fera dusr, pénible ,
difficile. Pour des promefles , Mefda-
mes, Ananie les lvi fitde la part de Dieus
e lui ferai voir combien il doit fouffrir
pour ma ghire.

Mifs DOROTHEE.

En vérité, il n’y avoit pas 12 de quoi
féduire fon ceeur : on n’eft point friand
de fouffrances. Il paroit, ma Bonne, que
Dieu a bien tenu la parole qu’il avoit
donnée 2 faint Paul : il a prodigieufe~
ment fouffert pour ce Nom qu’il perfécu-
toit, & c’eft ce qui couronne le mira-
cle. Abandonner un parti qu’on chérif-
foit jufqu’a la fureur , non-feulement fans
pouvoir rien efpérer de fon changement,
mais encore quand on en a tout a crain-
* dre, cela n’eft point naturel. On en peut
dire aurant des autres ApOtres; qu’a-
voient-ils A gagner en préchant Jefus-

Chrift 2
Mifs SOPHIE.

On peut appliquer ce raifonnement 3
tous les chefs de parti. Qui peut enga-
ger W.,.... 2 énablir la fecte des Mé-
thodiftes , qui eft affurément trés-{évere ?
Qu’y a-t-il pour lui & gagner ?
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Lz BONNE.

Un carroffe , ma chere , & auparavant
il alloit & pied; beaucoup de bien, & it
étoit gueux comme un Peintre. Il a éta-
bli une fecte trés-auftere; oui, mais ni
1ui ni fes autres Apotres ne la pratiquent
point,
Lady Lovise,

Ne continuerons-nous pas le récit des
miracles que firent les ApOtres 2 Cela
eft {i bean!

Las DONNE.

T1 faudroit un temps trop confidérable
pour les rapporter tous. Qu’il vous fuf-
fife de favoir que Pombre de Pierre gué-
riffoit les malades , & qu’on les expofoit
dans les rues ol cet Apdtre devoit paf-
fer, afin qu’ils fufent touchés de cette
ombre. Les mouchoirs qui avoient tou-
ché 2 faint Paul produifoient le méme
effet : jugez par-13 du nombre de ces
guérifons.

Lady MEry.

Ce temps étoit bien malheureux pour
les Médecins, qui fans doute perdirent
leurs pratiques. Tenez, ma Bonne, je ju-
rerois quils furent les plus ardents &
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perfécuter les Apdtres. Il faut y joindre
les foffoyeurs ; car, fans doute, il ne
mouroit alors perfonne, & il n’y avoit
pas de malades dans un temps oliil étoit
fi aifé de fe guérir.

La BoNNE.

Voild une réflexion dont jamais per-
fonne ne s'eft avifé. Affurément I’idée
eft toute neuve. Pour vous répondre ,
je vous rappellerai un faic journalier.

Plufieurs de vos Docteurs affurent
qu’il n’y a plus de miracles; je ne fais
fur quoi ils fe fondent, & cela ne fait
rien A mon récit. Il y a quelques autres
Savants qui font d’un avis contraire 5 &
le Peuple , fans avoir pefé les raifons des
uns & des autres, eft de I’avis de ces
derniers. Il y a fur-tout un fair qu’il re-
garde comme miraculeux, & que vous
pouvez vérifier. Vous favez ce que c’eft
que la coqueluche , maladie que les en-
fants n’ont qu’une fois, & dont ils meu-
rent fouvent, Il eft bien érabli parmi le
Peuple, qu'un excellent remede contre
ce mal, eft le vin que le Prétre metdans
Ie Calice 3 la fin de la Meffe, & nous
voyons tous les jours des meres Protef-
tantes venir chez les Ambaffadeurs de-
mander de ce vin pour guérir leurs en-
fants malades. Un Miniftre qui avoit



AMERICAINES. 23%
fouvent vu les bons effets de ce prétendu
remede , fe perfuada gu’on mettoit dans
ce vinquelque poudre {pécifique ; & érant
allé trouver le premier Chapelain de
PAmbaffadeur de Naples, lui demanda
la compofition de ce vin. Vous le dif-
tribuez gratoitement, lnj dit-il , donnez~
le-moi, cela vous épargnera bien des im-
portunités. Je voudrois vous le donner
au dépens de ma vie , lui répondit le
Chapelain ; mais le premier ingrédient
qui entre dans fa compofition, eft une
foi vive de la préfence réelle; voyez {3
vous pouvez I’y mettre.

Je me fers de cet exemple pour ré-
pondre 3 Mifs Sophie. Les ApOtres
avoient recu de Dieu le pouvoir de faire
des miracles ;3 mais, exceptés quelques
cas rares & extraordinaires, il falloit
dans les malades la foi réquife pour gué-
rir : ceux qui n’étoient pas en état de
porter cette difpofirion anx Apdires, ne
profitoient point de leurs dons.

Lady Louise,

Je crois qu’il y avoit encore un autre
obitacle 2 Puniverfalité des guérifons. Il
eft cerrain que les maladies font fouvent
une faveur du Ciel, parce que le malade
a befoin d’expier fes fautes, ou d’acqué-
rir des vertus, La mort étoit avantageu{a
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A quelques autres qui auroient perdu leur
innocence, §’ils euffent vécu plus long-
temps. Toutes ces chofes, & d’autres que
nous ignorons, pouvoient fort bien ref-
treindre le don des miracles, qu’avoient
les ApOtres. Ainfi il reftoit aux Méde-
cins & A ceux qui enterroient les morts,
affez de malheureux fur qui exercer leur
art & leur profeffion.

La BoNNE.

Et pour achever de tranquillifer Mifs
Sophie , je la priede remarquer que pref-
que tous ceux qui furent guéris par les
Apbtres, ainfi que par Notre Seigneur,
avoient des maladies incurables. En ce
temps , comme anjourd’hui, onnerecou-
roit & Dieu qu’aprés avoir épuifé tous
les fecours humains. Or ces maladies
étant fupérieures 2 la fcience des Mé-
decins, ils ne pouvoient {e plaindre de
CES CUres.

Lady LovisE.

Permettez-moi une réflexion d’un au-
tre genre, ma Bonne. Dans la publica-
tion de I’Evangile, les effers ne me pa-
roiffent pas proportionnés aux caufes;je
m’explique: Les Apotresfirent fans doute
un grand nombre de converfions ; le pre-
mier fermon de faint Pierre convertit
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quatre mille hommes : il fit cinq mille
Chrétiens dans le fecond, fans compter
ceux qui fe convertiffoient dans des oc-
cafions particulieres ; mais qu’eft-ce que
ce nombre, eu é'ﬂl‘d 4 la multitude des
Juifs que la féte avoit raffemblés dans
Jérufalem? C’eft comme un A cent.

La BonNE.

Allons , Mifs Dorothée , vous vous en-
dormez : répondez jevous prie, 4 I'ob-
jection de Lady Louife.

Mifs DOoROTHEER,

Ne pourroit-on pas dire 2 1’égard des
converfions,, comme pour les miracles?
Elles dépendoient des difpofitions de
ceux qui écoutoient la parole.

Lady VIOLENTE,

Je dirai auffi, en foutenant mon an-
cienne thefe, que chaque converfion éroit
un miracle plus grand que celui qui en
avoit été ’occafion, parce que les hom-
mes font libres de réfifter au Créareur.
Celui qui t’a créé fans toi, dit un Sain,
we te [auvera pas [ans toi.

Mifs INCONSEQUENTE.

Comment, Madame, {i Dieu vouloit
abfolument convertir un homme, eft-ce
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que cet homme pourroit réfifter? Cleft
comme fi vous difiez , que la créature
eft plus puiffante que le Créateur : cela
me paroit un blafphéme.

La BONNE,

Ce n’eft pas la faute de Lady Piolen~
ze, fi ce qu’elle dit vous choque; mais
la vdtre, parce que vous ne voulez pas
réfléchir. Vous demandez , s’il feroit
poffible 3 ’homme de réfifter 2 Dieu,
¢’il vouloit employer {a fouveraine puif-
fance A le convertir. Mais il a décidé
qu’il ne le voudroit jamais ainfi, & il fe-
roit contradictoire que cela fiit autrement,
puifque nous avons expliqué , qu’étre
vertueux, c'eft choifir le bien par pre-
férence au mal qu’on pourroit choifir
aufli. Or choifir & étre forcé , font deux
mots contradictoires. Il eft cerrain que
Dieu donnoit & tous ceux qui écoutoient
'Lvangile, une grace fuffifante pour la
recevoir ; mais tous n’étoient pas fideles
a cette grace. En voulez-vous entrevoir
Ja raifon ? Lady [Méry va vous en donner
Je moyen, en vous rapportant ce que dit
faint Luc par rapport aux Juifs de Thefla-
Jonique , & A ceux de Béroce, chez lef-
quels faint Paul précha avec des fucces
différents.
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Lady MErvy.

Saint Paul étant 2 Theflalonique, en-
tretint les Juifs des Ecritures pendant
trois jours de Sabbath, leur découvrant
qu’il falloit que le Chrift fouffrit & qu’il
reffufcitard’entre les morts; & ce Chrift,
leur difoit-il , c’eft Jefus que je vous an-
nonce. Quelques-uns d’entre eux cru-
rent, comme aufli une multitude de Grecs
craignant Dieu, & plufieurs femmes de
qualité 5 mais les Juifs incrédules excite-
rent une {édirion qui obligea les Chré-
tiens de faire fortir pendant la nuit Paul
& Silas; car ils rifquoient pendant la nuit
d’étre mis en pieces. De 12 ils allerent 2
Béroée, ol étant arrivés, ils entrerent
dans la Synagogue.-Or ces. Juifs de Bé-
rode étoient -plus bonnétes gens que ceux
de Theflalonigue ; c’eft pourguoi tls regu-
rent la paroje avec beaucoup daffettion &5°
d'ardeur.

La BoNNE.

Pefez ces dernieres paroles, Mefda-
-mes. Un petit nombre de Juifs fe conver-
tiffent dans la premiere de ces Villes; un
grand nombre dans:la ‘feconde. D’oun
vient cette différence ? C’eft que les fe-
conds étoient honné'es gens, & les pre-
miers ne ’éroient pas. Lies bonnes meeury
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des feconds éroient Veffer de leur fidé-
lité & une premiere grace. L’endurciffe-
ment des premiers un chatiment du me-
pris qu’ils avoient fait de cette méme
grace. Voild , je penfe , la clef de la
converfion des uns ,- & dela perfévérance
dans le mal des autres. Voild pourquoi
les miracles des Apdtres ne convertirent
pas généralement tous ceux qui en furent
les témoins, c’eft que leurs difpofitions
attirerent la grace ou la repouflerent.

BELESPRIT.

Je vais bien avoir ma revanche de tous
les affronts que j’ai recus. Depuis un
mois , Mademoifelle, je lis jour & nuit,
& voici un des réfultats de mes lectures.
C’eft que vous Eres Pélagienne. Vous
faites dépendre le falut des difpofitions
des hommes.

Mifi DOROTHEE.

Si vous n’avez appris que cela, vous
auriez tout aufli bien fait de refter enre-
pos. Drabord c’¢toit les femi-Pélagiens
qui prétendoient que par les forces natu-
relles nous pouvions commencer le bien,
& ma Bonne n’a pas dit cela.

Lady LLoUISE.

Expliquez-nous cela, ma Bonne. Jai
10u-
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toujours congu gu’un Pafen, par exem-
ple, qui vivoit felon la Loi naturelle,
attiroic la grace pour connoitre Jefus-
Chrift, & devenir Chrétien. 1l me fem-
ble que vous nous 1’avez dit autrefois.

La DoNNE.

Etje vous le répéterai anjourd’hui, ma
chere, d’autant plus {rement que je patle
d’apres faint Paul. Cet Apdtre nous dit
que les Philofophes Paiens ont été livrés
2 un fens dépravé , & au’ils ont commis
les crimes les plus horribles , parce
qu’ayant connu Dieupar fes euvres, ils
ne I’ont pas glorifié. Que trouvez-vous
dans ces paroles, Mifs Dorothée?

Mifs DOROTHEE..

Premiérement, que Dieu fe manifefte,
Voila la premiere grace quoi vient abfo]u-
ment de Dieu, fans que Phomme y mette
rien du fien, Secondement, puifque ces
Philofophes font punis pour n’avoir pzs
glorifié ce Dieu qu’ils ont connu, fans
doute qu’ils avoient une grace fuffifante
pour le faire; car il feroit contre la juf>
tice de les punir de I’omiffion d’unechofe
qu’il leur éroit impofiible de faire. Con-
cevez, Monfieur, quelle différence il y
a entre ma Bonne & les Pélagiens, Ceux-
12 difoient que le commencement du fa-

Tome 111, L
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lut venoit des hommes. Par exemple, on
fonne le Sermon: Pierre doit fe conver-
tic A ce Sermon; mais pour fe convertir,
il faut qw’il y aille. Le femi-Pélagien dic
qu’il peut fe déterminer par fes feules for-
ces naturellesa faire la bonne action d’al-
ler dans cette Eglife, ot il doit trouver
le falut, D’od il faudroit conclure, que le
commencement de fon falut viendroit de
lui. Ma Bonne dit au contraire : il faut
une grace pour qu’il fe convertiffe 3 ’E-
glife,, & il lui en faut use pour qw’il fe
détermine a aller 2 PEglife. 11 avoit fallu
fans doute une grace aux Juifs de Béroée
pour &ctre plus honnéres gens que leurs
voifins; ils I’avoient eue , parce que Dieu
ne refufe jamais les premieres graces, &
s’il n’accorde pas toujours lesautres, c’eft
en punition du mépris qu'on a fait de [es
premiers dons.

La BonNE.

D’ot il faut conclure , Monfieur, que
'homme ne peut que correfpondre 2 la
grace, & non pas la prévenir; que Dieu
en donnant la premiere grace, donne aufli
Ja poffibilité de s’en fervir: poffibilité d’au-
tant plus ou moins grande , qu’on a plus
oumoins réfifté 3 fes premiersdons. Voila
ce quiarrive dans le cours ordinaire,ou
pludt ce que nous pouvons préfumer. Il

)
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eft des cas ol nous ne pouvons fuivre
le volde la grace, {i je puis m’exprimer
ainfi, c’eft-a-dire, ol nous ne voyons
pasdes raifons pourquoi un Sermon qui
vient de convertir un fcélérac, a laiff¢
dans fon péché un homme beaucoup
moins coupable : c’eft alors qu’il faut dire
avec faint Paul : O altitude! Oh pro-
fondeur, oh grandeur desjugements de
Dieu !

Mifls DOROTHEE,

J’ai trouvé I’autre jour un homme qui
m’impatienta : il me citoit outre ces pa-
roles , cesautres : I/ fait miféricorde & qui
il lui platt , & qui il veus. Etla conclu-
fion qu’il en tiroitme parut abfurde, Moi
qui n’entendois pas-les beaux raifonne-
ments qu’il faifoit, je lui dis que P’a/zi-
tudo de faint Paul ne regardoit que les
bornes de nos lumieres & non pas les
jugements de Dieu. 7/ fauve qui il veut ,
mais il veut toujours ce qui eft bon, juf-
te, fage. Loin de nous toute idée de ca-
price, de prédilection aveugle dans Dieu.
Voici comme cela s’arrange dans ma té-
te. Il'y a d’abord des graces générales que
tous les hommes regoivent. Elles font
foibles , imperceptibles , mais {uffifantes.
Sans doute Dieu en nous les donnant,
nous donne auffi le pouvoir, IaI forced’en

2
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faire ufage fi nous le voulons; car ce fe-
roit fe moquer, que de nous donner les
premieres fans les fecondes; {i on me
donne une bourfe de guinées, qu’on Ia
mette dans un lieu ol je ne puis attein-
dre, parce que je fuis trop petite, il faut
me donner un tabouret, une échelle ou
autre chofe pour y grimper. La fidélité 4
«ces premieres graces en attire d’autres
toujours doubles, c’eft-2-dire, le defir de
faire le bien, la force de le faire, ou la
faculté de demander cette forces; & de
grace en grace on parvient au falut, tou-
jouts par la grace de Dieu , quicommence
& acheve, pourva que notre volonté ne
fe roidiffe pas conue Jui, comme la
mienne fait fouvent.
Lady LoUIse.

Mais fi vous avez réfifté 4 la grace,
‘vous vous étes mife hors d’érat de profi-
ter des graces {uivantes felon votre fyl-

téme. {
Mifs DOROTHEE.

Comme f{i Dieu n’en donnoit qu’une
portion congrue! On en ferois-je , g'il
agiffoit ainfi? [ eft magnifique & libéral,
Mefdames. J’affoiblis fa grace par mes
réfiftances 3 mais il m’en refte affez pour
me convertir, Voici ce que je crois com-
me {i je 1’avois vu, :
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1°, Qu’il n’yaura pas un feul réprouvé
qui ne confefle au jour du jugement , qu'il
a eu plus de graces qu’il ne luien falloit
pour fe {auver.
2°, Qu’il n’y aura point un feul Saint
guin’efit pu ,s’il ’efit vouluw, étre damné,
3°, Que Dieu juftifiera {a canfe, &en
fera voir la fageffe , la juftice & labonté
dans la diftribution de fes graces.

BELESPRIT.

Remerciez-moi, Mifs Dorothée : vous
avez parlé comme un Docteur, & ceft
mon accufation par rapport & Made-
moifelle Bonne, qui a fait briller votre
efprit,

Mifs DOROTHEE,

Appellez-vous cela raifonner en Doc-
teur , Monfieur ? Vous donneriez le bon-
net 3 bon marché, je le vois. J’ai raifonné
de cela, comme une fille quifait qu’il y
a un Dieu, & qui n’admet rien qui ne
foit conféquent & PEtre qu’elle exprime
par ce mot. .- ;

Lz BONNE.

Et fans étre Doéteur; non plus que
Mifs Dorothée,, j’aurois dit tout comme
elle, quand bien méme I’Eglife ne m’au-
roitrien appris {ur ce fujet. Vlcjulez—vous

3
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un autre exemple qui vienne 3 Pappui
de cette vérité? Les Actes des ApOtres
nous le fourniffent, Lady Méry , qu’arri-
va-t-il 3 faint Paul chez les Athéniens?

‘Lady MERY.

Les Athéniens qui vivoient du temps
de faint Paul, reflembloient peu & ceux
que vousavez admirésdu tempsdes Arif-
tides & des Thémiftocles. Ceux-1a com-
batroient pourla Patrie ,ceux-ci paflfoient
le jour & fe promener fur les Places pu-
bliques, & 2 s’entretenir de nouvelles.
Saint Paul enayant abordé quelques-uns,
leur parla de ’Evangile de Jefus, &ille
fit avec d’autant plus de zele , qu’il frémif-
$oit d’horreur en voyaunt |’attachement
de cette Ville 2 I'idolatrie. Quelques Phi-
iofophes 1’ayant écouté, fe dirent lesuns
anx autres, que veut dire ce difcoureur?
1ls le conduifirent & I’Aréopage, oli les
Juges le prierent civilement de leur ex-
pofer la Dottrine qu’il enfeignoit. Sei-
gneurs Atbéniens, leur dit I>Apotre, il
me [emble qu'en toutes chofes vous étes re-
ligieux jufqwa Pexcés's car ayant regardé
en paflant les Autels de vos Dieux , jen
ai i un avec cette infcription : Au Dien
inconnu, C’eff ce Dieu que vous adorez
fans le connoftre, gue Je Vous annonce. 1%
leur parlaenfuitedes merveillesde lacréa-
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tion; il leur fit voir combien ’homme

s’étoit dégradé en adorant des ftatues,
beaucoup moins excellentes que lui. En-
fuite il leur parla de ’avénementde Jefus
& de fa réfurrection. Lor/qu’ils entendi-
vent parler de la réfurre@ion des morts,
guelgues-uns s’en mogquerent ; les auires lui
dirent : Nous vous entendrons une auire
fois fur ce fufet. Ainfi Paul e vetira de leur
affemblée. Quelques-uns cependant [e joi-

nirent & lui, entre autres un membre
de I’ Aréopage , nommé Denis , & une fem-
me nommeée Damaris.

Lady 1.OVUISE.

Ah, pauvre efprit humain, que tes bor-
nes font érroites! que tapuiflance eft peu
de chofe! Qui n’auroit.cru qu’un Peu-
ple favant, poli, & fpirituel , commeles
Athéniens , auroit prété Poreille 2 ce
qu’onleur difoit d’une Religion firaifon-
nable & fi conforme aux principes natu-
rels? Cependant, A peine s’en trouve-
t-il quelques-uns, qui veuillent profiter
de la geace qui leur eft offerte.

La BoNNE.

1l femble, au contraire,, qu’ils crajgnent
d’&wre convaincus : ils commengoient 2
fentir les impreflions de la‘grace; ils fe
hatent de s’y dérober, ils interrompent
4
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PApdtre & remettent 3 entendre les vé-
rités falutaires qu’on vouloit leur enfei-
gner, 3 un temps qui ne devoit jamaisre-
venir pour le-plus grand nombre d’entre
eux. Craignons qu’un pareil malheur ne
nous arrive, Mefdames. Je prévois de
grandestentanons pour celles qui m’écou-
tent. Un jour viendra , ol plufieursm’in-
terrompront peut-étre. pour: me, dire :
Nous vous. entendrons une autre fois ;
paroles qui fignifieront dansleur bouche,
comme dans celle des Athéniens: nous
ne voulons point vous entendre du tout;
paroles qui peut-érre décideront de leur
falat éternel, comme elles déciderent de
celai de ces malheurenx Sénateurs.

Lady Lovutse.

Avez-vous des chofes {i rebutantes &
nous dire, pour nous fuppofer dans la
néceflicé de vous fuir ?

Mifs DoroTHEE:

Pour moi, je vous dirai comme faint
Pierre ledit 3 Notre Seigneur : Quand
tous les autres vous quitteroient, je ne
vous abandonnerois pas. Duffiez- vous
nous expliquer ’Alcoran, je voudrois
voir comment vous vous en tireriez,

Lady LouvisE,
Ce feroit autre chofe, ma chere :ff
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tha Bonme pouvoit chanter la palinodie,
& nous parler contre la Religion, je ne
I’écouterois pas ; je n’ai pas aflez bonne
opinion de mes lumieres pour les e3po-
fer & une telle tentation.

Mifs DOROTHEE.

Et que pourroit-elle nous dire de plus
fort que ce gue Monfieur le Rabbin &
Monfieur Belefprit nous ont dit? Leurs
mauvais raifonnements ont-ils ébranlé
vorre foi 2 Ne Vont-ils pas affermie au
contrzire 2 On pouvoit,iln’y a que trois
mois,renyerfer notre Chriftianifme, nous
laiffer au moins des doutes, des anxié-
tés, qui dans les tentations délicates ne
nous.euflent fourni que des armes:in{of-
fifantes pour empécher notre foi de fuce
comber. A préfent, pour parvenir & nous
arracher notre Chriftianifme , il faudroic
commencer par nous arrachier notre rai-
fon : ces devx chofes fe font tellement
lides, qu'elles font devenues infépara-
bles. Pourquoi 2 C’eft qu’on n’a point
fubjugué notre entendement, gu’on luia
laiff¢ fon libre exercice, & que par la.
méthode que nousavons fuivie , ma Bonne
s'eft Hté la liberté de nous tromper quand
elle auroit voulu. Pour moi ,jedéclare
qu’elle peut prendre pourfuje;de fescon-
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verfations tout ce qu’elle jugera 3 pro-
pos; je ferois curieufe de lui voir foute-
nir une mauvaife caufe pour la battre de
fes armes.

BeLEsPRIT.

Rien de plus fenfé. Nous fommesici,
par exemple, de diverfes opinions furla
maniere dont il faut profeffer le Chriftia-
nifme. Ou ces différences font légeres,
ou elles font effentielles:je ne les ai ja-
mais examinées , moi quivous parle 3 mais
vojci ce que le bon fens me dit : Si ces
différences étoient légeres, ce n’auroit
pas été la peine de faire fchifme : il elt
fallurefter unis, & épargner tant de fang
qui a été répandu & cette occafion, La
conduite qu’on a tenue, m’indique qu’an
a cru les chofes, qui nous ont féparées,
effentielles, puifqu’on a toutrifqué pour
les foutenir. De dire que des chofes pour
lefquelles on a facrifié de coté & d’au-
tre fes biens, fon repos & fa vie, font
les mémes, c’eft une abfurdité. Si elles
ne font pas les mémes, elles different en
quelques points : elles ne peuvent étre
vraies ces deux chofes qui different; ce
qui eft vérité dans une, doit érre men-
fonge dans fon contraire. M’entendez-
vous , Mefdames?



AMERICAINES. a5t

Lady VIOLENTE.

A peu pres. Si ma Bonne croit quel-
ques articles que nous ne Croyons pas, il
eft néceffaire qu’elle ou nous foyionsdans
Perreur. On nous dit que ces erreurs im-
portent peu. A celajeréponds: 12, Qu’il
eft rrés-difgracienx d’étre la victime de
Perreur , méme dans des bagatelles, 2°.
Qu’on ne nous a point prouvé que l'un
ou autre des fentiments importe peu;&
qui 4 ofé examiner la fainte Bible, le faint
Evangile , peut biéen meure fur la felette
le Pape, Luther, Calvin, Henri VIII.
&e..... Nous y avons bien mis Moile,
&, je ’ofe dire, Jefus-Chrift. Amande
honorable au Sauveur, d’avoir examiné
fa révélation : il connoiffoit nos morifs ;
ils éroient d’affermir nos ames dans le
culte qu’on-doit rendre & Dieu en efprit
& en vérité : d’autres recherches , {i nous
les faifions ,auroient le méme motif, el-
les ne peuvent que lui €tre agréables. Je
vous {uivrai donc, ma Boune , par-tout
otr il vous plaira nous mener, bien en-
tendu que je vous releverai {1 vous vous
écartez du'principe que vOus avez pofé
vous-méme. 3

La BONNE.

Vous le favez, Mefdames, j’ai fait veen

&l
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de ne m’en écarter jamais. Mais il n’ef¥
pas queftion de cela a préfent, Mefda-
mes; reprenans le fil de norre difcours.
Nous devons conclure de tout ce que
nous avons dit, que la ‘prédication: des
Apdtres n’ent pas un fucceés général, eu
égard aux mauvaifes difpofitions de ceux
qui les écoutoient ¢ elle en eut pourtant
un auquel on n’avoit pas lien de s’atten-
dre, fi on confidere d’un c6té la dottrine
qu’ils préchoient, & de 1’autre la reli-
gion , & les meeurs de:ceux avxqoels ils
la préchoient.iLady #iolente , peignez-
nous 1’état ol étoit T'univers au temps
o4 les Apotres précherent I’Evangile?

Lady VIOLENTE.

1l faut d’abord fe faire vne idée des
Dieux qui'étoient adorés alors. C’éroit
une Cybele, mere des Dieux; c’eft-2-di-
re, une vieille folle, amoureufe d'un mor-
tel nommé Athys qui fut parelle changé
en arbre, parce qu’il n’eut pas la com-
plaifance de répondre & fon amour. C’¢-
toit un Jupiter, quiavoit époufé fa feeur,
& qui fe délaffoic du foin de lancer f{a
foudre fur les adulteres, en fubornantles
filles & méme les femmes : un Dievem-
porté, capricieux, jaloux. Junon, fa fem-
me, éroit une emportée , en proie avx
pafiions qui fubjuguent celles de fon
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fexe, Venus, une femme débauchée, qui
en faifoit gloire. Mercure, un voleur,
un homme qui aidoit.4 fon pere Jupiter
4 (éduire les mortels. Jene finirois pas, {i
je vouloisvousrappeller ’infamie de cette
foulede Diepx & de:Déefles, qui éroiert
adorés par toute la terre au temps de la
prédication des Apodires.

MVii/s SorHIE,

MaBonne nous a fait entendre que
cela augmentoic lai difficulté de:l’entre-
prife des-Apotres; j’aurois cru, au con=
traire, que cela la facilitoits il n’y avoit
rien de {i ai(é que de faire comprendre
aunz hommes, que le culte qu’ils ren-
doient A ces {célérats, étoir ridicule &
impie, R

La Bonne,

« Lies hommes de ce temps reflembloient
& ceux de nos jours, ma chere, ilsréfié-
chiffoient peu. D’ailleurs cette Religion
éroit commode. Comment auroient-ils
craint d’&tre punis parleurs Dieux, des
crimes dont ces Dieux s’étoient rendus
coupableseux-mémes? Ceshommesvou-
loient “étre ‘vicieuz, & ils étoient char-
més de s’autorifer 2 commettre des cri=
mes confacrés. Lady Fiolente , faites la
comparaifon de leur foi & deleurs meeurs,
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avec ce que les Apdtres leur offroient
3 croire & 2 faire.

Lady VIOLENTE.

Le divorce étoit devenu i commun &
Rome, qu’il y avoit peu de familles qui
en fuflent exemptes; & on offroit aux
Romains un mariage indiffoluble , qui ne
pouvoit {e rompre qu’a 1a mort. Leluxe
étoit parvenu 2 fon dernier période dans
cette Capitale du monde ; & on propao~
foit A ces Sardanapales une pauvreté
qui 6toitles moyens de fatisfaire ce Juxey
on leur préchoit la morrification des fens;
le crucifiement de la chair. On leur di-
foit, qu’il falloit devenir fimples, aimer
le mépris. Comment imaginer la-pofli-
bilité d’une telle métamorphofe 2

La BoNNE,

Pour mieux fentir la difficulté qu’il y
avoit 2 établir chez les Romainsles ver-
tus chrétiennes, rappellez-vous, Mefda-
mes, qu’il n’étoit pas poffible de trou-
ver {ept Veftales parmi les filles des No-
bles, & qu’il fallut teur affocier des Plé-.
béiennes; tant: la chafteré étoir peucon-
nue chez les perfonnes du fexe méme:
& peu d’années aprés, P’livangile mul-
tiplia les Vierges,les humbles, les pau-:
vres velontaires, Ces fiers Romains plie-
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rent la téte fous ce joug pénible ; & com-
me fi "auftérité de la morale chrétienne
n’avoirpas fuffi pour les effrayer, la per-
fécution s’y joignit bientér. Les Paiens
endemandant I’ean du Baptéme, favoient
fortbien qu’ilsdevoient fe préparer a don-
nerdufang: les tourments les plus cruels,
la mort la plus ignominieufe, la perte
des biens, ’exil , voild ce qu’on faifoit
envifager aux Catéchumenes, & cela ne
fervoit qu’a angmenter leur ardeur; quel
prodige ! Oh que cette parole de Jefus
éroit bien vérifide! Quand je ferai ¢levé
deterre, j’attirerai tout le monde & moi.
Quelle plus grande preuve pourroit-on
demander de 1a divinité de Ia Religion
Chrétjenne ? S
BELESPRIT.

Il y a nombre d’Auteurs qui s’effor-
cent d’anéantir le témoignage que quel-
ques autres rendent 2 la conftance des
Martyrs ¢ ils prétendent qu’il y aeu peu
de perfécutions, & par conféquent peu

" de Martyrs. ;

Lz BoONNE.

Que fignifient donc les apologies de St,
Juftin Philofophe & Martyr, celles de
Tertullien adre{Jées aux Empereurs pour
les engager 3 donner la paix avx Chré-

T TG A
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tiens? Quand ces monuments ne feroiert
pas au deffus de toute critique, n’avons-
nous pas laLettre de Pline le jeune, qui
conftate une petfécution fi cruelle, qu'il
{uffifoit d’avouer qu’on it Chrétien pour
&tre mis 2 mort 2 Un de ces marins ces
Meflieurs voudront nous prouver qu’il
fait nuit 3 midi, Je vous I’avoue, leur
mauvaife foi me révolte.

Mifs, BELOTTE.

Vous nous avez dit, ma Boune, que
lés Romains fe ‘convertirent 4 la vue
des miracles. Cette converfion générale
fe fir donc du vivant des Apdtres : j’ai
oui dire que le pouvoir d’en faire n’a pas
paflé A leurs Succefleurs,

La BoNNE,

Si 1a Croix s’eft établie fur le Capi-
tole fans miracle, c’en eft un mille fois
plus furprenant que ceux dont on veut
douter : cette réponfe eft de faint Au-
guftin, il la faifoit aux incrédules de fon
temps, & ceux de nosjours n'ontriende -
bon & répliquer.

Mifs CHAMPETRE.

Je vais vous faire une finguliere ré-
flexion. Vous prétendez que le Chriftia-
nifme purifia les meceurs; mais pouvons-
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nous croire qu’il ait produit cet effet?
Ne fommes-nous pas Chrétiens, & vi-
vong-nous autrement qu’on ne faifoit au
milieu de Rome Paienne?

Mifs DorRoTHEE,

Voici la réponfe 2 votre réflexion, ma
chere. On dit aujourd’hui que I’on croit,
& 1’on ment. Si on croyoic véritable-
ment, on conformeroit fes meeurs 3 {a
foi. Sion efit vécu alors comme on vit
anjourd’hui, il n’y auroit pas eu de quoi
crier au miracle,

La BoNNE.

Vous -avez bien-raifon, ma chere s mais
les chofes n’ont pas été au commence-
ment comine: eHes-font-avjourdthui; la
Lettrede Pline ,dont je vous patlois tout-
i-1’heure , en fait foi. Lesconverfions en
ce temps n’étoient point équivoques.
Confultez les Canons de ’Eglife , & vous
frémirez de la longueur de la pénitence
gu’on impofoit pour un feul péché mor-
tel, L’idée qu’on avoit de ’innocence de
vie qu’exigeoit le Chriftianifme étoic
telle, quon la pouffa trop loin, Mon-
tan , & Tertullien aprés Iui, prérendirent
qu’on ne devoit point accorder la péni-
tence 3 ceux qui avoient eu le malheur
de tomber dans un péché confidérable
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aprés avoir été baptifé : leur fentiment
étoit -outré fans doute ; mais au moins
fait-il voir la pureté des moeurs des pre-
miers Chrétiens.

Jrairempli, je penfe , Mefdames , ’en=
gagement, que j’avois pris avec vous:
vefte 3 favoir fi ces Meflieurs en font
fatisfaits , & ’ils nous en feront voir une
preuve non éguivoque. Vous m’enten-
dez, je penfe,, Monfieur le Rabbin.

Le RABBIN.

Je vous P'ai déja dit, Mademoifelle.
Je fuis convaincu , & bientdt vous n'au-
rez plus aucun doute de la réalité de mes
fentiments. Mais je vous demande pour
faire une déclaration nette & précife,
jufqu’a notre premiere entrevue; je crois
vous avoir déja dit qu’il me faut ce temps
pour prendre certaines mefures abfolu-
ment néceflaires & mon repos.

Fin du troifieme Toms.
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